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डा० नगेन्द्र, एम० ए०, डी० लिट०, ग्रध्यक्ष हिन्दी विभाग, 
दिल्ली विश्वविद्यालय, दिल्ली । 


'औचित्य-विचार चर्चा” के लेखक ब्राचायं क्षेमेन्द्र (११वीं शती) से 
पहले संस्कृत के प्रायः सभी समीक्षा-सिद्धान्तों का प्रणयन हो चुका था । 
इन सव में प्रसंगवश ही भ्नोचित्य तत्त्व का उल्लेख हुआ था तथापि ध्वनिकार 
श्रानन्द-वर्घन ने इसकी अधिक विस्तार से चर्चा की । क्षेमेन्द्र ने इसी सूत्र 


को पकड़ा और श्रौचित्य को समीक्षा का दृष्टि बिन्दु बनाकर प्रस्तुत ग्रंथ में. 


विवृत किया है । पूवंवर्ती आचायों द्वारा काव्य के जितने तत्त्व निर्णीत हुए 
थे उन सव के प्रयोग में उन्होंने ग्रौचित्य की आवश्यकता पर बल दिया है । 
इस प्रकार के २७ तत्त्वों का उन्होंने उल्लेख किया है और सभी में ग्रौचित्य 
के सदभाव में सौन्दर्यं का श्रौर अभाव में झसौन्दर्य का प्रतिपादन किया है । 
ग्रौचित्य का. जो लक्षण क्षेमेन्द्र ने किया है वह इतना सरल और ब्यापक है 
कि काव्य के अतिरिक्त चित्र, चृत्य, संगीत झादि अन्य कलाझों पर भी वह 
सरलता से घटित हो सकता है । झचित्य का महत्त्व इसी से ज्ञात होता है 
कि इसकी चर्चा जहाँ भारतीय समीक्षकों ने की हैं वहाँ पाइचात्य प्रालोचक 
भी इसकी भ्रावदयकता स्वीकार करते हैं। क्षेमेन्द्र समीक्षक के भ्रतिरिक्त 
कवि भी थे। उनकी तीस से ऊपर रचनाएं प्रास हैं। उन सव में लोक- 
जीवन का व्यावहारिक पक्ष, भृहीत' 'हुय़ा'है । उसी के गनुरूप झौचित्य को 
उन्होंने समीक्षा का मांनदण्डं बनाया है । `ग्रौचित्य की ष्टि उन्हें वस्तुत: 
जीवन से ही प्रास हुई है । 

झौचित्य विचार चर्चा प्रपने विषय का यह एक मात्र ग्रंथ है । इसका 
मलपाठ 'काव्यमाला' में छपा था जो म्ब भ्रप्राप्य हे । काव्य-मनीषियो के 
समक्ष इसका प्रकाश में आना अपेक्षित था। डा० मनोहरलालं गौड़ ने 
हिन्दी रूपान्तर और भूमिका के साथ इसका सम्पादन कर एक वडे प्रभाव की 
पूति की है। अनुवाद की भाषा स्पष्ट झौर प्रांजल है। संस्कृत की समास- 
शेली का हिन्दी की व्यास-शली में रूपान्तरण करने में प्रायः वाक्य रचना 
जटिल और ग्रस्पष्ट हो जाने का भय रहता है । परन्तु प्रस्तुत प्रयत्न इस 
दोष से मुक्त है । काव्यशाळ का जिज्ञासु पाठक होने के नाते मैं इस प्रन्य 
का स्वागत करता हूँ । 
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भूमिका 
१-जीवनवृत-- 


क्षेमेन्द्र लौकिक प्रवृत्ति के कवि हैं। फलतः इनके काव्यो में 
अनेकत्र ऐसे संकेत मिलते हैं जिनसे इनके जोवनवृत्त पर प्रकाश 
पड़ता है; यद्यपि वे इतने पर्यास नहीं हैं कि इस विषय में इदमित्यम्‌ कहकर 
कुछ निणेय किया जा सके । 


“कवि कण्ठाभरणाः तथा “प्रचित्य विचार चर्चा” के ग्मन्त में कवि 
ने ग्रन्थ समाप्ति का समय श्रीमदनन्तराज नुपति का राज्यकाल बताया 
है! । कल्हण की 'राजतरंगिणी' के भरनुसार यह काल इसवी सच्‌ १०२५ 


. से १०६३ तक है। 'वृहत्कथा मंजरी' में कवि ने अभिनव गुप्त को भपना 


साहित्य-गुरु बताया है ॥ उनकी उक्ति है कि ज्ञान के समुद्र “विद्या 
विवृतिः के लेखक भ्नाचायं प्रवर प्रभिनव गुप्त से उन्होंने साहित्य सुना था । 


“श्रृत्वाभिनवगुप्ताख्यातु सा हित्यं वोधवारिधेः । 
ग्राचार्यशेखरमरो विद्याविवृतिकारिणः॥ 


इस इलोक में उल्लिखित “विद्या विवृत्ति” प्रत्यभिज्ञा दशन पर लिखी 
गई टीका है जो सन्‌ १०१४ में पूणं हुई थी । 'कविकण्ठाभरणा” के प्रारम्भ 
में मन्त्र साधना को सार्थकता बताते हुये इलेष द्वारा दोमेन्द ने संकेत किया हवै, 
कि उन्हें कवित्व का लाभ प्रभिनवगुप्त से हुआ था । 


एतां नमः सरस्वत्यै यः क्रियामातुकांजपेतु 

्ेमेमेन्द्र स लभते भव्योभिनववारभवम्‌ । 
प्रभिनव गुप्त का समय निदिचित रूप से ग्यारहवीं शताब्दी का 

प्रारम्भ है । ८ 
क्षेमेस्द्र के पुत्र सोमदेव ने इनके ग्रन्थ अवदान कल्पलता' का 
प्रणयन सन्‌ १०५२ में बताया है। इन सबके प्रामाण्य से वे ग्यारहवीं 
शताब्दी के मध्यकाल के ठहरते हैं। गणाना से इस तथ्य का भी भ्रनुमान . 
लि लोब न केट > नक्सल 


22 3240 3 यता 
भोचित्य-विचार चर्चा पु० ९२ । 
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किया जाता है कि इन्होंने 'वृहत्कथा मंजरी' सच्‌ १०३७ में 'समय मातुका' 
१०५० में तथा "दशावतार चरित' १०६६ में लिखे थे। 


“दशावतार चरित? इनकी भ्रन्तिम रचना है। अतः १०७० के लगभग 
इनका मृत्युकाल भ्नुभित होता है! इसी प्रकार सच्‌ १०१४ में अभिनव 
गुप्त से साहित्य शिक्षा लेने वाले कवि की श्रायु यदि २५ वर्ष की भी 
मान ली जाय तो वे दसवीं शताब्दी के भन्तिम दशक में सन्‌ ६६० के 
लगभग उत्पन्न हुए थे। इन्‌ सब प्रमाणो से इनका जीवनकाल सनु ६६० 
से १०६० तक तथा काव्य काल १०१५ से १०६६ तक स्थिर होता है । 


ग्रपने परिवार का परिचय 'झौचित्य विचार चर्चा” में इन्होंने स्वयं दिया 
है। इनके पिता प्रकाशेन्द्र थे। वे काश्मीर में इतने प्रसिद्ध थे कि उस 
भूभाग का 'प्रकाश' उन्हें कहा जाता था । उनका यज्ञानुष्ठान निरंतर चलता 
रहता था । उन्होंने ब्रह्माजी का एक मन्दिर बनवाकर उसमें षोडशमातृकाओं 
की प्रतिष्ठा की थी प्रौर उसी मन्दिर में गो, भूमि तथा मृगचर्म का ब्राह्मणों 
को दान देते देते वे पंचत्व को प्राप्त हो गए थे। क्षेमेन्द्र के पितामह सिन्धु 
तथा प्रपितामह भोगेन्द्र थे। वृद्ध प्रपितामह नरेन्द्र थे जो जयापीड के 
कर्मचारी थे। भाई का नाम चक्रपाल था । 


बैसे तो क्षेमेन्द्र ने अपने को 'सवं मनीषी शिष्य' कहा है जिससे प्रतीत 
होता है कि ये गुणग्रहण के लिये दूसरों के शिष्य वनने में अपनी हेठी नहीं 
समते थे । भ्रतः सम्भव है कि प्रनेक विशेषज्ञों को इन्होंने ग्रु बनाया 
हो । पर मुख्य रूप से तीन को इन्होंने गूरु कहा है--भभिनव गुप्त, गंगक 
प्रौर सोमपाद । 


इनके पिता उदार तथा घनी थे । उनके वात्सल्य को छाया में क्षेमेन्द्र 
ने सुख-सौन्दर्यं का जीवन बिताया था । अनेक प्रकार के लोगों से पम्पर्क 
प्राप्त किया था । वेद्या, लुहार, चमार, महाजन, शेव, वंष्णव, काइमीरी, 
बङ्गाली प्रांदि को बडे निकट से इन्होंने देवा था । इसलिये जीवन के विषय 
में इन्हें बड़ा व्यापक, बहुमुखी भ्रनुभव मिला । प्रपनी -कलोविलास' रचना 
में इन्हीं भ्रनुभवों को काव्यबद्ध किया है। इनके समय में काढमोर को 
सामाजिक दशा पतनोन्मुख थी । वह कवि को प्रतिभा पर इतना शुभ प्रभाव 
न डाल सकी कि वह प्रशंसक बन जाता । उसे तो समाज में स्थान स्थान 


पर्व (दिल्वाई॥ किसिम. तहो). किया यथार्थ के वरान न भोर 


( ३) 

नीति के उपदेशों द्वारा उसके उत्यान को लक्ष्य बनाकर काव्य रचना करने 
लगा । बौद्ध धमं में सामाजिक प्रादशं उत्तम थे। इसलिये ग्यारहवीं 
शताब्दी में भी क्षेमेन्द्र ने शेव होकर 'वौड़ावदान कल्पलता' में भगवान बुद्ध 
की प्रशंसा को और "दशावतार चरित' में सबसे पहले उन्हें भगवान मानकर 
दश प्रवतारों में स्थान दिया । भगवान विष्णु के भ्रवतारो का रसात्मक 
वणान करने वाले क्षेमेन्द्र पहले कवि हैं । इसकी प्रेरणा उन्हें भागवत से 
मिलो होगी । यही नहीं, 'दशावतार चरित” में उन्होंने संभवत: सब से पहले 
लोक गीत का संस्कृत में प्रयोग किया । इसी परम्परा को आगे चल कर 
जयदेव ने श्रपनाथा और भ्रपनी मधुर शेली से इस परम्परा को हिन्दी, बंगाली, 
मराठी, गुजराती प्रादि भाषाग्रों के कवियों के लिये ग्रनुकरणीय बना दिया । 
क्षेमेन्द्र नवीन प्रयोगों के प्रयोक्ता भी थे! यह इनकी घामिक उदारता मौर 
सोमाजिकतः का भी साक्षी है। 


जीवन का यथां बहुमुखी भ्रथच व्यापक रूप इनके ज्ञानगोचर हुंप्रा था । 
उसी को इन्होंने पनी रचना का विषय बनाया । व्यास, वाल्मीकि, गुणाढ्य 
के ये बड़े प्रशंसक थे | व्यास को तो भ्रपना गुर मानकर स्वयं को "ब्यासदास 
कहा करते थे। इस अद्धा का कारण भी यही है कि ये सभी जीवन के यथार्थे 
द्रष्टा कवि हैं । 


२-रचनाएं 


क्षेमेन्द्र की छोटी बड़ी ३३ रचनाथ्रो का पता लग चुका है । इनमें से 
१८ प्रकाशित हैं प्रौर १५ उनके प्रकाशित अन्यों में निदिष्ट हुई ह । इन सब 
को चार भागों में बाँट! जा सकता है-- 


क - पद्यात्मक सूदम रूपान्तर | 

ख-उपदेशात्मक । 

ग--रीति संबधी । 

घ फुटकल | 

इनमें से एक एक भाग को प्रत्येक रचना का सूक्ष्म परिचय यह हैः 


क--पद्मात्मक सूक्ष्म रूपान्तर :-- 
इस भाग में ५ रचनाएं प्राती हैं । "रामायण मंजरी', “भारत मंजरी', 
बृहत्कथा मंजरी', “दशावतार चरित” तथा 'बौद्धावदान कल्पलतिका । 


इनका परिचय निम्न प्रकार से हे :-- 
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(ग्र) रामायण मंजरी-खणह वाल्मीकिकृंत रामायण का पद्यों में 
किया सूक्ष्म रूप है.॥ काव्य कला की ,दृष्टि से इसका महत्व बहुत भ्रधिक 
नहीं है । पर ग्यारहवीं शताब्दी में रामायण का पाठ कितना और केसा 
था-- इसका परिचय इस ग्रन्थ से मली भाँति मिल जाता है 1 


(झा) भारत मंजरी - यह महाभारत का सूक्ष्म रूपान्तर है । 
इसमें भो काव्यकला के तो दर्शन ग्धिक नहीं होते पर मूल ग्रन्थ के 
तत्कालीन पाठ.का साक्ष्य “रामायण मंजरी' से भी अ्रधिक इसमें प्राप्त होता 
है। क्षेमेन्द्र ने इसमें महाभारत की छोटी से छोटी घटनाग्रों का भी उल्लेख 
किया है। प्रत: रचना मूलग्रन्य का सत्य प्रतिनिधि है। इसमें शांतिपवं के 
३४२-३५३ सर्गों के प्रतिपाद्य का किसी रूप में भीं उल्लेख नहीं हुग्रा है । 
फलतः अनुमान होता है कि वह अंश बाद में परिवर्धित हुग्रा । 


(इ). वृहत्कया मंजरी--यह गुणाढ्य की प्रसिद्ध वृहत्कथा' का 
सूक्ष्म रूपान्तर है । वह १६ लम्बकों में विभक्त है। रचना करते समय 
मूलग्रम्थ कवि के पास था -यह पनुमित होता है । पर पाँचवों लम्बक के बाद 
उसने ग्रन्थ का भनुसरण छोड़ दिया है । वह स्वेच्छा से विस्तार या संकुचन 
करता गया है । ग्रन्थ में रोचकता का म्रभाव है । स्थान-स्थान पर कवि ने 
सालंकार दोली का भ्राश्रयण भी किया है पर उससे ग्रन्थ का सौन्दर्य अधिक 


नहीं बढ़ सका । 


(इ` दशावतार चरित-- यहाँ विष्णु के दश ग्रवतारो का वणन 
है। पुराण इसके उपजीव्य हैं । नवीनता इस वात में है कि राम और बुद्ध 
विष्णु के भ्रवतार रूप में सवे प्रथम यहीं वणित हुए हैं । इससे क्षेमेन्द्र के 
वैष्णव होने का पता चलता है। 


(उ) बौद्ावदान कल्पलता इसमें जातक कथाग्रों का संग्रह है। 
कवि को इसको रचना की प्रेरणा सञ्जनानंद, तवक तथा वीरभद्र से प्राप्त 
हुई यो। इसमें कुल १०८ पल्लव हैं । काब ने कृति को भ्रधुरा हो छोड़ 
दिया था । बाद में उनके पुत्र सोमदेव ने एक पल्लव रौर लिख कर इसे पूरा 
किया। ग्रन्थ का रचना काल सन्‌ १०५२ है । बौद्ध घर्मं के प्रति कवि की 
उदार श्रद्धा का ग्रन्थ साक्षी है । न 8; 
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( ४५०) 
२--उपदेशात्मक. रचनाएं :- 


इस भाग में इनको सात रचनायें प्राती हैं जिनमें से चार में साक्षात रूप 
से उ पदेश प्रदान किया गया है । तीन में दोषों पर व्यंग्य है जिसका तात्प 
उन्हें त्याग कर पवित्र जीवन की झोर संकेत करना है । इनका परिचय निम्न 
प्रकार से है: -- 


(क) चारुचर्याः शतक--यह' सो  भ्रनुष्टरप -छन्दों' में लिछो छोटी' 
रचना हैः॥ इसमें नोति ग्रौरःविनय'की शिक्षा दी गई है'। 


(ख) सेव्यसेवकोपदेश-जंसा कि शीर्षक से प्रतीत होता है रचना” 
में सेवक तथा स्वामी के सम्बन्धों को स्थायी एवं मधुर बनाने के लिए 
व्यवहारनीति' को शिक्षा दी गई है।। इसमें ६१ पद्य हैं|: 


(क) दपंदलन -यह- प्रपेक्षाकृत बड़ी. -रचना है । इसका “विषय! है” 
रभिमान की निन्दा । इसमें-सातः विचारक (प्रध्याय) हैं ॥ प्रमिंमाने के सात”: 
कारणों को कल्पना कर प्रत्येक पर एक-एक! भ्रध्याय लिखाःहै । ये कारण ” 
हैं--भाभिजात्य, घन, विद्या, सौन्दयं, वीरता दान तथा ततप । ` 


(घ) चतुवंगं संग्रह-- इसमें ` धमं,. -प्रथं, काम तथा मोक्ष « का 
संतुलित वर्णन किया गया है। काम का वणंन : भ्रपेक्षाकृत . प्रधिक सफल 
हुआ. है । 


(ङ) कलावित्रास-क्षेमेद्ध की यह संवंश्रष्ठ रचना समझी जाता 
है । इसमें दससगं भ्रौर ५५१ ब्रार्या पद्य हैं। कथा-नायक मूलदेव है जो प्रपने 
शिष्य चन्द्रगुतत को विविध कलाझों को रहस्य समझता हैः। यही ग्रन्थ का 
ढांचा है । ग्रन्थ का प्रारम्भ दंभ के वर्णन से होता है। दंभ तीन प्रकार के हैं. 
बक-दंभ, कूर्मेज दभ तथा मार्जार दंभ । “इनके बड़े रोचक वणांन हुए हैं । दंभ 
के भ्रनेक रूप हैं --शुचिदंभ, शमदंभ, स्नातक दंभ, समाधिदंभ आदि । पर 
ये सब निस्पृहदंभ.को. तुलना नहीं कर सकते । मुण्डी, जटिली, नग्न, छत्री, « 
दण्डी, कषायघारी, भस्म रमाये जोगी ये सब दंभ के रूप हैं । इसके पिता . 
लोभ, माता माया, सहोदर, कूटनय, ग्रहणी कुटिलता भ्रौर पुत्र हु,कार हैं । 
विघांता ने सृष्टि की रचता कर जंत प्राणियों को निरालंब एवं घनादि के भोग से 
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वंचित देखा तो उनके वेभव के लिये दंभ की सृष्टि कर दी । दंभ ने खड़े-खड़े 
ही ऐसा तप किया कि ब्रह्मा जी प्राइचर्य में पड़ गए, वशिष्ठ लज्जित, कुत्स 
कुत्सित, नारद निराहत, जंमदर्नि भग्नवदन शोर विएवामित्र त्रस्त हो गए । 
सोच विचार कर ब्रह्मा जी ने उसे प्रपनी गोद में ही स्थान दिया । वह. बड़े 
संकोच के साथ हाथ से पानी छिइक कर वहाँ बंठा और ब्रह्मा जी से बोला 
कि झाप जोरसे न बोलिए, यदि बोलना ही हो तो मुह के आगे हाथ लगा 
कर बोलिये जिससे भापके मुह की साँस का स्पशं. मुझे न हो । इस पर ब्रह्मा 
जी हंसे प्रौर उसे संसार का प्रत्येक स्थल निवासाय दे दिया | यह वंचकों का 
कल्पवृक्ष है । विष्णु ने वामन के दंभ से ही तीनों लोकों का आक्रमण किया 
था) 7 '..,.: २:1 

लोभ का घर व्यवसाय है । इसके प्रभाव में शुक्राचायं जसे ज्ञानी भी 
झा जाते हैं। कपटाचरण लोभ के ही कारण होता है । निर्लोम व्यक्ति कभी 
'बंचना, नहीं करता † कविः ने काम के वर्णन प्रसंग में इन्द्रियासक्त कामुकों, 


चरित्रहीन ज्यों, वेश्यांध्रों श्रादि के वंचक चरित्र पर बड़े तीखे व्यंग्य कसे हैं। 


राज.दरवारी कायस्थ भो व्यंग्य प्रक्षेप के लक्ष्य' बने हैं । वे विष्णु के प्रथतार 
हैं क्योंकि १६ कलापूरां हैं । मद केःप्रसंग .में शराबियों के खाके भी खूब खिचे 
हैं । वे मद में भ्रपना मूत्र तक पो जाते हैं, प्रपनी पत्नी के सतीत्व का भंग 
ग्राँखों से देख कर भी नहीं लज्जित होते । श्रश्‍्विनीकुमारों को कृपा से युवा 
बने च्यवन' ऋषि ने उन्हें ' जब यज्ञभागी बनाना चाहा भ्रौर इन्द्र ने इसका 
निषेध किया तो ऋषि ने कृत्यारूप मद राक्षस को सृष्टि की । वही फिर स्त्री, 
द्यूत, पान और मृगया में प्रविष्ट हो गया । | 


दंभ की उत्पत्ति शौर उसंके निवास स्थानों की सूची वड़ो रोचक है। 
गवेये तथां कवि जी भी सुबह के कमाये को शाम तक खर्च कर खाली हाथ 
सोने वाले जीव हूँ, जिनका पेट कभी भरता ही नहीं। 'हा-हा करने से रात 
का चोरं तो भाग जाता है पर यें दिन के चोर गवेये 'हा-हा' करके ही चुरा 
ले जाते है । नट, नतक, कुशीलव, चारणा प्रौर विट ये ऐववर्य को खेती के 
लिये टिड्डी हैँ । इनसे संपत्ति की रक्षां करनी चाहिये । गवंयों को जो सम्मिलित 
ध्वनि उठती है वह मानों भ्रस्थान दत्त लक्ष्मी का चीत्कार है। सुगार चौंसठ 
कला पूणं होते हैँ । ये मेझ पर्वत के चूहे हैं जो पृथ्वी पर भ्रवतरिंत हुए हैं। 


ES 


प्रन्त में कत्रि ने उन साधनों को शिक्षा दी है जिनसे हम बिना पापाचरण के 


भाजीविका नभ] सकते, लेमे; का छू में, उपदेश , है b एनच माया 


( ७ ) 
जाननी तो चाहिये पर उसका भ्राचरण नहीं करना चाहिये । 


(च) देशोपदेश -यह भाठ उपदेशों में विभक्त वरांनात्मक रचना 
है । इसमें काइमीर देश की दुबंलताओों का चित्रण है । उन पर व्यंग्य कसना कवि 
का लक्ष्य है । पर कृति अधिक सफल नदीं कही जा सकती | व्यंग्य कहीं भद्दे 
हो गए हैं । तीक्ष्णता भी उनमें नहीं है । विषय है -क जुस, वेश्या, कुदिनियाँ, 
विट, काइमीर में पढ़ने के लिये भ्राया हुआ बंगालो विद्यार्थी, बूढ़ा वर, कवि, 
शेखीखोर, वयाकरण झादि ग्रादि । “कला विलास? इस दिशा का सर्वोत्तम 
सफल व्यास है । 


(छ) नमंमाला देशोपदेश की भाति यह भी व्यंग्यातमक रचना हे । 
इसका. प्रधान विषय है घुते कायस्थ । उसके दभ, रिश्‍वतलोरी, चालाकी 
आदिः का साक्षेप वणां है । उसके व्यक्तिगत जीवन के कुत्सित रूप का भी 
विस्तार से चित्रण हुम्रा है। इस विषय में “कवि . पक्षपाती सा प्रतीत होता 
है । बाद में नौसिखिया वैद्य, ज्योतिषी, गुर प्रादि के भी व्यंग्यात्मक 


वणान हुए हैं । 
३ रीति ग्रन्थ 

रीति ग्रन्थ क्षेमेन्द्र के तीन प्राप्त हैं-'कवि कण्ठाभरणा', 'भ्रोचित्य 
विचार चर्चा' भ्रोर सुवृत्ततिलक”ः। इनमें से पहला कवि शिक्षा पर, दूसरा 


काव्यालोचन के म्रौचित्य मार्ग की स्थापना पर तथा तीसरा छन्दों पर लिखा 
गया ग्रन्थ है । इनमें सबसे बड़ा झौर महत्वपूर्ण है 'भौचित्य विचार चर्चा! | 


' इनमें से दो का सूम परिचय यह है।' तीसरी रचना का विषद परिचय इस 


चर्चा के भ्रन्त में दिया जायगा । ' 


(क) कवि कण्ठाभरण-यह ५५ कारिकाम्रों में लिखा .पाँच 
सम्मियों का छोटा ग्रन्थ हैं । प्रकवि को कवि बनाने को शिक्षा इसमें . दी गई 
है । पहली सन्धि में तीन प्रकार के शिक्षार्थी बताये गये हैं:--भ्रल्प प्रयत्न 
साध्य, कष्ट साध्य तथा अ्रसाध्य । इनमें पहले दो को कवि-रचि प्रास करने 
के लिये क्या करना चाहिये यह बताकर अ्रसाध्य को भ्रनुपदेदय कह दिया है । 
दूसरी सन्धि में काव्य रचना के कुछ व्यावहारिक प्रम्यास बताकर सो उपायों 
का निर्देश किया है जो प्रकवि को कवि बनने के लिये करने चाहिये । तीसरी 


सन्धि में कविता में चमत्कार लाने का उपदेश है । चमत्कार को काव्य का 
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झावद्यक तत्व बताकर उसके भेदों का सोदाहरण परिगणन किया गया है। 
चौथी संघि गुण-दोष-विभाग पर लिखो गई है। काव्य के इस अधिकरण 
को...सरल - तथा--सूक्षमः बनाने ; की क्षेमेन्द्र को पद्धति प्रत्यन्त, प्रशंसनीय है । 
पाँचवीं: सन्प्रि:में. कवि. के- लिये ., लोक , शास्त्र की विविध. वस्तुश्नों. का परिचय 
प्राप्त करने की आवश्यकता: बताकर. ग्रल्थ, समाप्त कर दिया है । कवि शिक्षा 
जैसे व्यापक विषय पर इस प्रकार का, सरल सुगठित, ,व्यावहारिक ग्रन्य लिखना 
ग्राचायं की. परिष्कृत, एव: निर्भात. बुद्धि. का परिचायक-हैः॥ 


(ख) सुवृत्ततिलक--यह छन्द शाख पर लिखा गया मूल्यवात.. ग्रन्थ 
है। तीन विन्यासो में यह विभक्त है। पहले मैं वृ त्तावचय अर्थात छन्दो का 
संग्रह है । दूसरे में गुण दोषों का वणंन-तथा'तीसरे में छंदों'के' योग का 


विवेचन है । अन्त में दोनों प्रध्यायों में बताये गये मार्गे पर छन्दों के सफल' 


प्रयोक्ता कवियों के:नामोल्लेख प्रौरं रस, प्रवस्था तथाः वस्तु के प्ननुसार छन्दों 
के चुनाव का बड़ा मार्मिक विचार किया 'गया 'है।' छन्दोविज्ञान पर' इस 
प्रकार का वेज्ञानिकः विचार-प्रयास प्रभ्यत्न नहीं मिलताः। 


४--फुटकल रचनायें 


तीन छोटी/रचनायें इस विभाग में ती: हैं। इनमें से।एक » का :कत त्व 
सं दिगघ है-। दोष दो अत्यन्त लघु हैं । विवरण इस भ्रकारःहैः।-! : 


(क) लोक , प्रकाश कोष: यह्‌. क्षेमेन्द्र `को ` संदिग्धः रचनाः हैः 8 
वैवरः ने. इसे: क्षेमेन्द्रः को कृतिः, नहीं माना ।. दूसरी, ओर ब्हुलरः ने सबल. : 


आषा में इसे उन्हीं की रचना सिद्ध किया है।:ग्रत्थ +में व्यापारियों : के 
हुण्डी परचों . का परिचय, काइमीरी भ्रधिकारियों की उपाधिर्या तथा 
वहाँ के परगने ध्रादि के नाम दिये हैं। काइमीरं देश के भूगोल,' शासन 
तथा व्यापार सम्बन्धी विवरण बड़े ज्ञानवधं क हैं 1 


(ख) नीति कल्पतरु -यह व्यास के नीतिपद्यों' पर “लिखी गईं 


टीका है । . 


(ग) व्यासाष्टक- यह व्यास को. स्तुति में लिखे गये घ्राठ-इलोकों का. - 


संग्रह है । रचना भारत-मंजरी' का ही अंग प्रतीत होतो है । 
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ऊपर बताये गए ग्रन्थों के भ्रतिरिक्त १४ रचनायें ऐसी हैं जिनका 
नामोल्लेख क्षेमेन्द्र ने स्वयं भपने ग्रन्थों में किया हे। एक का उल्लेख ' 
राजतरंगिणी में हुआ है । इस प्रकार १५ रचनायें निष्चचित रूप से क्षेमेन्द्र 
की अनुमित होती हैं जो प्रव तक प्रकाश में नहीं भराई ॥ पं० शिवदत्त जी 
ने 'हस्तिप्रकाश' ग्रन्थ को भी क्षेमेन्द्र कृत माना है । इसी प्रकार ब्हुलर 
ने 'स्पन्दनिर्णय” एवं 'स्पन्दसन्दोह' को इनका कहा है । इन तीषों के 
विषय में कोई निणंय-जन तर्क नहीं मिलता । प्रप्रकाशित रचनाप्रों के 
संकेत निम्न प्रकार से हैं :-- 


क-~-एवि कण्ठामरण में उल्लिखित कृतियाँ-- 


(१) शश्षिवंश महाकाव्य, (२) पद्य कादम्बरी, (३) चिन भारत 
नाटक, (४) लावण्य मंजरी, (५) कनक जानकी, (६ ) मुक्तावली तथा 
(७) प्रमृत तरग महाकाव्य । 


ख--प्रौचित्य विचार चर्चा में उल्लिखित कृतियाँ 


(८) विनयवल्ली, (९) मुनिमत मीमांसा, (१०) नीतिलता, 
(११) भवसर सार, (१२) ललितरत्नमाला, (१३) कवि कणिका | 


ग--सुवृत्त तिलक की उल्लिखित रचना-- 
( १४) पवन पंचाशिका, 


घ--राजतरंगिणी की उल्लिखित रचता -- 
(१५) नुपाबली या राजावली । 


इस प्रकार १९ ग्रन्थ प्रकाशित तथा १५ झप्रकाशित सब मिलकर ३४ 
रचनायें क्षेमेन्द्र कृत सिद्ध होती हैं। रचनाप्रों की संख्या तो उन्हें महानु 
कुनी सिद्ध करती ही है। रचनाप्रों के वणयं विषय इतने विविध तथा 
झछूते हैं कि कवि की बहुबित्‌ प्रतिभा पर पाठक को प्रादचयं होता है। 
क्षेपेन्द्र यथाथ जोवन के कवि हैं । जिस प्रकार जोवन विविध है उसी प्रकार 
कवि के वरण्यं विविध हैं। इन सब के मूल में ऐहिक जीवन का परिष्कार 
कवि का प्रभिप्रेत भाव है जो उनको सदाशयता को प्रमाणित करता है ॥ 
लोक जीवन के दुबल रूप का वर्णान वे वणन के लिये नहीं करते, परिष्कार 


को शंख ता।मै। ते है. ती नि. ०जोवनू की दब चित शीथ nr 


ब 
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स्वच्छता की भ्नोर संकेत करते हुए वे सर्वत्र प्रतीत होते हैं । इन्होंने काव्य 
रचना के लिये जिस क्षेत्र को भ्रपताया है वह ऐहिकता प्रधान है प्रौर 
संस्कृत वाङ्मय के लिए नवीन है। इसलिये कीथ जेसे विद्वाच्‌ इनको 
काव्य प्रतिभा में बीसवीं शताब्दी की सी प्राधुनिकता के दशन करते हैं। 


३--व्यक्तित 


ग्राचारय क्षेमेन्द्र जैसे उच्च कोटि के कवि हैं वैसे ही वे श्रेष्ठ भ्राचार्य हैं। 
प्राय: देखा जाता हैं कि व्यक्तित्व के ये दो पक्ष साथ-साथ, मिलकर नहीं चल 


` पाते॥ कवित्व के उत्कषं से प्राचायंता शिथिल हो जाती है। कवि भावुक 


झौर निरंकुश होता है । उसमें ग्राचायं का संतुलित विवेक प्रायः नहीं होता । 
इसी प्रकार ग्राचायंपन भावुकता को सुखाकर नीरम विवेक की वृद्धि करता 
है। हिन्दी साहित्य में इस प्रकार के उदाहरण भनेऊों हैं। मतिराम जितने 
सहज सरल कवि हैं उतने प्रौढ आचायं नहीं । केशव का आराचार्यत्व उत्कृष्ट 
है, कवित्व निकृष्ट | पर क्षेमेन्द्र में ये दोनों गुण पूरा प्रौढ़ हैं। संस्कृत 
साहित्य में इसी प्रकार के दूसरे कवि पंडितराज जगन्नाथ है । दण्डी में भी 
प्राचायंता ग्रोर कवित्व का समान संयोग दिखाई पड़ता है । 


क्षेमेन्द्र का कवित्व भ्रधिक सरस एवं ललित तो नहीं कहा जा सकता, 
पर व्यापक प्रवदय है । प्रनेक विषयों पर इन्होंने प्रपनी लेखनी उठाई है 
ग्रौर सफलता प्रास को है। संस्कृत साहित्य में इतना विविधलेखी' दूसरा 
कवि नहीं मिलता । काव्य की शैली पुराणों की सी इतिवृत्तात्मक है । 
यत्र तत्र अलंकारों के सफल प्रयोग भी मिलते हैं । 


इनका श्राचार्यत्व भ्रोर कवित्व परस्पर सम्बद्ध भी है । कवि के 
लिये जिन-जिन प्रादर्शों, विषयों भ्रादि का संकेत इन्होंने किया है प्रायः 
उन्हीं के भ्नुसार रचनायें की हैं । रीति सम्बन्धी इनको दो पुस्तकें प्राप्त 
हैं कविकण्ठाभरणा' भ्रौर 'श्रौचित्य विचार चर्चा'। पहली में कवि शिक्षा 
है दुसरी में एक समीक्षा मागं की स्थापना का प्रयत्न है । कवि शिक्षा के 
ग्रन्तर्गंत जिन. झ्रादर्शों का इन्होंने संकेत किया है, इन सभी का पालन प्रायः 
प्रपनी रचनाग्रों में किया है । 


कवि के लिए इन्होंने (१) सोकाचारपरिज्ञान-लोक जीवन का 
पिष, ॥॥7२७)उ ¶देञ्ष। विशेषोर्कि ००७अाकनस्थ्ा।zघद्‌०/ऊ्देशङ्ष्दा उ क्तियाँ 


| 
| 
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कहना, (३) इतिहासा तुसरंण-- इतिहास को मानना, (४) सवंसुरस्तुति में 
साम्पभाव-सब देवताम्नों की समानभाव से स्तुति करना, (५) विवि- 
क्ताख्यायिका रस --उत्कृष्ट कथा साहित्य में रुचि रखना, (६) नाटका 
भिनयप्रेक्षा -नाटकों के अभिनय देखना, (७) काव्यांगविद्याधिगम-काव्य को 
अ्ंग-उपांगों का ज्ञान, (८) प्रारब्ध काव्य निर्वाह--काव्य का प्रारम्भ कर 
समाप्त कर लेने का स्वभाव-्रादि गुण बताये हैं। एक-एक गुण के प्रनुसार 
कवि की रचनायें प्राप्त होती हैं । इनका विवरण निम्न प्रकार से है :-- 


१-लोकाचा रपरिज्ञान १-समय मातृका 
( वेझयाग्रों के व्यवहार का वणन ) 
२- कला विलास 
( विविध व्यवसायों का वर्णन ) 
२-उपदेशविश्ेषो [क्त १--दपंदलन 


( मिथ्याभिमान की निन्दा ) 
२--सेव्यसेवकोपदेदा 
( स्वामी सेवक के सम्बन्धों का निर्देश ) 
३ -चारुचर्याशतक 
( श्रेष्ठ दिनचर्या का वणान ) 
३-इतिहासानुसरण १ भारत मंजरी 
( महाभारत का सूद्ष्म रूपान्तर ) 
२-रामायण मंजरी 
( रामायण का सूक्ष्म रूपान्तर ) 
४~सबवंधुरस्तुति में साम्यमाव १--दशाबतार चरित 
( दद प्रवतारों का वन ) 


५-विविक्ताख्यायिका रस १-पद्य कादम्बरी 
( बाणकृत्त कादम्बरी का पद्यबद्ध भ्रनुवाद ) 


६-म्रभिनय [प्रियता १--चित्र भारत नाटक 
( महाभारत की कथा का नाटक रूप ) 
७-काव्यांग विद्या का १--कविकण्ठा भरण > 
भ्नधिगम ' ( कवि शिक्षा का वृहत्‌ ग्रन्थ ) 


२- प्रौचित्यविचार चर्चा 
( प्रौचित्य के समीक्षा मार्ग की स्थापना 


३ ¬ सुबृत्ततिलव 
( छंद बिचार ) 
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८-प्रारब्ध काव्य निर्वाह १-क्सि भी रचना को कवि ने अपूर्ण नहीं 
छोड़ा है । सभी पूणां हैं। 


झौचित्य विचार चर्चा के भ्रनुसार काव्य का आत्मतत्व झौचित्य है । 
इसके बिना अलंकार. रस, गुणा, भादि झकिचित्कर हैं । वे तभी काव्य 
विधायक तत्व हो सकते हैं जव कि उनके मूल में औचित्य वर्तमान हो । 
इस ग्रन्थ में क्षेमेन्द्र का समीक्षक रूप प्रौढ़ एवं गम्भीर प्रतीत होता है । 
वह ध्वनि, रस, भ्रलंकार प्रादि भ्रन्य काव्य मार्गों के प्रवतंक भ्रानन्दवधंन, 
प्रभिनवगुप्त तथा दण्डी प्रादि के समकक्ष ठहरते हैं॥ यद्यपि ये संथा 
मौलिक नहीं हैं। इस श्रोर भी दण्डी झ्ानन्दवर्धन प्रादि ने स्पष्ट संकेत 
किये हैं। पर उसे इतना सावं भौम महत्व किसी ने प्रदान नहीं किया कि 
वह काव्य कला के समस्त तत्वों में व्यापक अथच मूलातुप्रावष्ट प्रतीत हो । 
यह प्राचायं क्षमेन्द्र की देन है । दूसरे कवियों की रचनाओं का समादार, 


समीक्षण तथा विवेचन, ओर भाचार्यों के मतों को स्वीकार करते हुये 


झपने मत का महत्व प्रकट करना प्रादि गुणों की क्षेमेन्द्र ने प्रशंसा 
की है। इन सभी के दशन उनके निव॑न्धों में होते हुं । कवि ने भ्रपने 
समकालीन तथा पुवंवर्ती कवियों के उदाहरण निष्पक्ष होकर दिये हैं । 
सभी में यथासम्भव गुणा प्रथवा दोषों का संकेत किया है। यहाँ तक 
है कि प्रपनी स्वयं को कविताम्नों में भी दोष दिखाने में इन्हें संकोच 
नहीं हुआ । इससे क्षेमेनद्र की विशाल उदारता, महाशयता प्रौर कला- 
प्रियता का पता चलता है । 


क्षेमेन्द्र व्यास जी के परम भक्त हैं । इतने कि प्रपना उपनाम 
'ब्यासदास' रखते हैं । उन्होंने व्यास को “भुवनोयजीव्य' ( कवि मात्र 
की प्रेरणा का स्रोत ) कहा है। इसी श्रद्धा से प्रेरित होकर “भारत मंजरी' 
का प्रणयन किया । व्यास के कवित्व में जीवन का जसा बहुमुखी 
व्यापक रूप व्यक्त हुग्रा है उसा हो कुळ-कछ इनकी रचनाम्रों में मिलता 
है । वृहत्कथा प्रोर रामायण के सूक्ष्म रूपान्तर उपस्थित करने में 
भी यही प्रेरण! काम करती दीखतो हैं । इससे क्षेमेन्द्र का व्यावहारिक 
विवेकी व्यक्तित्व भ्रनुमित हो जाता है । रामायण, महाभारत जेसे विशाल 
रन्यो को पढ़ने का प्रवकाश जिन्हें न हो वे क्षेमेन्द्र की “मर्जारयों' 
में उन उद्यानों क्रो गन्ध पा सकते हैं। यह प्रय्न कितना स्तुत्य प्रौर 
कितना आधुतिक॒तपु है Geen Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 
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छंदो-विधान पर इनका “सुवृत तिलक' है जो भ्रपने क्षेत्र में प््वितोय कृति 
है। प्रभिव्यंग्य भावों के सम्बन्ध में छस्दो का विचार, उनके गुण दोषों 
का विवेचन, विशिष्ट कवियों के प्रिय छन्द ग्रादि का इसमें उल्लेख है । 
छन्दशास्त्र के ग्रन्थों में छन्दो के शरीर पर ही विचार भ्रधिक किया गया है । 
पर किसी छन्द विशेष की लय किस भाव विदोष के लिये उपयुक्त है-- 
इसका विचार नहीं किया गया । वास्तव में प्रपेक्षित यही है । क्षेमेन्द्र के 
“सुवृत तिलक" का प्रतिपाद्य विषय यही है । सम्भवतः भपने ढ्ज़ू का 
संस्कृत में यह ग्रकेला हो ग्रन्थ है । 


छन्दो का इतनी व्यापकता से विचार भ्रन्यत्र नहीं मिलता । भ्रौधित्य 
विचार चर्चा में जो सत्ताईस प्रकार के भ्रोचित्य-स्थल दिखाकर संकेत 
किया गया हे कि इस प्रकार के प्रनेक स्थल भौर भी हो सकते हैं -उसका 
प्रत्यक्ष प्रमाण “सुवृत तिलक” है जिसे एक नाम से 'वृत्तौचित्य' कहा जा 
सकता है । इस प्रकार क्षेमेन्द्र के भ्राचायं रूप ने काव्य की जिन समस्याझों 
को उठाया है वे नवीन हैं भौर महत्व पूणां हैं। इसलिए इनकी मौलिक 
सूक बुझ कां पर्याप्र परिचय यहाँ मिलता है । 
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बत 

झौचित्य सिद्धान्त को समभने के लिये संक्षेप में सस्कृत समीक्षा 
का 'पूवंवृत्त जान लेना भ्रावर्‍यक है । इसकी बड़ी लम्बी परम्परा है और 
बहुत बड़ा इतिहास है । ईसापूर्व पहली शताब्दी से लेकर ग्रठारहवीं 
दाताब्दी तक अविच्छिन्न रूप से इसकी थारा बढ़ी है । इसके सवं प्रथम 
झाचाय- भरत मुनि हैं भ्रौर अन्तिम आचाये पंडितराज जगन्नाथ ॥ भरत 
मुनि का ग्रन्थ “नाट्यक्ास््र! प्रमुख रूप से नाटक साहित्य के अभिनय को 
समस्या को लेकर लिखा गया है पर प्रासंगिक रूप से नाटफों के साहित्य 
रूप को भी उन्होंने लिया है। उसी सम्बन्ध में रस सिद्धान्त का प्रणयन 
हुआ । लगभग एक हजार वर्ष तक, जब तक ध्वनि सिद्धान्त का आविष्कार 
नहीं हुआ था, रस तत्व का विचार नाठकों के ही प्रसंग में होता रहा । 
घ्वनिकार प्रानन्दवर्धन ने ध्वनि को स्थापना में भाव ध्वनि को प्रमुखता 
दी। रस भाव की ही आरूढ दशा का नाम है; इसलिये परंपरया रसतत्व 
का विचार क्रव्य काव्य के क्षेत्र में ध्वमिवादियों द्वारा हुआ । ध्वनि मागे 
के प्रौढ़ व्याख्यता भ्राचायं मम्मट ने “काव्य प्रकाश” में प्रसंलक्ष्य क्रम 
ब्यग्य ध्वनि के रूप में रस का सांगोपांग विवेचन किया है और भ्रपने सब 
उदाहरण श्रव्य काव्यों से दिये हैं नाटक का कहीं नाम भी नहीं लिया । 
हो सकता है कि मम्मट की यह नाटकोपेक्षा साभिप्राय रही हो। इसके 
बाद प्राचार्य विश्वनाथ ने चौदहवीं शताब्दी में रसमार्ग को विशद शौर 
व्यापक रूप से स्थापना की । श्रव्य भ्रोर हृदय दोनों काव्य रूपों का प्राण 
तत्व रस को माना। इस प्रकार 'रस सिद्धान्त पहले हृद्य काव्य का प्रौर 
बाद में श्रव्य और हृदय कोनो काव्य विघाग्रों को सर्व प्रमुख तत्व माना 
गया। भारतीय समीक्षा क्षेत्र की यह सबसे बड़ी देन है । यही सिद्धान्त 
सबसे प्राचीन भी और सबसे मर्वाचीन भी है। झाज भी इसको प्रतिष्ठा 
है । समीक्षा के पाइचात्य मान दण्डों के साथ तुलना करने पर भी यह 
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संस्कृत समीक्षा का दूसरा माग भ्रलंकार सम्प्रदाय का है जो लगभग 
तीन सौ वर्ष तक-ईसा की छठी शती से लेकर प्राठवीं तक साहित्य 
मनीषियों की मोमांसा का विषय वना । इस सम्प्रदाय के प्रमुख प्राचार्य 


हुँ भामह, दण्डी, उद्भट, रुद्रट, प्रतिहारेन्दुराज भ्रादि । भामह को इसका 


जन्म दाता कहा जाता हुँ। श्रव्य काव्य को समीक्षा में इसी सम्प्रदाय का 
सवं प्रथम श्रवतार हुं्रा था। इसीलिए भ्रागे चलकर सामान्य रूप से 
काव्य समीक्षा के समस्त शास्त्र को 'भ्रलकार शास्त्र” कहा जाने लगा चाहे 
उसमें रस सिद्धान्त का प्रतिपादन हो या ध्वनि, भ्रौचित्य भ्रादि किसी 
भ्रन्य मार्ग का ग्रलंकारवादी समीक्षा हृष्टि का भो सस्कृत के प्राच्यो में 
बड़ा प्रचलन रहा | ध्वनि भ्रथवा रस सिद्धान्त को स्थापना के बाद भी 
जयदेव (चग्द्रालोक ग्रन्थ में) भ्रप्यय दीक्षित (कुवलयानन्द में ) प्रादि 
विद्वान इसक्री पुनः रथापना के प्रयत्न में लगे रहे । सत्रहवीं, अठारहवीं 
प्रीर उन्नीसटीं शती के हिन्दी काव्य काल में अनेक कवियों एवं प्राचायों 
ने इस सिद्धान्त की व्याख्या की और अपने काव्य प्रणयन में उसका प्रनुसरण 
किया । इसके अनुयायी तद्वान्‌ कहीं-कहीं प्रत्र भी देखे जाते हैं । 


संक्षेय में यह सिद्धान्त काव्य को भ्रभिव्यक्ति से सम्बन्धित है । काग्यात्मक 
झ्रभिव्यक्ति, इसके भ्रनुसार, भ्रलंकृत होनी चाहिए । वह दंनिक जीवन 
को भाषाभिव्यक्ति से भिन्न होतो है । वह भिन्नता भी भ्रलंकारों को है । म्रागे 
चलकर इस सिद्धान्त की घारा दुहरे रेगिस्तान मे फेसफर सूख गई। एक तो 
पलंकारिकों ने चमत्कार पूणां काव्याभिव्यक्ति के विभिन्‍न प्रकारो के नामकरण 
द्वारा उसे इयत्ता की सीमा में बांध दिया; यद्यपि यह सीमा सदा हूटती रही । 
पलंकारों की संख्या उत्तरोत्तर बढती गई । दूसरे बाद के घ्ाचायों ने 
पलंकार की भ्रपेक्षा ग्रधिक सूक्ष्म तत्व गुण, ध्वनि या रस को खोज कर लो 
प्रौर उनकी तुलना में भ्रलंकार जो भ्रंगरागजन्य लालिमा की भाँति काव्य का 
झविभाज्य तत्व माना जाता था । बाद में वह रस की तुलना में हारादि 
की भाँति शोभावधंक माना जाने लगा, शोभाजनक नहीं । फलतः उसका 
समस्वय भावतत्व के सहायक झंग के रूप में कर दिया गया । 


अलंकार तत्व सामान्य रूप में उक्ति सौन्दयं का नाम था पर जसा 
ऊपर बताया गया है वह झागे चलकर उपमा, रूपक झादि की सीमित 
फरिभाषाधो | फिस" (गा 5) हा को) हुए. कहने 00% तत्व 
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को विशेष रूप में समझने के प्रभिप्राय से लगभग नवीं शताब्दी में चायं 
कुतक (प्रथवा कूंतल) ने वक्रोक्ति सिद्धान्त को उद्‌भावना की। इस पर 
उन्होंने “वक्रोक्ति जीवितम्‌’ नामक ग्रन्थ लिखा । सामान्य रूप से यह 
सिद्धान्त भ्रलंकार वाद का विस्तार समझा जाता है प्रौर आगे चलकर हुभ्रा 
भी यही । वक्रोक्ति एक प्रलंकार विशेष मान लिया गया | कुतक ने 
वक्रोक्ति को काव्य का प्राण तत्व बताकर उसे बड़ा व्यापक रूप प्रदान 
किया है । प्रलंकार सोन्दयं, वर्ण, शब्द रौर वाकय के अन्तर्गत देखा गया 
है । वणो के भ्रन्तगंत अनुप्रास, शाब्द के श्रन्तगंत यमक, क्लेष झादि 
शब्दालंकार प्रौर परिकर, परिकरांकुर प्रादि प्रर्थालंकार श्रते हैं। शेष भ्रलंकार 
भथ गत हैं जो वावय के अ्रन्तगंत राते है! पर कवि कमं को विचित्र रचना 
यहीं सीमित नहीं हो जाती । वह इनसे भी भ्रधिक विस्तृत रूप में काव्य 
के प्रकरण एवं समूचे प्रबंध में भी देखी जा सकती है। कवि जो अपनी 
कल्पना के बल से प्रसिद्ध कथा में नवीन प्रकरणों की उद्भावना करता 
हैया उन्हें नये ढंग से उपस्थित करता है वह भी काव्य का सोन्दयं है । 
शकुन्तला नाटक में दुर्वासा के शाप का प्रकरणा भ्रौर रामचरित मानस में 
केवट प्रसंग कवियों की अपनी अपनी कल्पना सृष्टि हैं। इन्हें प्रकरण वक्रता 
कहा जायगा । जब इसी प्रकार कवि समूचे प्रवन्ध काव्य में एक व्यापक संदेश 
की व्यंजना करना चाहता है तो उसके भ्रनुसार वह समूचे प्रबंध में एक 
ग्रसाधारण वक्रता का सन्निवेश करता है । उदाहरण रूप में जायसी का 
पमावत भ्रौर प्रसाद की कामायनी प्रस्तुत किये जा सकते हैं । प्रबंध काव्य 
में घटनाभ्रों का, संयोजन प्रारम्भ, भ्रम्त प्रौर हृदय एवं घटनाओं के वणन 
भ्रादि में जो भ्रसाधारणता रहती है उसे कु तक की प्रवंघ वक्रता समझना 
नाहिये । 


इम प्रकार कु तक काव्य की छोटी से खोटा प्रौर बड़ी से बड़ी प्रभिव्यक्ति 
को वक्रता कहकर म्रलंकार तत्व की ही एक गम्भीर भ्रौर व्यापक व्याख्या 
उपस्थित करते हैं। उनके भ्रनुसार वाणी के दो मार्ग है- क्रजु भोर वक्र । 
जीवन की सहज, सरल व्यावहारिक भाषा ऋज्‌ मागं की होती है। इससे 
वक्ता दूसरे को बोध कराता है। काव्य की भाषा भाव को व्यक्त करती है । 
इसलिये वह वक्र होती है। इस का लक्ष्य दूसरे को भाव की प्ननुभूति 


करान! होता है । यह वक्रता भाषा के लघुतम अवयव से लेकर महत्तम 
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प्रवयवों में संलक्ष्य रहती है । उसे छः संस्थानों में देखा जा सकता है:-- 
वणां, पदपूर्वाधं, पदपराध, पद, वाक्य, प्रकरण और प्रबंध । अधथरलिकार वाक्य 
चक्रता के अंतगंत भ्राते है। काव्यगत भ्रभिव्यक्ति की प्रसाघारणाता को भ्रनुप्रास, 
उपमा भादि को इयत्ता में सीमित नहीं किया जा सकता । उसके रूप प्रनम्त म्रौर 
भेद भ्रगण्य हैं। इसलिये सामाध्यतया उसे वक्रता कहकर समझना ही सही है । 
श्रलंकार के नामकरण से समस्त कावि कमं को न सही व्याख्या होती है थोर 
न पूरा बोध । क्‌ तक की यही भ्रभिसंघि है। उनकी यह उद्भावना बड़ीं 
मौलिक प्लौर व्यापक है । पर भ्रलंकार मार्ग की भाँति काव्य के शरीर दाब्द 
प्रौर प्रथं की ही इसमें मीमांसा हुई है यद्यपि प्रसंगवद् इन्होंने भ्रन्य 
समस्याश्रो पर भी विचार किया है। इसलिये वक्रोक्ति सिद्धांत को प्रलंकार 
पिद्धांत का हो. एक प्रस्तार. समझा, जाता है । वास्तव में अलंकार मार्ग को 
सीमाझों से कृत क को जो. असंतोष हुआ था वह साहित्य समीक्षा के विकास 
का द्योतक है । न 


ईसा की नवीं शती के आसपास ही घ्वनि सिद्धांत ग्रामा । इसके उन्तायक 
प्राचार्य झानंदवधंन है । उन्होंने 'ध्वन्यालोक' ग्रन्थ में इल सिद्धांत को 
स्थापन्ना .की है ॥ ग्रस्य कारिका झौर वृत्ति दो भागों में लिखा गया है। 
दोनों हो श्राचाये आनंदवधंन की. कृति हैं। उनके प्रतिपादन से स्पष्ट पता 
चलता है कि. इनसे पहुले ध्वति-तत्त्व. काव्याभिव्यक्ति के क्षेत्र में स्वीकृत 
नहीं था । वैयाकरणा लोग स्फोट के रूप में वाब्दां विवेचन के प्रसंग में 
इसको मानते ये.। भत्‌ हरि ने प्रपने 'वाव्य पदोय' ग्रन्थ में भौर महाभाष्य- 
कार पातंजलि ने महाभाष्य में इसका प्रतिपादन किया है.। यहीं से प्रेरणा 
लेकर .ध्रानंदवधंन, ने इसे काव्य के क्षेत्र में प्राणतत्व कहकर उतारने को 
मौलिकता दिखाई । 


ध्वनि बाबद या वाक्य को एक क्रिया विशेष का नाम है जो कबि या 
वक्ता के विलक्षण शब्द स॑योजन-या वाबय रचना:से उत्पन्त हो जाती.है । 
यह वाक्य में प्रपना कार्य करती है प्रकेले शब्द में नहीं । इससे वाक्य 
प्रसिद्ध भ्र्थं के भ्रतिरिक्त दूसरे छिपे भर्थ को भी प्रतीत करने लगता है । 
बह भ्रं कुछ स्पष्ट प्रौर कुछ अस्पष्ट सा होता है । वह प्रतीत भी प्रतिभा 


संपन्न ध्यक्ति को हो होता है । स्थूल बुद्धि वाले को नहीं । ऐसे प्रर्थ को व्यंग्य 


कहते हैं । उसको बाक्य में स्थिति 'ऐसीं रहतो है जेसे सुन्दरी के शरीर में 


लावण्य की या . मोती में.भामा को । किसो एक .प्रवयव सें. कहीं मो नहीं 
रहता वि 'में' सर्व तर पछिपि''सहती-है।$» Collection. Digitized by eGangotri 
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झौर सरलता .से समझें तो यों समझ सकते हैं कि प्रत्येक 
शब्द. में तीन शक्तियाँ रहती हैं :--भभिषा, लक्षणा झौर व्यंजना । 
अभिधा से शाब्द प्रसिद्ध प्रथं को बताता है। लक्षणा से किसी ऐसे भ्रथं 
की प्रतीति कराता है जो ग्रभिधा के भ्र्थ से सम्बद्ध हो अौर उसके विना 
गराए वाक्यार्थ भ्रसंगत वन रहा हो ॥ इसके बाद व्यंजना से ऐसे भ्रर्थ 
का भी मान हो जाता है जो न संबद्ध होता है भ्रौर न भ्संगति के बाद का | 
ऐसे विलक्षण प्रथं की प्रतीत में सहायक वनता है प्रसंग । प्रसंग के 
अंतर्गत . वक्ता, वीद्धब्य, वाक्य का असाधारण गठन, देश, काल 
गदि भाते हैं । 


च्वनिवादियों ने इस सत्य का भी पया लगाया कि भाव कभी भाषा 
का प्रभिषेय प्रथं नहीं होता सदा घ्वनि से ही शाता है । साहित्य में 
भाव तस्व का महत्व भ्रनिवायं है श्रत: उनका भाग्रह है कि च्वनितत्व 
ही काव्य का प्राण है । 


ध्वनिकार ने यहु भी दिखाया है कि शअलंकारों में भो यदि व्वनि 
विद्यमात हो तभी वे वाणी को शोभा बन सकते हैं भ्रन्यथा नहीं । 
ध्वनि के सहारे वे भाव से संबद्ध होते हैं नहीं तो अभिव्यक्ति में ऊपर 
से चिपकाये से उसका भार बन जाते हैं । ध्वनि की स्थापना से काव्य 
में भाव तत्व को गौरव. मिला भौर इसी में से रस सिद्धान्त का विकास 
हुप्रा ॥ चाति की सीमा में वस्तुष्वनि, अलंकार ध्वनि प्रौर 
भाव ध्वनि सभी श्रा जाते हैं प्रोर उदारतावश भानन्दवर्घन उस स्थल 
को भी कविता कहने को तैयार हैं जिसमें ध्वनि गौण हो । बल्कि 
चमत्कार के बल पर बिना ध्वति के भो कविता हो सकती है। भर्थात्‌ 
उनके भनुसार चमत्कार और घ्वनि दो तत्व वाणी को काव्य बनाते हैं । 
इनमें से ध्वनि श्रेष्ठ है चमत्कार निकृष्ट । इस प्रकार प्रानन्दवर्घन 
समन्वयवांदी उदार घालोचक हैं । उन्होंने काव्य के प्रभिव्यक्ति पक्ष की 
गम्भीर प्रौर वेज्ञानिक समीक्षा को पद्धति निकाली । 


सिद्धान्त विचार 


ऊपर जिनका निदेश हुमा है वे चारों मागं ईसा की १० वीं शताब्दी 
तक प्रतिष्ठापित हो चुके ये) उनका भ्रनुवतंन प्राचायं तथा कवि करने 
लगे थे |" प्राय" झेमिक की कॉर्यकील ९इसो.. समयव्यांवा०$०स्होंते प्रपने 
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काव्यों में जोवन के यथार्थ रूप को व्याख्या की है । प्रत! यह स्वाभाविक 
था कि उनकी भ्रभिरुचि पहले के ग्रादशंबादी समीक्षा मार्गों से तृत न रहो । 
उन्होंने काव्य का मूल्यांकन भी यथार्थं दृष्टि से करने का प्रयास किया । 
काब्यों में उन्होंने समाज की दुर्बलताप्रो, भ्रनोचित्यों पर व्यंग्य कसे हैं 
भ्रौर पवित्र झ्ौचित्यपूर्ण जीवन की भ्रोर निश्चित संकेत किये हैं । इसलिए 
उनकी विवेकशील मनीषा ने यह मानकर कि काव्य जीवन का ही प्रतिरूप 
है रौर जिस प्रकार ग्रौचित्य पूणं जीवन श्रेष्ठ है उसी प्रकार काव्य भी 
झौचित्यपुरां ही श्रष्ठ है--यह सिद्धान्तित किया कि ्रौचित्य काव्य 
का स्थिर जीवित है भले हो काव्य रससिद्ध हो। 'भौचित्यं रससिद्धस्य 
स्थर काव्यस्य जीवितम्‌' । स्पष्ट है कि उन्होंने पुरानी परम्पराओ्रों को दूर 
रखकर नए सिरे से काब्य का विचार किया था । झौचित्य तत्व को 
काव्य में मान्यता तो पहले प्राचार्यों ने भी की थी। पर उसे वे काव्य 
के ग्रनेक तत्वों मे से एक तत्व मानते थे, प्रमुख नहीं । क्षेमेम्द्र ने उसे काब्य 
के क्षेत्र में भ्रात्म पदवी प्रदान की है ॥ इसलिये इसे सर्वोपरि मान्यता 
प्रदान करने तथा काव्य की यथार्थ हृष्टि से प्रालोचना करने का श्रेय इन्हीं 
को है। भ्रब हम पुराने प्राचार्यों के ग्रन्थों में भ्रोचित्यतत्व का पता लगाते 
हुप इस सिद्धान्त की स्पष्ट रूप रेखा व्यक्त करने का प्रयत्न. करेंगे । - . 


भरत -भ्राचायं भरत ने नाटक साहित्य का विचार किया है। 
उसे लोक वृत्त का प्रनुकरण कहते हुये लोक को ही भ्रभिनयके लिये सबं 
प्रमुख प्रमाण बताया है । लोक के स्वरूपरूप, मेष, प्रवस्था, क्रिया 
प्रादि को एक रूप तथा प्रपरिवर्ती नहीं कह सकते । इसलिये जो जिसके 
सहृश हो, जब जसा होता हो, वेसा सी प्रनुकरणा करना चाहिये, यह 
सारांश भरत के नियम का निकलता है । इतना तो स्पष्ट हैं कि उन्होंने 
नाटक का निकटतम सम्पर्क लोक से क्या है। उसे .परखने के लिये तथा 
उसके भ्रादर्श के रूप में लोक को ही एक मात्र प्रमाण समझा है । 'जो 
लोक सिद्ध है वह सब श्रथोँ में सिद्ध है प्रौर नाट्य का जन्म लोक के स्वभाव 
से हुआ है ग्रतः नाट्य प्रयोग में लोक ही प्रमाण है, प्रजा का शील एक सा 
नहीं होता । नाट्य झी प्रतिष्ठा शील में ही है । इसलिये नाट्य का प्रयोग 
करने बालों को लोक का ही प्रमाण मानना चाहिये ।' इसीलिये पात्रों के 
प्रनुसार भाषा, वेष प्रादि का गन्होंने निश्चय किया हैः। ` जो जेसा पात्र 


~ 
१त्ताइभ शातन प्रध्याय २६ इन्रोक ११३, ११६ | 
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हो उसो के उचित उसकी भांषा, वेष, चरित्र आदि होने चाहिये । उनकी 
स्पष्ट नीति है कि “वयं के पनुरूप वेष होना चाहिये , वेष के अनुरूप 
श्वलना-फिरना; चलने-फिरने के थंतुरूपं पाठय हो तथा पाठ्य के अनुरूप 
अभिनय हो ।' 


वयो$नुंरूप: प्रंथमस्तु वेषः, 
वेषांनुंरूपहच गति प्रचारः । 
गति प्रचो रानुंगेतं च पाठ्यम्‌; 
पोटेयांनुरूपो$भिनयइचकार्य: ।' 


वेब के विषय में भौर स्पष्ट फरते हुये उन्होंने कहा है कि 'देश के 
्रनुसार यदि वेष न हो तो वह होभाजक नहीं होगा'। यदि मेखला गले 
में पहनी जाय तो उससे हंसी ही होगी । 


प्रदेशजो हि वेषस्तु न शोभा जनयिष्यति । 
मेखलोरसि बधेचं हास्यायेवोपजायतेः 
इसी विचार को 'ेभेरद्र ने भर भ्रधिक बढ़ाकर 'कहा है कि--कण्ठ 
में मेखला, नितंबो पर चंचलहार. हाथों में तुपुर तथा चरणों में वेयूर 
पहनने से, इंसी 'भ्रंकार प्रबल पर शौर्यं तथा शत्रु पर करुणा दिखाने से 
किसकी हेंसो न हीगी। प्रलंकार भ्रोर गुण बिना भ्रौचित्य के रुचिकर 
नहीं बनते । 


कण्ठे मेखलया नितंब फलके तारेण हारेण वा, 
पाणौ नुंपुर 'बंधनेन चरणे केगूरपादोनं वा । 
शोयरा प्रणते रिपो करुणया नायान्ति के हास्यताम्‌ 
'झौचित्येन बिनाःरुचि न तनुते नालंकृतिनोंगुणा: । 


“इससे स्पष्ट है कि भरत ने नाटय के प्रसंग में प्रचित्य का पर्याप्त 
आदर किया हैं । नाट्यशास्त्र सबसे पहला समीक्षा ग्रन्थ है। वहीं पर 
झ्ौचित्य का इस रूप में समादार सिद्ध करता है कि यह तत्व यहाँ के 
उक्रॉर्ग्यालोधको को! हंष्टि में पहले से ही रहा है। 
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` दण्डी--ग्राचायं दण्डी ने स्पष्ट रूप से तो नहीं पर व्यंजना से यह 
यह व्यक्त किया है कि काव्य में ओचित्य का स्थान है । उपमा के दोषों 
के प्रसंग में उन्होंने बताया है कि यदि 'घीमाच्‌ श्रर्थात्‌ सहृदयों को उद्वग 
न हो तो उपमान उपमेय के लिग भ्रौर वचनों का भिन्न रूप होना प्रथवा 
उनका एक की भ्नपेक्षा दुसरे का हीत किवा भ्रधिक होना कोई दोष नहीं' । 


न लिंग वचने भिन्ने न हीनाधिकतापि वा । 
उपमादूषणयालम्‌ यनत्नोद्द गो न घोमतासु ५ 


इससे यही व्यक्त होता है कि दोष के होने न होने का विनिगमक 
सहृदयों का उंद्वेग है। स्पष्ट है कि वह भ्रनोचित्य से ही होता है । एक 
दुमरे स्थान पर उन्होंने गुण शब्द का मर्थ भ्रोचित्य किया है। “प्रत्रत्यं 
गुणपदम्‌ भ्रोचित्य परम्‌ ।' इसके .प्राधार पर पहली कारिका में भी 
श्राचायं का संकेत प्रौचित्य को प्रोर है - यह कहा जा सकता है। इस 
प्रकार असाक्षात्‌ पद्धति से दण्डी ने काव्य में भ्रोचित्य को स्वीकारा है । 


प्रानन्दवध न--झानन्द वर्धन ने प्रपेक्षाकत प्रधिक स्पष्टता एवं 


विस्तार के साथ इसका प्रतिपादन किया है। कविता के उन्होंने दो प्रकार 
के दोष बताये हैं-व्युत्पत्ति ( ज्ञान ) के न होने से तथा प्रतिभा के न 
होने से । इनमें पहला साधारण झौर प्राहाये है । वह प्रतिभा के बल 
पर छिप भी सहता है। इसका उदाहरण देते हुये उन्होंने बताया है 
कि कालिदास ने शिव पावतो का जो श्युद्धार वणान मानवीय भूमि पर 
किया है वह परम्परा को प्रवहेलना करने से भव्युत्पत्तिकृत दोष है। 
पर उसके वर्णन में इतनी चारता तथा स्वाभाविकता है कि वह दोष 
नहीं प्रतीत होता | प्रतिभा के चमत्कार ने दोष को छिपा दिया। फिर 
प्रश्‍न उठता है कि किसी झैलो के गुणयुक्त या दोषयुक्त होने का निर्णय 
किस -भ्राघार पर किया जाय? उसका विनिगमक कया हो ? इसके 
उत्तर में झाचायं ने बताया है कि वक्ता झोर बोद्धव्य कॉ गोचित्य इसका 


नियामक है ।' 
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इसके भ्रतिरिक्त विषय के अनुसार सैली का नियमन करते हुये 
एक दूसरे स्थल पर प्रानन्दवर्धन ने स्पष्ट रूप से रसगत श्रौचित्य का 
प्रतिपादन किया है । उनका कहना है कि “विषय सम्बन्धी भ्रौचित्य भी शेली 
का नियंत्रण करना है। भिन्न-भिन्न प्रकार के काव्यो में वह भिन्न-भिन्न 
प्रकार की होती है। जिस गद्य में छन्दादि का कोई नियम नहीं होता 
वहाँ भी वह झौचित्य शैली का नियामक बनता है भ्रथवा यों कहना 
चाहिये कि श्रेष्ठ रचना में सर्वत्र रसगत ग्रौचित्य का समाश्रयण होता है। 
अन्त में इस प्रसंग का सारांश देते हुये प्राचार्य ने फिर कहा है कि 'श्रनौचित्य 
के ्रतिरिक्त रसभंग होने का रौर कोई कारण नहीं है । ्रौचित्थ का 


प्रनुसरण करना ही रसयोजना का परम रहस्य है ।'' 


झानस्द वर्धन ने छः प्रकार के श्रौचित्यों का वरान किया है :--रसौचित्य, 
प्रलंकारोचित्य, गुणौचित्य, संघटनोचित्य, प्रबन्धौचित्य, एवं रीत्यौचित्य । 
इनमें से एक-एक का परिचय इस प्रकार है! 


रसौचित्य--इसके नियामक सिद्धान्त १० हैं । रस को मुख्य प्रतिपाद्य 
बचाने के लिये - है 
(१) शब्द भौर उसके प्रथं का नियोजन झौचित्य पूणं हो । 
(२) सुप्‌, तिङ्‌, प्रत्यय, वचन, कारक, काल, लिंग, समास, आदि 
का प्रयोग उचित हो । 
(३) प्रवन्धकाव्य में सन्धि, संष्यंग, घटना श्रादि का प्रयोग 
रसानुकूल हो । - 
(४) विरोधी रस के अंग विभावादि का वणान नहीं करना 
चाहिये । 
(५) विरोधी दो या झनेक रसों का एक स्थल में वणान नहीं 
करना चाहिये । 
| (६) गौण वस्तु, घटना, पात्र तथा वातोवरण का इतना विस्तृत 
बर्णोन नहीं करना चाहिये जिससे मुख्य रस दब जाय । 
(७) ग्रंगरस और अगीरस का प्रापस में सम्बन्ध समान भनुपरात सेहो। 
मंग कम तथा अंगी प्रधिक। 
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(ङ) अभ्य रसों की नियोजना में पारस्परिक भ्ननुकूलता होनी 
चाहिए । = 

(९) प्रबश्ध काव्य या नाटक में रस का प्रयोग उचित प्रवसर पर 
होना चाहिये । 

(१०) विभाव अनुभाव, संचारी झादि के वणन में प्रोचित्य की 
रक्षा होनी भ्रावव्यक है | 


झलंकारोचित्य-- इसके पाँच भेद हैं । 

(१) प्रलंकार का प्रयोग स्वाभाविक रूप में हो तथा प्रतिमा का पुट 
वहाँ रहे । 

(२) प्रलंकार लाने के लिये जानकर प्रयत्न न करना चाहिये । 

(३) प्रलंकार भावों की पुष्टि में प्रयुक्त होने चाहिये । 

(४) वे काव्य में गौणा रहें मुख्य नहीँ । ऐसा न हो कि पाठक का ध्यान 
मुख्य विषय से हटकर प्रलंकार के चमत्कार पर ही बना रहे । 
(५) यमक, इलेष प्रादि शब्दालंकार कोरा चमत्कार दिखाने के 
लिये स्वतन्त्र रूप से प्रयुक्त न होने चाहिये । वे काव्य के बन्ध 

में संश्लिष्ट प्रोर समन्वित हों । 


गुणौचित्य - गुणों का सम्बन्ध रसों से हैं । इनकी प्रमिव्यक्ति 
विशिष्ट प्रकार के वर्णी द्वारा होती है जैसे कोमल तथा मधुर वण 
द्वारा माधुयं की तथा कठोर बसों द्वारा प्रोज को । इसलिये गुणों को 
प्रकट करने के लिये ऐसे वर्णी का प्रयोग होता चाहिये जो स्वयं उनके 
झौर रस के प्रनुकूल हों । 


संघटनौचित्य--संघटना का भाधार गुण हैं भौर उपास्य है । रस। 
यह पदों की उचित रचना में प्रवस्थित है । इसके भ्रौचित्य के लिये चार 
बातें प्रावशपक है -- 

(१) संघटना रसानुकूल हो । 

(२) पात्र को भ्रकृति, स्थिति तथा मानसिक दशा के प्रनुसार 

इसकी योजना हो । 
(३) इसके प्रयोग में प्रतिपाद्य विषय का घ्यान रखना चाहिये | 
(४) काव्य की प्रकृति का विचार कर संघटना का प्रयोग होना 
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प्रबन्धोचित्य - भरानन्दवर्धेन का यह प्रसंग बड़ा 'मामिक है । इस 

झौचित्य के नियामक तत्व इस प्रकार हैं ॥ 

(१) प्रसिद्ध तथा कल्पित वृत्तों में समातुपात रहना चाहिये । 

(२) वण्ये वस्तु का प्रयोग प्रकृत रस के विपरीत नहीं होना 
चाहिये । 

(३) जो घटनायें काव्य के मुख्य ध्येय में बाधक सिद्ध होती हों, 
उन्हें परिवर्तित कर देना चाहिये । 

(४) प्रासंगिक घटनाश्रों का विस्तार अंगी रस को हृष्टि में 
रखकर करना चाहिये । ऐसा न हो कि उसके ग्रतिविस्तार से 
प्रमुख भाव दब जाय । 

(५) बणांन विषय से दूर न हटने चाहिये 1 

(६) भंग घटना का इतना विस्तार न किया जाय कि वह 
अंगी बन जाय | 

(७) प्रवन्ध काव्य में घटनाझों का निर्वाचन होना चाहिये । 
प्रकृत रस के अनुकूल घटनाम्रों का ही वहाँ वर्णन न हो | 

(८) पात्रों की प्रकृति परिवर्तित न करनी चाहिये 1. 


रीत्यौचित्य--रीति का प्रयोग करते समय वक्ता, रस, प्रलंकार 
तथा काव्य के स्वरूप का ध्यान सदा रखना चाहिये । 
इनके प्रनुकूल वह हो प्रतिकूल नहीं। 


इस विवेचन से स्पष्ट होता है कि झानन्द वर्धन ने झौचित्य का 
विश्लेषण बड़ी मामिकत। तथा विस्तार के साथ किया है । क्षेमेन्द्र को 
इन्हीं से प्रेरणा मिली थी। 


इसके प्रनन्तर वक्रोक्ति मार्ग के ध्रवतंथिता कुतक ने भी इसका 
उल्लेख प्रपने ग्रन्थ "वक्रोक्ति जीवितम्‌' में किया है | उन्होंने औचित्य का 
लक्षण तथा महत्व दिखाते हुये कहा है कि-'जिसके द्वारा स्वभाव का 
महत्व पुष्ट होता हो भ्रथवा जहाँ वक्ता किवा श्रोता के शोभातिशायी 
स्वभाव के कारणा वाच्यवस्तु प्राच्छादित हो जाती हो वह भौचित्य 
है ।१ यहाँ ग्रन्थकार का यही भाशय है कि किसी व्यं वस्तु का 
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स्वभाव यथाथं रूप में वणितं किया गया है तो वह॒भ्रौचित्य है ! इसके 
विपरीत कहीं यदि वक्ता या श्रोता का स्वभाव भ्रधिक महत्वपूर्ण होता 
है भौर उसकी तुलना में वस्तु का स्वभाव हीन होता है तो वहाँ वस्तु 
का वणुंन श्रोता या वक्ता के स्वभाव की छाया में करना हो उचित है । 
स्पष्ट रूप से यहाँ कुतक को हृष्टि वण्यं, वर्णयिता और श्रोता पर 
है। उनके वणान में परिस्थिति पर ध्यान देने का निर्देश भ्राचायं ने किया 
है । इसमें भ्रोचित्य की मान्यता स्पष्ट है । 

यद्यपि कुतक प्रानत्दवर्धन से प्र्वाचीन हैं श्लौर सम्भावना होती 
है कि उनके ग्रन्थ में प्रौचित्य का विवेचन प्रधिक विशद तथा विस्तृत 
होगा, पर ऐसा नहीं मिलता । कुतक के प्रनुसार वह शेली के ग्रनेक 
गुणों में से एक है, वह भी बहुत व्यापक नहीं है। इस विषय में वे 
भ्रानन्दवर्धंन से प्रभावित प्रतीत होते हैं । श्रानन्दवघंन इसे संघटना का 
नियामक ही मानते हैं । यह बताया जा चुका है। पर उन्होंने बड़े 
त्रिस्तुन तथा गम्भीर ढंग से इसकी व्याख्या की है। कु त्तक को हृष्टि 
चक्रता पर- इतनी केन्द्रित है कि वे काव्य के दूसरे तत्व का महत्व नहीं 
प्रांक सकते । 

इसके अनन्तर महिम भट्ट प्राते हैं जिन्होंने प्रपने “व्यक्तिविवेक' 
ग्रस्थ में ध्वनि मागं की खण्डनात्मक प्रालोचना की है । उन्होंने 
भ्रौचित्य के शब्दोचित्य एवं भ्रर्थोचित्य दो भेद बताते हुए दूसरे को 
यह कहकर छोड़ दिया है कि इसका वर्णन प्रानन्दवर्धन कर चुके हैं। 
शब्दोचित्य को फिर उन्होंने पाँच भेदों में विभक्त किया है--विधेयाविमरदा, 
प्रक्रमभेद, क्रमभेद, पुनरुक्ति भौर भ्रधिकपदता । ये पाँचों दोष हैं । 
वास्तव में इन्होंने भ्रौचित्य का प्रसंग छोड़कर प्रनौचित्य का वर्णान 
किया है। "विनायकं प्रकुर्वाणो रचयामास वानरम्‌ ' फिर भी प्रकृत में 
यह कहा जा सकता है कि महिप्रभट्ट जेसे ताकिक भी प्रौचित्य तत्व 
की उपेक्षा नहीं कर सके । दोषों के द्वारा ही सही, उसका वर्णन 
उन्होंने किया है। यहाँ विशेष विचारणीय यह है कि महिमभट्ट ने 
झौचित्य को दोषाभाव समका है । गुणों का भी समीक्षा को परम्परा 
में कछ ऐसा ही इतिहास शहा है। रीतिमार्गी लोगों ने इनका पृथक 
महत्व समका था पर भ्रांगे झाने वाले दूसरे लोगों ने उन्हें दोषाभाव में 
ग्रन्तःपातित कर लिया। महिमभट्ट से लेकर झौचित्य का भी वेंसा हो 


भाग्य बन गया । वह दोषाभाव बनने लगा। क्षेमेन्द्र ने इसका स्पष्ट 
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खण्डन किया है । यह दोष भाव नहीं है, स्वतन्त्र 'विध्यात्मक तत्व है । महिम- 
भट्ट का विचार-विमर्श इस सम्बन्ध में प्रधिक गम्भीर नहीं प्रतीत होता है । 

इसके भ्रनन्तर भ्रौचित्य की विवेचना और मूल्यांकन क्षेमेन्द्र द्वारा ही 
हुआ है । उन्होंने इसे समस्त काव्य जगतू को परखने कां भ्राघार मानकर 
इस पर एक समीक्षा मार्ग की स्थापना को है। स्वतन्त्र पुस्तक इस पर 
लिखी है। पुस्तक में यद्यपि पर्याप्त विस्तार से विवेचन किया गया है 
फिर भी वे इसे थोड़ा समझते ये । इसीलिए उन्होंने श्रपनी पुस्तक को 
'चर्चा' कहा है । 

यह पुस्तक उन्होंने बुभुत्सु कवियों की शिक्षा के लिये लिखी है । इसमें 
विद्वानों का सा वाग्विलास, पाण्डित्य प्रदर्शन को इच्छा जसा कुछ नहीं है ॥ 
पुस्तक का संगठन उपयोग की हृष्ट से हुआ है । फलतः इसका व्यावहारिक 
मूल्य बड़ा है । 

मुख्य विषय पर थाने से पहले क्षेमेन्द्र ने लिखा है कि झोचित्य रस 
का जीवित है। यदि वह काव्य में न हो तो वहाँ प्लंकारों का प्रतिपादन 
करने तथा गुणादि की मिथ्या योजना करने से कोई लाभ नहीं होता । 
ऐसी रचना काव्य का पद नहीं ले सकती । प्रलंकार, भ्रलंकार ही हैं। 
इसी प्रकार गुण भी गुण ही हैं। इनका महत्व इतना नहीं कि जिसके 
झाधार पर रचना को काव्य कहा जा सके | काव्य का स्थिर जीवित 
तो प्रौचित्य है । 

इस प्रतिज्ञा से स्पष्ट हो जाता है कि क्षेमेन्द्र की हृष्ट में ग्रौचित्य 
गुण प्रौर झलंकारों से भिन्न तत्व है! इसका काब्य में वही स्थान है 
जो शरीर में जीवित का। जिन लोगों ने यह पदवी (श्रात्मा) रस को 
प्रदान की थी उन्हें भी क्षेमेन्द्र ने उत्तर दिया हे कि काव्य का स्थिर 
जीवित तो ग्रौचित्य है। रस यदि काब्य में घ्राण पद पायेगा भी तो 
झस्थिर रूप से काव्य ग्रौचित्य रहित होकर यदि गुणा, रस या श्रलंकारों से 
युक्तं होगा तो वह निर्जीव ही होगा। 

अलंकार का कार्यं है काव्य में शोभा बढ़ाना । यह तभी हो 
सकता है अत्र उसका विकास भ्रोचित्य पूणं हो । इसी प्रकार गुण भी 
श्रौचित्य के साथ ही कृतकार्यं हो सकते हैं। इसके बिना पलंकारों को 
प्रलंकार तथा गुणों को गूण नहीं कह सकते | प्रतः श्रौचित्य का काव्य में 
मूर्धन्य स्थान है । इसके मानने को उपयु क्त भ्रावदयकता है | 
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लक्षण--इसका लक्षण "इस प्रकार किया गया है । कोई वस्तु यदि 
दूसरी वस्तु के ग्रनुरूप अर्थात्‌ सहृश होती है तो प्राचार्य लोग उसे उचित 
कहते हैं। उचित के भाव तत्व को ही प्रौचित्य कहा जाता है । 


“उचितं प्राहुराचार्या: सहृशं किलयस्य यत्‌ । 
उचितस्यहि योभावस्तदौचित्यं प्रचक्षते ॥ 


इसमें भ्राचायं का तात्पर्यं यह है कि काव्य का सर्वातिशायी गुण 
सौन्दय होता है । वह कोई भनपेक्ष ग्रधंप्क्त पूर्वसिद्ध वस्तु नहीं है । 
किसी वस्तु को उसी में सीमित रखकर सुन्दर या असुन्दर नहीं कहा 
जा सकता । कालिदास के भ्रभिज्ञानशाकुन्तलम्‌ में दुष्यन्त ने दाकुस्तला 
का चित्र स्मृति के आधार पर बनाकर उसके पाप्पास का 
वन का वातावरण इसलिए चित्रित करना झावदयक समझा कि उसके 
सौन्दर्य को पूर्ण प्रतिष्ठा नहीं हो सकती थी । इसीलिये चित्र में 
शकुन्तला के भ्रतिरिक्त मालिनी नदी; उसके सेकत में प्रेममरन हंधों के 
जोडे, उसके दोनों तटों पर बैठे मृग, मृगियाँ, वृक्ष की शाखा में 
लटकते हुये वल्कल वज्ज तथा उसके नीचे काले मृग के सींग से 
झपना वॉया नेत्र खुजाती हुई मृगी को चित्रित किया। अपने वाता- 
वरण के साथ भ्व सौन्दर्य को पूर्ण प्रतिष्ठा हो गई । उसके शिवत 
थवा प्रशिवत्व की स्थापना भी दूसरी वस्तुझों के सहसंगठन से 
होती है। जो वस्तु दूसरों के लिये श्रेयस्कर है वह शिव है अन्यथा 
नहीं । इमी प्रकार यदि कोई प्रपने सहयोगी पदार्थों में समंजस रूप 
से विन्यस्त है तो वह सुन्दर है प्रौर भ्रानस्दक भो है प्रत्यया नहीं । 
सुवण के साथ काँच का संयोग जितना सुन्दर होता है उतना चाँदी का 
नहीं । रंगों के परस्पर संयोजन से यह बात भ्रौर झधिक स्पष्ट रूप 
में ग्रनुमव को जाती है। काव्य में भी संयोजन क्रिया की प्रमुखता रहती 
है । कल्पना का यही कार्य होता है। जोवन में भ्रनेकत्र प्रनेकद। हृष्ट 
एवं प्रनुभूत पदार्थों का किसी भाव या कथा के सहारे समंजस 
संयोजन किया जाता है । इस सामंजस्य को -साहइ्य़ अथवा संतुलन 
को ही प्रौचित्य कहा जाता है । यह सापेक्ष वस्तु है । नीम का चारा 
गौ के लिये असहश भौर ऊंट के लिये सदृश है । प्रधिक भूषणों का 
उपयोग ग्रामीण स्त्री के लिये उचित एवं नागरिका के लिये प्रनुचित है । 
(अट बायरे ठाकुर एकत को प्रण एकन को पथु दीजतु है ।' इस 
प्रकार ध्रौचिरय॥(शंक 3विध्याएतकरव्वत्व०।सििद्ध हो हु है। by अह्ये,एहमस्त 
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सौन्दर्य का मूल है । भ्रतः यह मानना पड़ता है कि काव्य में प्रयुज्यमान 
पदार्थों का परस्पर में साह्य, अनुरूपता हो, यह प्रत्यन्त अपेक्षित है ॥ 
लक्षण में क्षेमेन्द्र ने 'आचा्य' शब्द से दूसरे लोगों का भी उल्लेख 
किया है । इससे अनुभित होता है कि इनसे पुर्वं तथा समकाल में 
समीक्षा को इस दृष्टि की पर्याप्त मान्यता थी । प्रतिपादन में क्षेमेन्द्र 
की हष्टि श्रौचित्य तत्व की व्यापकता दिखाने . पर विशेष रही है । 
प्रतिज्ञा में इसे गुण भ्रलंकार एव रस में विद्यमान बताकर इसी क्रम को 
प्रागे बढ़ाते हुए काव्य के २८ अरङ्ग गिनाकर उनमें प्रत्येक में ्रोचित्य 
की भ्रावव्यकता सिद्ध की है । अंत में काव्य के भ्रन्य अंगों में जिनका वे 
नाम निर्देश नहीं करते, इसे व्यास बताते हैं। परिगणित २८ स्थान ये 
हैं :-- (१) पद, (२) वाकय, (३) प्रबंधाथं, (४) गुण, (५) अलंकार, 
(६) रस, (७) क्रिया, (८) कारक, (९) लिग, (१०) वचन, (११) 
विशेषण, (१२) उपसर्ग, (१३) निपात, (१४) काल, (१५) देश, 
(१६) कुल, (१७) प्रत, (१८) तत्त्व, (१९) सत्त्व, (२०) ग्रभिप्राय, 
(२१) स्वभाव, (२२) सारसंग्रह, . (२३) प्रतिभा, (२४) अवस्था, 
(२५) विचार, (२६) नाम, (२७) झाशीर्वाद, तथा (२८) काव्य के ग्म्य 
झनेक अंग । इन सब में श्रन्वयव्यतिरेक शली से उदाहरण प्रत्पुदाह- 
रणों द्वारा प्रतिपाद्य विषय को सिद्ध किया है । भ्रन्तिम २८ वे तत्त्व 
काव्यांग का निर्देश मात्र करके छोड़ दिया। वे भ्रनंत हैं। कितनों का 
विदलेषण विस्तार करते ? 


उपयुक्त २८ काव्य तत्वों का श्रेणी विभाजन कर यदि यह 
परीक्षा की जाय कि काव्यकला का कितना समाव इनके श्राभोग में 
होगया है तो हम विवेचन को सर्वांगपूण पोते हैं । प्राचाये ने काव्य 
के प्रत्येक संभाग में प्रौचित्य को व्यापकता बड़े वैज्ञानिक ढंग से सिद्ध 
को है । ये चार विभागों में विभक्त है- शब्द, काव्यशास्जीय तत्त्व, 
चरित्र तथा परिस्थिति । प्रत्येक में इस प्रकार श्रेणी बन्धन है :-- 

शब्द--पद, वाक्य, क्रिया, कारक, लिंग, वचन, विशेषणा, 


उपसग, निपात । =e 
काव्यश्ाक्त के तत्त्व- प्रबन्धाथं, गुणा, प्रलंकार, रस, सारसंग्रह, 
तत्त्व, प्राशीर्वाद तथा काव्य के अन्य भ्रनेक अंग । 


चरित्र-व्रत, सत्त्व, अभिप्राय, स्वभाव, प्रतिभा, विचार, 
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परिस्थिति--काल, देश, कुल, प्रवस्था । 9 डे 
= २५ 
इन्हें इस प्रकार देखें । काव्य -को स्थूल रूप से भ्रभिव्यक्ति प्रौर 
अभिव्यंग्य दो विभागों में विभक्त कर सकते हैं । इनमें से ग्रमिव्येक्ति 
के भ्रन्तगंत शब्द श्रौर भ्रथ' राते हैं । प्रथा को भी पृथक न मोने 
तो कोई हानि नहीं । उसको विवेचन शब्द के ही भ्रन्तगंत हो जाता है 
समूचो भ्रभिव्यक्ति शब्द में समाती है । काव्य को प्रभिव्यक्ति को 
साधारणा अभिव्यक्ति से विलक्षण, चमत्कारक, रसवती बनाने के लिये 
काव्य ममंज्ञों ने काव्य के कतिपय अंगों को कल्पना की है। काव्य- 
शास्र उन्हीं के सहारे काव्य की मीमांसा करता है । यह काव्यगत 
श्रभिव्यक्ति की साजसज्जा का, प्रायोजन-नियोजन का साधन है । क्षेमेन्द्र 
के पहले दा विभागों में शब्द भौर काव्य तत्व में प्रभिथ्यक्ति को १७ भागों 
में विइलेषित कर ग्रौ।चत्य की उनमें व्याप्ति परखने का प्रयास है। हमें 
ध्यान करना चाहिये कि प्रनेक लब्ध प्रतिष्ठ काव्य मीमांसकों ने इनमें 
से एक-एक शाब्द, प्रलंकार, रस प्रादि को लेकर ही काब्य की मीमांसा 
की है । उनको तुलना में क्षेमेन्द्र की विचार-पद्धति कितनी विस्तृत 
लगती है ? प्रभिव्यंग्य में हम वण्यं व्यक्ति श्रौर इसकी परिस्थिति को ले 
सकते हैं । रस वादियों के झालंबन षय, उद्दीपन इसमें प्रागये ] 
भाव भी व्यक्ति को व्यक्ति या वातावरण के विषय में संवेदना है । 
क्षेमेन्द्र ने चरित्र विभाग से व्यक्ति प्रौर परिस्थिति विभाग से उसके 
सॉयोगिक वातावरण का ११ विभागों में विभाजन कर सवंत्र प्रौचित्य 
को दिखाया है । इसका श्रर्था यही होता हे कि प्राचायं ने भ्रपने प्रतिपादन 
मे व्यापक तथा वज्ञानिक शेली को भ्रपनाया है । 


रस तथा कारक का प्रपेक्षा कृत भ्रधिक विस्तार से विचार किया 
गया है; उसमें भी रस का सबसे प्रधिक । इसका कारण श्रातन्द 
वधन तथा म्रभिनव गुप्त का प्रभाव प्रतीत होता है । कारक तो संस्कृत में 
सात प्रसिद्ध हैं । प्रत्येक पर विचार करने के विस्तार हो जाना स्वाभाविक 
है । रसगत ग्रौचित्य का लाभ दिखाते हुए क्षोमेन्द्र ने बताया है कि 
इससे रस की रुचिरता एव व्यासि बढ़ जाती है। श्रौचित्य से युक्त 
रस मावुक हृदय के समस्त देश में फेल जाता है। प्रन्यथा प्रनौचित्य 
प्रखरता रहता है भौर ऐसा लगता हे मानों हृदय का कुछ माग तत 


भोर कुछ अतृत रह गया हो । रस गत झौचित्य के रूप अनेक 
हैं । योग्य ॥८विशाव 8 ुश्वाच/०कऋीःऽऽं उतोत. 0।ठमध्को! ०)क२हुकीषतः 
चुनाव, पात्र .के प्रतुसार भाव की व्याल्या, प्राश्नय ग्रौोर प्रालवन | 
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की प्रकृति का विचार झादि। भाव वंन में परिस्थिति का घ्यान 
तथा झनेक भावों के परस्पर सम्मिश्रण में अनुरूपता का ध्यान विशेष रूप 
से रखना चाहिये। भावों के सम्मिश्रण में व्यास जेसे सहज कवि भी 
ग्रनौचित्व दोष के भागी दीख पड़ते हैं। जिस प्रकार भोजन के रसों में 
सब रसों का सम्मिश्रण सब प्रकार से नहीं होता। उसमें कुशलता से 
भ्रनुरूपता का संरक्षण करना पड़ता है। इसी प्रकार काव्य रसों के 
परम्पराइलेष में भ्रौचित्य की रक्षा करनी चाहिये। श्रनोचित्य का थोड़ा 
स्पर्श होने से भी वेरस्य उत्पन्न हो जाता है। 


इनकी उदाहरण देने की क्षमता भी विशेष प्रशंसनीय है। 
भ्रपनी प्रत्येक बात के लिये वे उदाहरणा तथा प्रत्युदाहरण दोनों देते हैं 
झौ९ मन्तब्य को व्याख्या करते है । इस विषय में वे बड़े निःसकोच 
तथा उदार प्रतीत होते हैं। जिनके पद्य उदाहृत हैं उनके नाम दिये 
हैं। अपने तो ग्रन्थों तक का नाम उल्लिखित किया है। निःसंकोच 
इतने हैं कि कालिदास, व्यास, राजशेखर जसे ख्यातनामा कवियों के 
भी दोष दिखाये हैं। उदार इतने हैं कि अपना दोष दिखाने में भी 
हिचके नहीं हैं । 


. इस सम्बन्ध में दूसरी विशेषत्ता इनके निभ्रांत निणंयों की है। 
जो बात वे कहना चाहते हैं उसे दो टक कहते हैं। विचारणा व्याव- 
हारिक हृष्टि से की गई है । पाण्डित्य का प्रदर्शन प्रथवा शास्त्रों का 
प्रमाण देकर बात सिद्ध करने का प्रयास कहीं नहीं किया गया। वे 
अपने विचारों की सत्यता में भावुकों के भ्रनुभवों का ही साक्ष्य ठोक, 
समभते हैं । 


भर्वाचीनों पर प्रभाव-क्षेमेन्द्र के श्रनन्तर भ्राने वाले प्राचार्यों 
पर रससिद्धांत का प्रभाव बड़ा प्रबल था। इसलिए रस के भ्रतिरिक्त प्रस्य 
किसी काव्यतत्व को उन्होंने आत्मस्थानीय महत्त्व नहीं दिया | 
फलत: धौचित्य मार्ग जो क्षेमेन्द्र द्वारा प्रतिष्ठित हुआ था, भ्रागे चलकर 
फीका पड़ता गया। उसको व्यासि गुण दोषों तक ही सीमित हो गई । 
मम्मट ने कहा है कि प्रोचित्य के कारण गुण कभी दोष श्रौर दोष कभी गुण 
बन जाते हैं। यह उसके गुण दोषों की परीक्षा का विनिगमक बनने का 
प्रमाण है । रसादि से जो उसका सम्वन्ध था वह प्रागे चलकर हट गया। 
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भोज ने श्रपने विस्तृत ग्रन्थ 'सरस्वती कण्ठाभरण” में इसका 
प्रा्वषंगिक रूप से विवेचन किया है। प्रथं दोषों के प्रन्तगंत ग्रोचित्य- 


- विरुद्ध नाम का एक दोष उन्होंने माना है। इसी का प्रौचित्य के कारण 


गुण रूप भी उन्होंने दिखायाहै। एक भौर स्थान पर भलंकार विवेचन 
के अस्तगंत श्रोचित्य को भाषा तथा शेली का गुण स्वीकार किया है। 
वहाँ इसके निम्नलिख्वित छः भेद दिखाये है । 


१-- विषयोचित्य-- जिसके कारण झलंकार यथार्थतः झलंकार बन सकता है । 


>. 


२--वाच्योचित्य - श्रवसर के भ्रनुकूल संस्कृत, प्राकृत झ्रादि भाषाप्रों 
का व्यवहार करना । 

३--देशौचित्य--देशानुसार भाषा का व्यवहार । 

४- समयोचित्य-- समयानुसार भाषा का व्यवहार । 

५- ववतृविषयोचित्य- वक्ता की दक्षा के भ्रनुसार भाषा का प्रयोग | 

६- भ्रथोचित्य- विषय के भ्रनुसार गद्य भ्रथबा पद्य का प्रयोग । 


विवरण से स्पष्ट है कि भोज प्रौचित्य को काव्य के कतिपय 
ग्रंशों का गोण भ्रद्ध समभते हैं। इसका काव्यात्मा से कोई सम्बन्ध 
नहीं मानते । 

हेमचन्द्र ने इसी प्रकार प्रसंगबश काव्यानुश्यासन में प्रौचित्य 
का उल्लेख किया है। उन्‍होंने छायोपजीवन को भ्रर्थात्‌ दूसरे कवियों 
के पद, वाकय, वाक्यांशों के प्रनुकरण को काग्यानुशोलन का एक 
उपाय बताया है। इसमें श्रौचित्य रक्षण पर ध्यान दिलाते हुए व्यक्त 
किया है कि ऐसा न करने से कवि काव्यचौयं का दोषी बन जाता है। 
दोंषों के प्रकरण में विसम्धि प्रर्थात्‌ संधि न करने को ध्रोचित्य वश गुण 
या दोषाभाव माना है। गुणों के प्रसंग में भी उन्होंने प्रतिपादित 
किया है कि यद्यपि गुणों में भाषा नियत होतो है फिर भी वक्ता, वाच्य 
या प्रबन्ध के श्रौचित्य से इसमें परिवतंन हो जाता है। भरन्त में यह 
भी साघारणातया कहा है कि दूसरे स्थानों में भी म्रौचित्य का 
प्रनुसरणा करना चाहिये । 

इस विवरणा से प्रतीत होता है कि हेमचन्द्र ने प्रौचित्य का विमश 
तो पर्यास क्या है पर दिया उसे गौणपद ही है। इनके प्रनुमार 
इसका समत त॥ वातत षते हीव्ल्लों मे by eGangotri 
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_ विद्वनाथ ने इसे गुण दोषों तक ही सोमित'कर दिया है । उनके श्रनुसार 

गुण दोषों का निणाय इसी,के झाधार पर होता है । सब के बाद अन्तिम 

` झ्राचायं पण्डितराज जगन्नाथ आते हैं । उन्होंने शब्द सामर्थ्यं के प्रसंग में 
ग्रौिती को काव्य का गुणा माना है। 


इस प्रकार संस्कृत के समीक्षा शास्त्र का इतिहास देखने से. पता 
चलता है कि झौचित्य का काव्य में थोड़ा बहुत मूल्यांकन सभी के 
द्वारा हुश्रा है । दंण्डीं ने ब्रप्रत्यक्षतः इसका निर्देश किया है । आनन्द 
वर्धन ने इसके व्यापक महत्व को ठीक समझकर उसे उचित विस्तार | 
: प्रदान किया । कुँतक ने इसके महत्व को तो पहचाना पर काव्य में 
उसे गौणतत्व ही माना । महिमभट्ट ने इससे भी कम महत्व दिया । | 
क्षेमेन्द्र ने उसे समस्त काव्य में व्याप्त समझकर उसके आधार पर एक | 
स्वतंत्र माग की स्थापत्ता. की | पर उनका कोई शनुयायी न हो सका । | 
बाद में तो सभी विद्वान्‌. रस सिद्धान्त के एक मात्र स्वीकर्ता बन शये । 
मम्मट, भोज, विश्वनाथ तथा पण्डितराज जगन्नाथ सव इसी श्रेणी के 
गराचायं हैं। इन लोगों ने झौचित्य की सीमा केवल गुण दोषों तक 
! ही स्वीकार को. । 


ऊपर के इतिहास से पाठक के मन में फिर एक संदेह उत्पन्न | 

होता है। वह यह कि भ्रौचित्य को काव्य .के झन्य गुणों के समान 

एक गुणा मात्र मानना ठीक है जेसा बहुत से आचार्यों ने किया है 

“या फिर काव्यात्मा मानकर कविता मे. इसका भ्निवाय महत्व । 
स्वीकार करना उचित है जंमा कि क्षैमेन्द्र शौर आनन्द वधेन ने किया | 

हैं । समस्या पर फिर से विचार करना चाहिये । क्षेमेन्द्र ने स्वयं | 

इसका उत्तर दिया है । राजशेखर के काव्य पुरुष का रूपक लेकर वे | 

कहते हैं कि कविता में माधुयं, शोज, प्रसाद भादि गुणों का वही 

स्थान है जो मानव छारीर में सत्यवादिता, उदारता श्रादि,गुणों. का 

है। वे शरीर के विधायक तत्व नहीं हैं, विशिष्टता उत्पन्न करने वाले 

समवेत गुण हैं । प्रलंकार भी इमी प्रकार सांयोगिक पदार्थों है । 

1 उसके न होने से णरीर का विद्यमान महत्व घट नहीं सकता । सूना 
._* _ शारीर वारीर ही कहलायेगा कुछ और नहीं । हाँ, बिना भ्रलंकार के 
उसकी शोमा न बढ़ पांयेगो । गुणों का प्रभाव काव्य में कुछ हेयता 
लाः देता है पर वह भो उसको काव्य संज्ञा नहीं मिटा सकता | उदारता 
प्रा ई कै/विता भी5पुर क कोठपुरूषाव्ही5कहा। जा पे गा Digitized by eGarigotr ह 
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इस शेली से रस -का भी विचार करना चाहिये । रस काव्य 
को झात्मा मात्रा गया है। पर क्षेमेन्द्र इस स्थापना से सहमत नहीं । 
उनके पनुसार रस का काव्य में वही स्थान हे जो भोजन रसों का 
मानव शारीर में है। यों कहना चाहिये कि जीवित रहने के लिये शरीर 
भौर घ्रात्मा दोनों की आवश्यकता पड़ती है। शारीर को रचना पथ्वी 
झादि पाँच तत्वों तथा सात रसों द्वारा होती है। ये शरीर के विघा- 
यक तत्व हैं पर प्रात्मा इनसे भिन्न वस्तु है। वह भी शरोर धारण 
के लिये ग्निवायं है। रसों का सम्बन्ध शरीर से है। माना कि उस 
कां महत्व ग्रसाधारण है। पर भ्रात्मा शरीर को जीवन प्रदान करती है। 
काव्य में रस रसस्थानीय है प्रोर भ्रौचित्य भात्मस्थानीय । रस के रहते 
हुये भी यदि प्रोचित्य नहीं तो काब्य निर्जीव है। रसाभास, रस-दोष 
प्रादि को यही स्थिति होती है । वे रस गत प्रौचित्याभाब के 
नामान्तर हैं। 


इसी प्रकार ग्रनोचित्य तथा दोषों का प्रन्तर समझ लेना 
चाहिये । ग्रनोचित्य काव्य के काब्यत्व का लोप कर देता है, उसके जीवन 
को हर लेता है | दोष केवल सोम्द्यं पर ग्राघात करते हैं । कहीं उसे 
सर्वया लुप्त कर देते हैं तो कहीं घटा देते हैं। पर मनुष्य ग्रसुन्दर रह 
कर भी है तो जीवित हो रहता है ? 


अौचित्य के प्राधार पर काव्य मोमांसा का मार्ग दिखाकर 
क्षेमेन्द्र ने एक धोर बड़ी विशेषता को है। काव्य कला को जीवन के 
निकट ला दिया है । रथ प्रल हार म्रादि के सिद्धाऱ्त कलात्मक प्रादर्शवाद के 
सिद्धान्त हैं । साधारण जीवन के साथ उनका सम्बन्ध बहुत कम है। 
इसीलिये इन्हें मानने वाले कवियों की रचनांध्रों में भ्रतिवादिता दिखाई 
पडतो हे । जीवनका यथार्थ रूप उनसे बिल्कुल छुट गया है । माघ, भट्ट 
नारायण, श्रीहषं ग्रादि इसके प्रमाण हैं। इनके काब्यों में जीवन बहुत 
कम हैं, कला का प्रदर्शन हो सवंप्रमुख है । 


झौचित्य जोवन प्रसूत गुण है। इसकी धारणा जीबन से प्रात. 
होती है। यहाँ उचित घौर प्रनुचित का सतत संघर्ष चलता है । 
उचित ठहरता है धरोर भ्रनुचित तब तक लढखड़ाता रहता है जब तक 
या तो वह उचित नहीं बब जाता या फिर नष्ट नहीं हो जाता है। 
इस देवासुर संग्राम में अन्तिम विजय देवों को ही होतो है । प्रनौ- 
बिल र| विदो क पी बाड 0 बब की िक- 
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लित, विचलित एवं भस्वस्थ बना देता है इसके विपरीत जो उचित 
है वह सुन्दर मंगल भ्रौर प्रिय लगता है। यह वह धुरी है जिस पर 
जीवन-चक्र घूमता है । नियम, भ्रपवाद, बिधान, स्मृति, सदाचार 
घर्म, नीति भ्रघ्यात्मिकता, दंन आदि सब इसी के घटे बढ़े उपनाम 
हैं । इसको काव्य का मूल तत्त्व मांन लेने का अर्थ होता है काव्य 
झौर कला को जीवनमय बनाने का प्रयास । इसके सहारे कला 
ग्रादशंवाद तथा ग्रात्म प्रधानता ( 91]९९ti४ity ) के स्वगं से उतर 
कर यथार्थवाद तथा विषयप्रघानता ( 0७९०।४५।१५ ) को भूमि पर 
विचरण करने लगती है । वह व्यावहारिक बन जाती है । इसका 
प्रत्यक्ष प्रमाण क्षेमेन्द्र के काव्य हैं जिनमें जीवन के यथार्थं रूप की 
विवृत व्याख्या है; जीवन को सुघड़ बनाने का विध्यात्मक सुन्दर 
प्रयास है । 

प्रौचित्यवादी के लिये समीक्षा के बहुत से भमेले समास हो 
जाते हैं । उसका मार्ग सीधा हो जाता है। जो उचित है वह काव्य 
है । ब्रौचित्य की मात्रा पर ही काव्य का अघम, मध्यम, श्रेष्ठ होना 


निर्भर रहता है, घोर भ्रौचित्य का आधार ? इसका आधार जीवन है ' 


जो सबको अनुभूत प्रौर प्रत्यक्ष है। फिर गुण, दीषों.. के विभाग उप- 
विभाग कर लम्बी संख्या बनाने को प्राव्यकता नहीं रहती । 
झौचित्य के क्रोड मे ही ये सब समा जाते हैं । कविकण्ठाभरण में 
क्षेमेन्द्र ने जो गुण-दोषों के प्रधिक भेद नहीं दिखाये, इसका कारणा 
ही है । एकं झोर तरह से विचार की जिये-- 

काव्य का ग्रघध्ययन दो हृष्टियों से किया जा सकता है— रूप 
की दृष्टि से प्रोर भाव को हृष्ट से । भारतोय साहित्य के प्रालोचकों 
ने यही किया है। रीति, गुण, झलंकार रादि को महत्व प्रदान कर 
काव्य की झालोचना करने वाले विद्वात्‌ उसके रूप का विवेचन करते 
हैं। भ्रोर जिन लोगों ने रस, ध्वनि प्रादि को प्रमुखता देकर कविता 
की परख की है वे भाव पक्ष के दृष्टा हैं 


भाव और रूप या भ्र्थ और भाषा में कौन सा व्याप्य है मरौर 
कौनसा व्यापक्रु-इसका विचार किया जाय तो पता चलता है कि 
साधारण लोक व्यवहार प्रौर काव्य जगत में इस इष्टि से परस्पर 
विरोध रहता है। साधारण व्यत्रहार में रूप या भाषा व्यापक बनकर 
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भाषा की सीमा के ध्रन्दर* रहती है उससे प्रे नहीं । काव्य का 
क्षेत्र इसके विपरीत होता है । वहाँ भाव जगत अपेक्षाकृत प्रधिक 
विस्तृत कोर व्यापक रहता है । रूप या भाषा उसकी प्रपेक्षा में व्याप्य 
या लघुतर होती है । इसीलिये यहाँ लक्षणा तथा व्यंजना का प्राश्नयण 
किया जाता है । इन वृत्तियों हारा भाषा प्रपना सीमा-विस्तार बढ़ाती 
है भ्रौर.भाव सीमा को प्रास करने का प्रयत्न करती है। इसीलिये काव्य के 
दाब्द, घटना या कथा आदि का मूल्य प्रतीक का होता है वाचक का नहीं । 
साधारणा व्यवहार में इसकी ग्रावद्यकता नहीं पड़ती । वहाँ केवल प्रभिधा 
से ही कार्यं चल जाता है । कहने का सार यही हे कि काब्य में 
रूप व्याप्य होकर तथा भाव व्यापक होकर प्रयुक्त होता है। भावुक या 
विचारक जो यह प्ननुभव प्राय: किया करते हैं कि जितना उनके मन 
में है वह सब भाषा में नहीं ग्रा पाया -इमका भो यदी प्रर्थ है। इस प्रकार 
काव्य में दो परिधियाँ बनजाती हैं -रूप-परिधि और भाव परिधि | 

रूप का विवेचन हमारे यहाँ अलंकार गुण या रीति के द्वारा 
हुआ है । इनमें से कोई भी एक इतना पूर्णं नहीं कहा जा सकता कि 
वह समूचे रूप की व्याख्या करले । इसी प्रकार रस, ध्वनि प्रादि भो 
समूचे भाव की व्याख्या नहीं कर पाते। यह गुण तो किसी में भी नहीं 
है कि प्रपने क्षेत्र सेवाहर की वस्तु को भी ग्रहण करे, प्रर्भात रस 
रादि रूप की व्याख्या करे या प्रलंकार आदि भाव का भी ग्राकलत क्रे | 
समीक्षा ग्रन्थों में जो रसवाद के म्रन्तगंत भाषा ग्रादि का शोर भ्रलंकार 
झादि के प्रन्तगंत भाव श्रादि का विवेचन किया गया है वह भपने-पपने 
सम्प्रदाय को पूर्णता प्रदान करने के लिये सायोगिक सम्पत्ति का किसी 
न किसी सम्बन्ध द्वारा समाहरण मात्र है । 


फिर प्रश्‍न उठता है कि कोई ऐसा भी तत्व झलोचकों की हृष्टि में 
प्राया है जो भाव घौर माषा, रूप प्रौर रस दोनों पर समान व्याति 
रखता हो? वह इतना व्यापक हो कि दोनों क्षेत्रों के गुण उसमें समा 
जाँय ? वह तत्व झौचित्य है । इसके द्वारा प्रलंकार, गुण रोति की 
भाँति रस, ध्वनि प्रादि सबको व्याख्या हो जाती है। इसीलिये कहा 
गया है कि “ध्वनि, रस और अनुमिति म्रौचित्य का भ्रनुसरण करते हैं 
प्रौर गुण प्रलंकार तथा रीति के मागं वक्रोक्ति के होते हैं । 
ग्रौचितीमनुश्रावन्ति सर्वे ध्वनिरसोन्तयाः । 
क गुणालंकृतिरीतीनां नयाइचानुजुवाङमयाः ॥ 
-0.M 
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इलोक का तात्पर्यं यही है कि ध्वनि, .रस ओर अनुमान इन तीनों 
की व्याख्या एक भ्रौचित्य से भौर गुण भौर अलंकार तथा रीति की 
व्याख्या एक वक्रोक्ति से हो जाती है 1 वक्रोक्ति रूप संपति होने के 
कारण श्रौचित्य में भ्रन्तभ क्त होती है. । इस. प्रकार सवसे श्रधिक 
व्यापक तत्व काव्य के क्षेत्र में यदि कोई कहाःजा सकता है तो वह 
ौचित्य ही है । डाक्टर राघवन ने इसे निम्नलिखित रेखाचित्र द्वारा 
समभाया है 1. इससे ग्रौचित्य का. काव्य में कितना महत्त्व है.-यह 
स्पष्ट होता है । 


औचित्य 


इस प्रकार भ्रौचित्य की फाव्यगत व्यापकता भ्रसंदिग्ध है। पर यह भी | 
कम उल्लेखनीय बात नहीं है कि क्षेमेन्द्र के परवर्ती झाचार्यों ने इसे काव्य . 


के स्वतन्त्र तत्व के रूप में स्वीकार नहीं किया। श्रौचिंत्य का भ्र्थे भ्रनौचित्य 
का प्रभाव उन्होंने. समझा । क्षेमेन्द्र भी अपने सम्पूणं विवेचन में ग्रौचित्य 
को अलंकार, रस या शब्द प्रादि की समंजस भ्रवस्थिति मात्र बता सके हैं.) 
उसको स्वतन्त्र विधायक सत्ता नहीं सिद्ध कर सके | निदान, उनका विवेचन एक 
“चर्चा? बनकर रह गया । 


कहीं कहीं कवि का तात्पर्यं समझने में आचाय ने शीघ्रता भी को 


है । पृष्ठ ४९ पर भ्रपादान कारक के प्रौचित्य का जो प्रत्युदाहरण 
“प्रादाय वारि” श्रोदि पद्य दिया है उसमें मुख शब्द का प्रयोग झनुचित 
नहीं है । हाथ में से छीन लेने की भ्रपेक्षा मु ह में से निकाल लेना अधिक 


क्र और निष्कृप होता है । यही यहाँ व्यंग्य है । इसी प्रकार पृष्ठ ४५ पर: 
कर्मगत झौचित्य के प्रत्युदाहरण में झाचाय की झाश्‍्चर्य के लिये खोज 


ग्रहेतुक है । पद्य में ताप देने को कारणा झरिन फा बढ़ना बताया गया है । 
काव्यलिग प्रलंकार है । 

पुस्तक का भ्रस्त श्राशीर्वादगत प्रौचित्य के वणान से करके ग्राचायं 
ने पाठकों को भ्राशीवंचन भी दे दिया भोर भोचित्य का एक भेद भो बता 
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पाइचात्यभ्रालोचना में औचित्य विचार 
USSR UTR 


झौचित्य तत्वका पाश्‍चात्य समीक्षकों ने. भीं काव्यकला के संदर्भ में विचार 
किया है । सबसे पुव यूनांन में. इसका प्रयोग संगीत थाल्न के सिद्धाम्तों के 
सम्वन्ध में किया गया। यागे चलकर इसका सम्बन्ध भाषण कला के 
साथ जुड़ा । उस समय इसका स्वरूप दाशंनिक अधिक था । व्यावहारिक 
रूप से इसका प्रनुवतंन. नहीं होता था । अरस्तू ने भाषणा शास्त्र के 
प्रसंग में इसका विचार किया । उन्होंने इसे 'प्रोपेन' नाम से 
व्यवहृत किया है । श्ररस्तू का शिष्य थिपोफ्रेस्टस हुआ । उसने 
ग्रौचित्य को शेली का गुणा माना । इसके . ्रनस्तर यह भाषण शास्त्र 
तथा काव्य शास्त्र के गुणों में प्रधान तत्व माना. जाता रहा । यह स्थिति 
प्रागे तक चलती रही । कुछ समीक्षक झोचित्य तत्व पर इतना बल देते 
थे कि शेली तथा उसके प्रकारो को ौचित्य का ही ख्पाम्तर समझते थे । 
इसी ग्राधार हर दी. भ्रतूसियस ने इस प्रसंग में कहा है कि--'लेख के 
जिस अंग में श्रौचित्य . नहीं होगा, वह यदि पुणां खूप से व्यर्थ नहीं है 
तो कम से कम उसका महत्व पूणां अंश भ्रवश्य व्यर्थ होगा ।” 


इसी तत्व को सिसरो ने लैटिन में 'डेकोरम' नाम दिया है प्रोर 
इसकी बरावर दुहाई दी है। होरेस' श्रौर क्विन्तीलिय ने भी .भ्रौचित्य 
के सिद्धान्त को बड़ी प्रमुखता दी है। मध्यकाल में श्री एस० टौमस इसी 
सिद्धान्त के पक्षपाती रहे हैं। वे सौन्दयं को “शुद्ध बाह्य भौचित्य” कहते 
थे। दाते ने इस सिद्धान्त को बड़ी गम्भीरता के साथ स्वीकार किया था | 


यूरोप में जब पुनर्जागरण काल ग्राया तो इसका प्रभाव काफी बढ़ 


गया । क्लासिकल युग में तो इसी का बोलबाला रहा, विशेषतः फ्रांस 


में । इंगलेण्ड के पुटेनहम्‌ सिडनी प्रौर जौन्सन ने इसी सिद्धान्त का 
प्रचार किया । झगे चलकर ड्राइडन ने लेखनकला को विचारों तथा 
शढ्रों का औचित्य माना था। यही बात अठारहवीं शताब्दी में जौरसन 
के द्वारा अधिक स्पष्ट होकर व्यक्त हुई । रोधाण्टिक मागं के लेखकों ने 
भी रूढ़ि पर बल नदेकर प्रकृति को महत्व दिया झौर दूसरी ब्याख्या 


के साथ झौचित्यवाद को कला में स्वीकारा । इस प्रकार यूरोप को कला 


समीक्षा में श्रौचित्य की मान्यता वहुत काल तक तथो भिन्न-भिन्न रूपों 
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प्ररस्तु-सबसे पूरवे अरस्तू का इस विषय में बया विचार है-- 
यह दिखाने का प्रयास करते हैं। इन्होंने कला के विवेचन में दो ग्रन्थ 
लिखे हैं। पोइटिक्स* रौर रिटोरिक। पहले में काव्य कला और दूसरे 
में भाषण कला का उपपादन' है । दोनों में ही झौचित्य को मान्यता 
प्रदान की हैं । पोइटिक्स में घटनौचित्य, रूपकोचित्य, बिेषणौचित्य 
तथा विषयोचित्य चार प्रकार के भ्रौचित्य भेदों का वरन किया हैं । 
इनमें घटनौचित्य नाटक की कथावस्तु से सम्बन्धित है । इसका दुहरा 
श्रथे है । नाटक की घटना वस्तु जगत से सम्बद्ध होनी चाहिये । वही 
घटना उचित है, दूसरी पनुचित । अर्थात्‌ प्ररस्तू के भ्रतुसार घटना 
सत्य न हो तो संभव भ्रबषय हो । यह एक प्रकार का घटनौचित्प है । 
दूसरे प्रासंगिक घटना मुख्य या प्राधिकारिक घटना के भ्रनुकूल होनी 
चाहिये । इस प्रकार घटमौचित्य के दो भेद उन्होंने स्वीकार किये हैं । 

रूपकौचित्य का भ्रथं यह है कि गद्य को प्रभावशाली तथा 
सुन्दर बनाने के लिये रूपक का प्रयोग किया जाता हैं। इसके प्रयोग 
में इस बात की सावधानी रखनी पड़ती है कि रूपक उचित हो । व्यं 
वस्तु का उत्कषे दिखाने में उत्कृष्ट गुणों से युक्त विशेषण तथा उसे ही 
न. दिखाने के लिये होन गुणों से युक्त विशेषण प्रयुक्त करने चाहिये । 
झप्रक में उपमान और उपमेय का प्रभेद रहता है । इसमें यह देखना 
चाहिये कि उपमान उपमेय की समान कोटि, समान जाति तथा समान 
घर्मं का हो । प्रन्यया रूपक अनुचित हो जायगा । उषा को 'गुलाबी 
अंगुली वाली” कहना उचित है, बैंगनी ग्रंगुलो वाली कहना अनुचित । 

विशेषशौचित्य में यह देखा जाता है कि प्रकरण में जो भ्रथं हो 
उसकी पुष्टि करना विक्षेण का का काम है । इसलिये इस कार्य के 
लिये उपयुक्त विशेषण का प्रयोग करना चाहिये । यही विश्ञेषणो चित्य 
हेः। परशुराम की निन्दा के प्रसंग में उसे 'मातु हन्ता' तथा प्रशंसा के 
प्रसंग में "पितु ऋण का शोधक' कहना उचित होगा । 

विषयौ चित्य को सम्बन्ध भावोतित भाषा से है । भाषा भाव- 
च्यंजक होनी चाहिये । भाव यदि उदात्त हैं तो भाषा कुर, दुबल १ 
हा । इसी प्रकार भाव यदि साधारण हैं तो भाषा में ्रोज या 


साचीव) चिक मही होगा चाहिये न न सम डक अधिक नहीं होगा चाहिये ! भाषण करते समय अथवा गद्य 
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या पद्य को रचना करते समय इस प्रकार के विषयोचित्य पर ध्यान 
न रखने वाले व्यक्ति को हँसी होती है । 


रिटोरिक में भौ अरस्तू ने प्रौचित्य (0१०७०४) का विशद 
वणन किण है। यह यथार्थ में भाषौचित्य है । वक्ता का उद्देश्य होता 
है श्रोता को श्रपने वश में लाकर प्रपने विचारों के भ्रनुकूल बनाना | 
इसके लिये उसे रसानुकूल भाषा का प्रयोग करना चाहिए। भ्रनादर 
प्रकट करने में क्रोध की भाषा. किसो की लघुता व्यक्त करने में हीनता 
को भाषा एव प्रशंसा करने में महत्व-व्यंजक भाषा का प्रयोग करना 
भाषा की रसानुकूलता है । भाव और भाषा में पूणां सामंजस्य होना 
चाहिये । यह भाषौचित्य है । भषौचित्य वक्ता को विश्‍वसनीय घौर 
उक्ति को सत्य सिद्ध करता है । इसके प्रभाव में भाषण का सम्बन्ध 
कानों से भले ही हो, हृदय सेः नहीं होता । 


इस प्रकार पाइचात्य भ्रालोचना के भरत मुनि झरस्तू ने पाँच 
प्रकार के भ्रौचित्प भेदों का उल्लेख अपने ग्रन्थों में किया है । 


लांगिनस--इसके भ्रनन्तर तीसरी छातोब्दी के भालोचक 
लांगिनस प्राते है। उनका ग्रन्थ “झोत दी सबलाइम'' पाइचात्य 
आलोचना शास्र की मौलिक रचना समझी जाती है। उसमें ग्रन्थकार 
ने ग्रलंकारोचित्य तथा शब्दौचित्य दो प्रकार के भ्रौचित्यो का उल्लेख 
किया है । वे काव्य में भव्यता ( 101०1/1५ ) के पक्षपाती हैं । 
उसकी पुष्टि ग्रलंकारों द्वारा होती है । अलंकार शब्द तथा प्रथं का 
सौंन्दर्य उत्पन्न करते हैं तथा काव्य में भव्यता उत्पन्न करने में सहायक 
होते हैं । दूसरी भोर भव्यता ध्रलंकार के चमत्कार की पुष्टि करती 
है। इस प्रकार दोनों में परस्पर का उपकार्योपकारक भाव रहता है ॥ 
पर यह बात तभी हो पाती है जब कि भलंकार का प्रयोग उचित हो । 
इस झौचित्य का भ्रथं है कि वह भाव के साथ-साथ ही जन्मा हो । 
भाव के साधारण होने पर विशेष प्रयत्न द्वारा कवि चमत्कार लाने के 
लिये अलंकार योजना वाद में करे-यह न होना चांहिये। भ्रानन्द- 
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१-ग्रीक नाम 'पेरिइप्सुस' । इसका हिन्दी रूपोतर “काव्य में उदात्त तत्व' 


नाम से डा० नगेन्द्र प्रोर गमिचन्द्र जेव ने किया है । प्रकाशक राजपाल 
एंड संस-दिल्ली । 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


RS 2, 
~ 


अरे 


( ४० ) 


वर्धन ने जो पृथक्‌ू-यत्न-निवेत्य॑ तथा ' झपृथ्ग-यत्न-निवंत्यं दो 
भेद अलंकार प्रयोगों के माने हैं उनमें से दूसरा उचित है पहला 
झनुचित है । 

झब्दौचित्य को आर भी स्पष्टता के साथ उन्होंने दिखाया है । 
काग्यकला में शब्द की बड़ी महिमा है । उचित तथा शोभन पदों का 
प्रयोग श्रोताश्रों के हृदय पर आकर्षण तथा झाइवासन की छाप डालता 
है । उनमें जीवनी शक्ति होती है। इसके विना काव्य मृतक सा लगता 
है । 'पुन्दर तथा उचित शब्द भ्रथं का वास्तविक झालोक है । 
शब्द का फिर भ्रौचित्य क्या वस्तु है? इसके उत्तर में उन्होंने विषया- 
नुकूल शब्द प्रयोग ही बताया है। भव्य तथा महिमामण्डित शब्दों 
का प्रयोग इसी प्रकार के विषयों के वणुन में करना चाहिए । इसके 
विपरीत करने से शब्द प्रयोग उपहसनीय होगा । इससे स्पष्ट है कि 
लांगिनस काव्य में शब्दोचित्य की महिमा को ठीक-ठीक पमभते थे । 


हौरेस--इनका ग्रन्थ बसे पोइटिका' है । इसमें भ्रोचित्य की 
मान्यता और महत्व शरनेकत्र दिखाये गये हैं । कवियों के लिये उसके तीन 
उपदेश हैं । 

१- ग्रीक भ्रादर्शौ का अनुकरण करना । 

२--पात्र के स्वरूप की रक्षा करना । 

३--काव्य में प्रोचित्य का सदा ध्यान रखना । 

काव्य या नाटक की कथा दो प्रकार की हो सकती है । इतिहास- 
प्रसिद्ध या कविकल्पित । इनमें पहले प्रकार कौ कथा पर यदि काव्य 
लिखा जाय तो उसमें इस बात का ध्यान रखना चाहिए कि उसके 
पात्रों का स्वभाव इतिहास परम्परा में जसा है, काब्य में वेसा ही 
चित्रित किया जाय। परम्परा का भ्रतिक्रमण न हो ॥ कथा यदि कवि~ 
कल्पित है तो कवि ने पात्रों की भ्रवतारणा जिन जिन स्वाभावों के 
साथ की हे उनका अन्त तक पालन करना चाहिये । यह नहीं होना 
चाहिये कि जो पात्र पहले उद्धत स्वभाव का दिखाया गया है उसी को 
फिर नम्र, शिष्ट अंकित किया जाय । इससे श्रौचित्य की हानि 
होंती है । 

यह तो रहा चरित्र चित्रण के विषय में । ग्रामितय के विषय में 
भी उसने भ्रौचित्य को रेखायें खींची हैं । इसमें दो बातों का ध्यान 
विद, एला ते ततल रखना चाहिये । एक तो ण झभिनेय भाव के अनुरूप ही 
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चेष्टा करनी चाहिये। दॅशंको में यदि उल्लास, ग्रानन्द आदि की 
भावना जगानी हो तो भ्रभिनेता इन भावों को उत्तेजिका भाषा हीन 
बोले, उसका मुख भी प्रसन्न ग्रोर हास्यमय हो । इसके अतिरिक्त नाटक 
की वे ही घटनाये ग्रभिनेय होती हैं जो रसानुकूल ग्रौर उचित हों । नीरस, 
विरस अथवा अनुचित घटनाओं की, जसे मृत्यु, युद्ध, दाह संस्कार, मेथुन 
प्रादि की केवल सूचना देनी चाहिये । सूच्य का भ्रभिनय भनुचित है। 
यूरीपाइडीस के दुःखान्त नाटक 'मिडिया' में मीडिया स्त्री पात्र ने परिस्थिति वदा 
अपने पृश्रों का वथ कर डाला था । यह घटना नाटक में सुच्य है भ्रभिनेय 
नहीं । परशुराम का मातृवध, भीम द्वारा दुःशासन के रक्त से द्रौपदी 
का केसातचन भ्रादि घटनायें ऐसी ही हैं । दशरूपक के अनुसार 
भी भ्रभिनेय वस्तु के हर्य, थव्य तथा सुच्य तीन विभाग है । इसमें 
चित्य का सिद्धान्त ही कार्य करता है । 

हौरेस ने छन्दों के ग्रौचित्य का भी विधान किया है । जिस प्रकार 
का विषय हो उसो के प्रनुकूल छन्द का चुनाव कवि को करना चाहिए । 
ग्रीक साहित्य में भावों के आधार पर काव्यों के भेद किये गये हैं, जैसे 
करुण काव्य ( 8689५ ) व्यंग्य काव्य ( 880८ ) दुःखान्त नाटक 
( T7३2९ ) तथा सुखान्त नाटक ( ९००९५ ) कहलाते हैं। हौरेस 
का कथन है कि इन काव्यों के लिये छन्द नियत हैं । उन्हीं का प्रा्रयणा कवि 
को करना चाहिये । यह भावानुसारी छन्द प्रयोग है । भारतीय प्राचायाँ में 
क्षेमेन्द्र ने 'सुवृत तिलक' में भावानुसारी छन्दयोजना का विचार किया है । 
संस्कृत में कालिदास और हिन्दी में गोस्वामी तुलसीदास ने भी भावानुसारी 
छुग्दों का प्रयोग किया है । 


यह समीक्षा पद्धति ग्रीक साहित्य के प्रभाव काल में ही रही 
हो, ऐसी बात नहीं है । उसके बहुत वाद में १८वीं शताब्दी में भो 
महाकवि पोप ने प्रौचित्य पर बड़ा बल दिया । उन्होंने भ्पने ग्रन्थ 
“ऐसे ग्रॉन क्रिटिसिज्म' में भाव के अनुसार वर्णी का प्रयोग करने पर 
बड़ा प्रग्रह किया है । उनके अनुसार वणां प्रथं की प्रतिघ्वनि होना 
चाहिए । मलयानिल के चलने का काव्य में चित्रण हो तो शब्द भो 
सरसाते, मध्दगति से बहते से होने चाहिये ॥ इसके विपरीत प्रचण्ड 
झंझावत के कारण यदि समुद्र की भयंकर लहरों का वणान करना है 
तो शाब्द भी ग्रोजस्वो, कठोर तथा सुरिलिष्ट होने चहिये । संस्कृत के 
ग्राचायो ने प्रतिकूलवणंता दोष में इसी तत्व को समकाया है । 
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इस प्रकार स्पष्ट हैं कि काव्य कला के क्षेत्र में चित्य 
की मान्यता भारतीय तथा पारचात्य आाचार्यो ने समान खूप से की 
थी। इससे उक्त तत्व को काव्यकला में व्यापकता, आर उपादेयतां 
का पता चलता है। यह काव्य का ऐसा मूल तत्व है कि सबकी हृष्टि 
इस पर पड़ी है। इसका कारण है । काव्य की समीक्षा करते समय 
जिस का भी घ्यान जीवन पर जायगा, जो भी यह विचारेगा कि 
जीवन का काव्य के साथ प्रभेद्य सम्बन्ध है तो वह इस साधारण 
नियम को अवहेलना नहीं कर सकता । औचित्य और कुछ नहीं, 
काव्य के साथ जीवन के सम्बन्धों का सूचक शब्द है । इसे 
कोई शास्त्रीय ढग से माने या न माने, इसकी भावना को सवथा 
भुलाया नहीं जा सकता । जिन लोगों ने औचित्य का नामतः निर्देश नहीं 
किया है उन्होंने काव्य में जो गुण-दोष विचार किया है वह म्रौचित्य 
का हीं विचार है । भारत तथा यूनान के ग्रादि समीक्षक भरत एवं अरस्तू 


की इष्टि पहले भ्रवसर में ही इस पर पड़ी । 


इतना अन्तर ग्रवश्य है कि पाइचात्य समीक्षकों ने जो ग्रोचित्य 
का विचार किया है वह पूणं तथा वाह्य है । काव्य के समस्त भङ्ग 
प्रत्यंगों में इसके दर्शन करने की क्षमता उनमें नहीं मिलती । क्षेमेन्द्र 
तथा प्रानन्द वधन में यह अस्तर्गामिनी इष्टि विद्यमान है ॥ आनन्द 
वर्धन का इस विषय का उल्लेख प्रासंगिक है । मुख्य विषय है ध्वनि । 
अत॥ श्रौचित्य का विस्तार वहाँ नहीं मिलता ॥ फिर भी जितना उन्होंने 
लिखा है वह गम्भीर है झौर उससे पता चलता है कि वे इसको 
गस्भी रता झौर व्यापकता प्रच्छो तरह भनुभव करते थे। 


क्षेमेन्द्र ने इन्हीं से प्रेरणा ली। उन्होंने भरौचित्य की व्यापकता 
तथा प्रनिवायंता बड़ी व्यवस्था प्रौर सफाई के साथ दिखाई है । दूसरे 
[सिद्धान्तो के विषय में उनका विचार बड़ा स्पष्ट है । वे इस दलदल 
में नहीं फसे कि पहले सब मतों के खण्डन पर ही भ्रपने भ्रोचित्य 
को भवन बनाते | वे तो केवल इतना भर दिखाना चाहते हैं कि काव्य 
में रस, प्रलंकार जो भी रह सकते हैं रहें । वे सब उसकी शोभा 
बढ़ावें या उसे स्वरूप प्रदान करें | पर औचित्य के बिना वे सब 
निर्थक हैं, कृतकायं नहीं । भ्रतः काव्य की ससीक्षा करते समय इसको 
` उपेक्षा नहीं की जा सकती । इसी लिये उन्होंने अलंकार, रस झादि 
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महाकवि क्षेमेन्द्र 
को 


चित्य विचार चर्चा 


मङ्गलाचरण 


(कारिका) कृतारिवंचने दृष्टि यॅनाञ्जनमलीमसा । 
श्रच्युताय नमस्तस्मे परमोचित्यकारिरो ॥१॥ 
क्त्वापि काव्यालंका रां क्षेमेन्द्रः कविकशिकाम्‌ । 
तत्कलड्धू विवेकं च विधाय विब्रुषप्रियम्‌ ॥२॥ 
घ्रौचित्यस्य चमत्कारकारिणइचारचर्वरशे । ` 
रसजीवितभूतस्य विचारं कुरुतेऽधुना ॥३॥ 


प्रयोजन र 
काव्यस्यालमलंकारेः कि मिथ्यागणितँगु रौः । र 
यस्य जीवितमोचित्यं विचिन्त्यापि न दृश्यते ॥४॥ त्व 


प्रलंका रास्त्वलंकारा गुणा एव गुणाः सदा । 
ग्रौचित्यं रससिद्धस्य स्थिरं काव्यस्य जीवितम्‌ ॥५॥ 


था (मोहनी रूप में) उन परम प्रौचित्यकारी भगवानु विष्णु को प्रणाम है। 
झेमेन्द्र 'कविकाणिका' (?) नाम को रचना में काव्य के प्रलंकारों का 
वर्णन कर तथा विद्वानों के हषं के लिये काव्य के दोषों एवं विवेक का भी ` 
विवेचन कर काव्यानुभूति में चमत्कार के हेतु रोर रस के जीवित औचित्य 
तत्व का भब विचार करता है । 
यदि काब्य में हू'ढने पर मी प्राण स्थानीय ग्रौचित्य के दर्शन न हों तो 
उसके भ्रलंकार एवं गुणों की मिथ्या गणना निरथेक है । प्रलंकार तो भ्रलंकार | 
हैं प्रोर गुण भी गुण ही हैं । रस-सिद्ध काव्य का स्थायी प्राणतत्व तो टी 
झौचित्य है । पी 
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(वृत्ति) परस्परोपकाररुचि रशब्दार्थेरूपस्य काव्यस्य उपमोत््ेक्षा- 
दयो ये प्रचुरालंकाराः ते कटककुण्डलकेयूरहा रादिवदलंका रा एव, 
बाह्यशोभाहेतुत्वात्‌ । येऽपि काव्यगुणाः केचन तल्लक्षणविचक्षणः 
समाम्नातास्तेपि श्रुतसत्यशीलादिवद्‌ः शा एन) ग्राहायंत्वात्‌ । 
झौचित्यं तु अग्ने वक्ष्ममाणलक्षरं स्थिरम्‌ अविनश्वरं जीवितं काव्यस्य । 
तेन विनास्य गुणालंकोरयुक्तस्यापि निर्जीवत्वात्‌ । रसेन शुद्धा रादिना 
सिद्धस्य प्रसिद्धस्य काव्यस्य घातुवादरससिद्धस्येव तञ्जीवितं 
स्थिरमित्यर्थः । 

उक्तार्थस्यैव विशेषमाह ¬ 

(का०) उचितस्थानविन्यासादलंकृतिं रलंकृतिः । 

झौचित्यादच्युता नित्यं भवन्त्येव गुणा गुणाः ॥६॥ ८” 

(व०) अलंकृतिरुचित-स्थान- विन्यासादलंकतु क्षमा भवति, 
झन्यथा त्वलंकृतिव्यपदेशमेव न लभते । तदुवदौचित्यादपरिच्युता 
गुणा गुणतामासादयन्ति, अन्यथा पुनतरपुणा एव । यदाह-- 


डप SS Soi EE 

काव्य एक दूसरे का उपकार करने से रुचिर बने शब्दों श्रौर भ्र्थो का 
समुञ्चय रूप है। उसमें उपमा, उत्प्रेक्षा प्रादि जो प्रचुर भ्रलंकार रहते हैं वे कटक 
कुण्डल, केयूर, हार-प्रादि के समान वाह्य शोमा के हेतु केवल प्रलंडार अर्थात्‌ 
शोभावधंक होते हैं । इसी प्रकार कुछ लक्षराचतुर लोगों ने काव्य के गुणों कौ रस 
के प्रसंग में गणना की है पर वे भी भ्रस्थिर होने से श्रुत, सत्य, शील आदि 
मानवीय गुणों की भांति गुण ही हैं । प्रौचित्य तो, जेसा कि इसका प्रागे लक्षण 
किया जायगा, काव्य का स्थिर थर भ्रविनदवर ( जो नष्ट नहीं होता ) 
जीवित है । इसके विना काव्य निर्जीव है, भले ही वह गुण अलंकारों से युक्त 
हो । शूगारादि रसों से भरपूर काव्य का ग्रौचित्य वैसे ही जीवित है जसे 
रसायनों द्वारा परिपुष्ट व्यक्ति के लिये सेवनीय रसों की मात्रा का उचित 
होना । 

इसी बात को विशेष रूप में यों कहा जा सकता है कि प्रलंकार तभी 
ग्रलंकार होते हैं जब उनका विन्यास उचित स्थान पर हो । गुण भी यदि 
झौचित्य से च्युत नहीं हैं तभी गुण होते हैं । 

प्रलंकार तभी शोभा बढ़ाने में समर्थं होते हैं जब उनका विस्यास उचित 
स्थान पर हो । इसके प्रभाव में उनकी “प्रलंफार' संज्ञा ही नहीं बनती । 
इसी प्रकार औचित्य से न गिरे हुए ही गुण गुणता प्रास करते हैं, नहीं तो वे 
अगुण. ही है,! जसे किसी ने क 1 है कि - ; 


ह्‌ 
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लक्षण [ ३ 
कण्ठे मेखलया नित़्भ्बफलके तारेण हारेण वा । 


पाणौ तूपुरवन्धनेन चरणे केयूर पाशेन वा । | 


शौर्येण प्रणते, रिपौ करुणया नायान्ति के हास्यताम्‌ 
आचित्येन बिना रुचि प्रतनुते नालंकृतिर्नों गुणाः ॥ 


कि तदोचित्यमित्याह- 
लक्ष ण-- 
(का०) उचितं प्राहुराचार्या: सदृशं किल यस्य यत्‌ । 
उचितस्य च यो भावस्तदौचित्यं प्रचक्षते ॥७॥ 
(वृ०) यत्किल यस्यानुरूपं तदुचितमुच्यते | तस्य भावमोचित्य 
कथयस्ति । अ्रधुना सकलकाव्यशरीरजीवितभूतस्य भ्रौचित्यस्य 


: प्राधान्येनोपलम्यां स्थिति दर्शयितुमाह - 


(का०) पदे वाक्ये प्रबन्धार्थे गुणे$लंकरणे रसे । 
कियायां कारके लिङ्गं वचने च विशेषणे ॥८॥ 
उपसगे निपाते च काले देशे कुले व्रते। 
तत्त्वे सत्त्वेऽप्यमिप्राये स्वभावे सारसंग्रहे ॥९॥ 
प्रतिभायामवस्थायां विचारे नाम्न्यथाशिषि । 
काव्यस्याङ्गे षु च प्राहुरोचित्य' व्यापि जीवितम्‌ ॥१०॥ 
“कण्ठ में मेखला, कटि में चंचल हार, हाथों में नूपुर, भ्रौर पेरों में केयूर 
पहनने से, तथा प्रणाम करते हुये पर पराक्रम दिखाने भ्रौर शत्रू पर करुणा 
करने से कौन व्यक्ति उपहसनीय नहीं हो जाते ? भ्रौचित्य के बिना न भ्रलंकारा 
शोभा देते हैं न गुण । वह भौचित्य क्या है ? बताते हैं-- 


जो जिसके प्रनुख्प है, आचायं लोग उसे उचित कहते हैं। भौर उचित 
का जो भाव है उसे प्रौचित्य कहते हैं | व 


जो जिसके झनुरूप हो वह उचित कहा जाता है, उती के भाव को भ्रौचित्य 
कहते हैं प्रब काव्य के समस्त शरीर में जीवित की भांति विद्यमान प्रौचित्य 


की प्रधात रूप से स्थिति कहाँ कहाँ होती है - यह बताते है 1 


(१) पद, (२) वाक्य, (३) प्रवन्थाथं, (४) गुण, (५) प्रलंकार, (६) ` 
रस, (७) क्रिया, (८) कारक, (६) सिङ्ग, (१०) वचन, (११) विशेषण, 
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मं व्प शरीर 
) एतेषु पदप्रभृतिषु स्थानेषु ममंस्विव काव्यस्य सकल 
ध्यापि जीवितमौचितय स्फुटत्वेन स्फुरदवभासते । तेडूदाहरणानि 
क्रमेण दरशयितुमाह । 
१, पद में औचित्य 


(का०) तिलकं विभ्रती सूक्तिर्भात्यिकमुचितं पदम्‌ 
चन्द्राननेव कस्तूरी कृतं श्यामेव चान्दनम्‌ ॥१ WY 


(व०) एकमेवोचितं पदं तिलकायमानं विभ्राणा सूक्तिः समुचित- 


- परभागशोभा तिशयेन दचिरतामावहति | यथा परिभलस्य-- 


“मग्नानि द्विषतां कुलानि #मरे स्वतूखड्गधा राकुले 
नाथास्मि्निति बन्दिवाचि वहुशो देव श्रुतायां पुरा 
मुग्धा गुजेरभूमिपालमहिषी प्रत्याशया पाथसः 
¦  कास्तारे चकिता विमुञ्चति मुहुः पत्युः कृपाणे दुशी ॥ 


___ 2 क्ल Het कावा 
(१२) उपसगे, (१३) निपात, (१४) काल, (१५) देश, (१६) कुल, (१७) 
ब्रत, (१८) तत्व, (१ ९) सत्व, (२०) भ्रभिप्नाय, (२१) स्वभाव, 
(२२)सारसंग्रह, (२३) प्रतिभा, (२४) ग्रवस्था, (२५) विचार, (२६) नाम, 
(२७) भ्राशीवंचन, (२८) तथा प्रन्य काव्याङ्गों में औचित्य जीवित रूप से 
व्याप्त रहता है । 

काव्य का जीवित झोचित्य है तो उसके समस्त शारीर में व्याप्त पर 
उसको स्पष्ट स्फुरण पद भादि स्थानों में होती है जसे प्राण की ममं 
स्थानों में । 

सूक्ति में किसी विशेष पद का उचित प्रयोग इस प्रकार शोभा कारक 
होता है जैसे चन्द्रमुखी युवती के मस्तक पर कस्तूरी का तथा श्यामा के मस्तक 
पर चंदन का तिलक । 

तिलक की भाति केवल एक उचित पद से युक्त सूक्ति शेष भाग की 
शोभा म्रत्यधिक बढ़ जाने से रुचिरता प्रात कर लेती है । जैसे परिमल कवि 
के इस पद्म में : - 

(हे देव, युद्ध के समय तुम्हारी इस खड्गधारा में शत्रुओं के कुल इब 
गए!--इस प्रकार की प्रशंसा वहुशः वल्दियों से सुनकर भोली गूर्जेर-नरेश को 
पत्नी जंगल में चकित होकर जल को म्राशा से पति के कृपाण की प्रोर 


देखती, है।। 
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प्रत्र मुरधापदेनाथो चित्य चमत्कारकारिणा सूक्तिः शरदिन्दु- 
बदनेव एयामतिलकेन इयामेव शुअविशेषकेण विभूषिता सकलकविक्रुल- 
ललामभूतां विच्छित्तिमातनोति , नतु यथा धर्मकीत : 


“लावण्यद्रविणब्ययो न गणितः क्लेशो महान्‌ स्वीकृतः 
स्वच्छन्दस्य सुखं जनस्य वसतर्चिन्ताज्वरो निर्मितः 

एषापि स्वयमेव तुल्यरमणाभावाद्वराको हता 
कोऽ्ंषचेतसि वेधसा विनिहितस्तन्व्यास्तनु तम्वता 


9 


रत्र 'तस्व्या' इति पदं केवलं दाब्दानुप्रासव्यसनितया निबद्धः न 4 


कांचिदर्थोचित्यचमत्कारकरिएकामाविष्करोति । '“सुर्दर्या?' इत्यत्र 


पदमनुरूपं स्यात्‌ । भ्रन्यानि वा निरतिशय रूपलावण्यव्यक्षकानि । 
तन्वीपदं तु विरह-विधु र-रमणी जने प्रयुक्तमर्थोचित्यशोभां जनयंति । 
यथा श्रीहषंस्य -- 


यहाँ 'मुग्धा' शब्द से प्रथं के प्रोचित्य का चमत्कार उत्पन्न होता है ध्रौर 
गोराद्धी के मुख पर इयाम तथा व्यामा के मुख पर गौर तिलक को भाँति 
एक विच्छित्ति, जो सकल कविकुल के लिए श्रेष्ठ है, उससे उत्पन्न होती है। 
नीचे लिए घमंकीति के पद्य में यह नहीं है । * 


सौन्दयं रूपी धन के व्यय का कुछ बिचार नहीं किया; महात क्लेश 
स्वीकारा; स्वच्छन्द भोर सुक्त से रहने वाले प्राणी के लिये चिन्ता का ज्वर 
उत्पन्न कर दिया । यह बेचारी भी योग्य प्रेमी के प्रभाव में दुःखी है | विधाता 
ने इस तन्वी को जन्म देने में बया प्रयोजन सोचा था ? 


यहाँ 'तन्वी' शब्द केवल प्रनुप्रास लोम से प्रयुक्त हुप्रा है । किसी 
प्रकार के प्र्थोचित्य के थोड़े से भी चमत्कार को प्रकट नहीं 
करता । “सुम्दरी' षब्द का प्रयोग प्रनुझ्प हो सकता था प्रयवां भ्रत्यधिक 
रूप या लावण्य के व्यंजक भ्रन्य पद प्रयुक्त हो सकते थे। तन्वी शब्द तो 
विरहकृदा स्त्रियों के लिए प्रयुक्त हो तो उचित प्रथ का द्योतक होकर शोभा- 
जनक होगा । जेसे श्री हषं के इस पद्य में-- 33४ 
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६ ] प्रौचित्य विचार चर्चा 


“परिम्लानं पीनस्तन-जघन-सज्भादुभयतस्‌ -- 
तनोम॑ध्यस्यान्तः परिमिलनमप्राप्य हरितम्‌ । 
इदं व्यस्तग्यासं इलथभुजलताक्षेपवलने: 
कृशाङ्गाः संतापं वदति बिसिनीपत्रशयचम्‌॥ 
प्रत्र -सार्गारकाया विरहावस्थासूचकम्‌ 'कुंशारङ्गयाः ' इति पदं 
परममौचित्यं पुष्णाति । वातयगतमौचितयं दर्शयितुमाह- 
२. बाक्यगत भ्रौचित्य -- 
(का०) भ्रौचित्यरचितं वाक्यं सततं संमतं सताम्‌ 
त्यागोदग्रमिवेश्यरयं शीलोजज्वलमिव श्रुतम्‌ ॥१२॥ 
(वृ०) भौचित्यरचितं वाक्यं काव्यविवेकविचक्षणानामभिमत- 
तमम्‌ । यथा मम विनयवत्ल्याम्‌ - 
देवो दयावास्विजयो जितात्मा यमो मनः संयममाननोयौ । 
इति ब्र.वाण: स्वभुजं प्रमाष्टि यः की चकाकालिककालदण्डम्‌ 


——————— 


सम्पर्क से मुरझा गई है; शरीर के मध्य भाग का मिलन न होने से बीच में . 


हरी रह गई है । ढीली भुज लता्रों को इधर-उधर फैँकने से जहाँ तहाँ 
चिन्ह बन गये हैं । कमलिनी के पत्तों की शम्या कृशांगी के संताप की सुचना 
देती है । 

यहाँ 'कुणांगी' शब्द सागरिका की विरहावस्था का सूचक है प्रतः 
परमं भ्रौ] त्य की पुष्टि करता है । 


ह्याग से उन्नत बने ऐश्वर्य एवं शील से उज्वल बने शास्त्रज्ञान की 


* भाँति प्रौचित्य के साथ रचा गया वाकय सज्जनों को सदा प्रिय लगता है। 


जो लोग काब्य के विवेक में निपुण हैं उन्हें भ्रौचित्य से रचा गया वाक्य 
ही सबसे प्रधिक प्रभीष्ट लगता है। जैसे मेरी “विनय वल्ली” के इस पद्य में :- 


“देव युधिष्ठिर दयालु हैं, भ्रजु न जितेन्द्रिय है; नकुल सहदेव भपने संयम 


के लिए प्रादरणीय हैं-यह कहता हुमा भीम कोचक का प्रसमय में हो 
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वाक्यगत भ्रौचित्य [ ७ 


घीरः स किर्मीरजटासुरारिः कुवेरशोयंप्रशमोपदेष्टा । 

इष्टो हिडिम्वादयितः कुरूणां पर्यन्तरे खागणाना कृतान्तः ॥ 

अन्न भीमस्य भीमचरितोचितकीचकाकालिककालदण्डहिडिम्बाद- 
यितादिभिः पदे उम्निद्ररोद्ररसस्वरूपानुरूपो वाक्यार्थः सजीव इव 
प्रवभाप्तते । यथा राजशेखरस्य-- 

` “सम्बन्धी पुरुभूभुजां मनाप्तिज-व्यापार दी क्षागुरु- 

गौंराज़ीवदनोपमा-परिचितस्ता रावधू-वल्ल भः । 

सद्योमाजित दाक्षिणात्यतरुणीन्दन्तावदातयुति - 

श्रन्दरः सुन्दरि हृश्यतामयमित श्रण्डीश-चूडामरि: ॥ 


ग्त्रापि चश्द्रमसः ऽुगाराम्तरङ्ग रनङ्गोद्दीपनेः पदेनिर्वेतितो 


वाक्यार्थः सदथौ चित्यसामर्थ्येन प्रत्यथं मग्रथंनीयताम्‌ प्राप्तः न तु यथा 
स्येव 


विनाश करने वाले अपने भुज दण्ड परा हाथ फेरने लगा। वह किर्मीर 


राक्षस की जठाझों का विध्वंसक, कुंबर के थोय को भो शान्ति का | 


उपदेश देने वाला, हिंडम्वा का प्रिय भीम भ्राज कौरवों को अन्तिम रेखा 
(दुर्योधन) गिनने के लिए यमराज जसा दिखाई पड़ा । 

यहाँ पर वाक्याथ भीम के लिये दिए गए उसके भयानक चरित के ही उपयुक्त 
'कीचक के काल भालदण्ड' हिडम्वादयित' भ्रादि पदों से उमरे हुए रोद्र रस 
के स्वरूप के प्रनुरूप होकर सजीव जेसा लगता है । प्रथवा जैसे राजशेखर के 
इस पद्य में -- , 


‘हे सुन्दरि, भगवान शिव की चूड़ा को मणि चन्द्रमा को इधुर देखो । यह | 
पुरवंशी राजाग्रों का सम्बन्धी है; मदन के ब्यापारों की दीक्षा दन है म ई 
f र है। ) 

गौराज़ियों के वदन की उपमा के लिये प्रसिद्ध है; pd का मिय है। | 
इसकी द्यात दाक्षिणात्य तरुणी के हालमें ही माजे गये दातों को भाँति / 


शुभ है। 
यहाँ शट गार 


रस के भ्रस्तरंग भावों के द्योतक कामोद्दीपक भरे को 


सूचना देने वाले पदो से वाक्याथं निष्पन्न हुआ है। इसलिये भोचित्य के _ 


"1 पद्य में नहीं है । 
गता है । यह तत्व नीचे लिखे इसी के ; 
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"नाले शोय महोस्पलस्य विपुले सेतौ समिद्वारिधेः 
शदवत्खड्गभुजंगचन्दनतरो क्रीडोपधाने श्रियः । 
| झालाने जयकुझ्जरस्य सुइशां कंदपंदप परं 
श्री दुर्योधनदोष्णि विक्रमपरे लीनं जगत्नन्दतु ॥ 
गरत्रातिश्यय परककंशसोत्कषं ुभटसुजस्तम्भस्य समुचितेन 
कुवलयनालतुलाघि रोपरोन वाक्यार्थः सोपहासतयेव निवद्धः परिज्ञायते। 


३ प्रबन्धार्थ का चित्य 


(का०) उचितार्थविशषेषेण प्रबन्धार्थः प्रकाश्यते 
गुणा प्रभावभव्येन विभवेनेव सज्जनः ॥।१३। 
कर्षोत्प्रेक्षितेन सकलप्रवन्धार्थाप्यायि पीयूष- 


(बु०) अम्लानप्रतिभाप्र 
दिवं चमत्कारितामापद्यते। 


वर्षेण समुचितार्थेविशेषेण महाकाव्पं स्फुर 
यथा कालिदासस्य - 

धन की विक्रमशोल भुजाझों पर झाश्नित जगत प्रसन्न रहे। ये 
युद्ध के वारिधि का विपुल सेतु हैं, खड्ग 
1 क्रीड़ा उपधान हैं। जयकु जर का 
र सून्दरियों के लिये कामदेव का 


>>> 


"दुर्यो 
भुजायें शौय के कमल का नाल हैं, 
रूपी भुजंग का चन्दन तरु हैं, लक्ष्मी क 
प्रालान (हाथी वाँधने का खूंटा) हैं भ्रौ 
| रभिमान हैं । 

' यहाँ योद्धा दुर्योधन के कठोर भुजास्तम्मों का उत्कषं के साथ वणन है । 
। कमल ताल से उनको तुलना के कारण वाक्यार्थ बड़ा उपहसनीय बन 


या है। 
पदि कोई विशेष भर्थे उचित रूप से उपनिवद्ध हो तो उससे समस्त 
प्रवन्धार्थ इस प्रकार शोभित होता है जसे गुणों के प्रभाव में भव्य बने वेभव 


जाती है कि वह भमृत बरसाने वाला बनकर समस्त प्रबन्धार्थ को भ्राप्यायित 
कर देता है । सारा काव्यार्थ उससे व्याप्त एवं प्रभावित होता है प्लोर एक 
तेष चमत्कार प्राभासित होने लगता है । जेसे कालिदास के मेघदूत के इस 


-४.. को में - ह 
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प्रबंधार्थेगत ग्रोचित्य [ ९ 


“जातं वंशे भुवनविदिते पुष्करावतंकानां 
जानामि त्वां प्रकृतिपुरुषं कामरूपं मघोनः । 
तेनाथित्बं स्वाथ विधिवशाद्‌ दूरवन्धुरं हहं 
याद्वाइमोघा वरमधिगुरो नाधमे लब्धकामा ॥ 


प्रन अचेतनस्य चेतनाध्यारोपेण मेघस्य दौत्ययोग्यताधानाय 
प्रथितपुष्करावर्तकप्ंन्यवंश्यत्वममात्यप्रक्कतिपुरुषत्व च यदुपन्यस्तं 
तेन समस्तप्रबन्घस्याभिधानतोतपरेक्षितेतिवत्तरुचिरतरस्य निरतिशय- 
मौचित्यमुह्योतितस्‌ । यथा वा भवभूते:-- 

( नेपथ्ये । ) 

योऽयमश्वः पताकेयमथवा वी रघोषणा । 

सप्तलोकंकवाी रस्य दशकण्ठकुलद्विष: ॥ 

लव: - (सगवेमिव) अहो सतापमान्यक्षराणि। भो भोः, किम्‌ 
्रक्षत्रियो पृथिवी यदेवमुद्ध ष्यते । (विहस्य । ) भ्रा:, कि नाम स्फुरन्ति 
शस्त्राणि। (धनुरारोपयनु।) 


“हे मेघ, मैं जानता हूं, तुम मेघों के प्रसिद्ध वंश पुष्कर भ्रावतंकमें जन्मे हो, 
भ्रपनो इच्छा के अनुरूप प्राकार धारण करने वाले हो। प्रकृति के पुरुष और 
इन्द्र के प्रधान सेवक हो । इसीलिये प्रपनी प्रिया से वियुक्त होकर मैं तुम्हारा 
याचक बना हूँ | श्रेष्ठ व्यक्ति से की गई याचना प्रसफल भी हो तो भी वह नीच 
व्यक्ति से की गई सफल याचना से कहीं भ्रच्छी होतो है । 

यहाँ भ्रचेतन में चेतनत्व का प्रघ्यारोप किया गया है मरोर मेघ को पुष्करों 
श्रौर प्रावतंकों के प्रसिद्ध व दा में उत्पन्न घ्रौर प्रकृतिका पुरुष और इन्द्र का प्रधान 
सेवक बताया गया है। इससे दुतकम की योग्यता का उसमें संनिवेश करना उचित 
हो जाता है। फलस्वरूप समस्त प्रवन्धार्थं का कल्पित इतिवृत्त संगत एवं 


' रुचिरतर बन जाता है। सब मिलाकर एक निरतिशय प्रौचित्य को द्योतना होती 


है । प्रथवा भबभूतिकृत “उत्तर रामचरित' के नीचे दिये गये प्रसंग में देखिये । 
(नेपथ्य में) “यह प्रदव है श्रथवा पताका हैं भ्रथबा समस्त संसार के भ्रद्वितीय 


' वीर, रावण के कुलशत्र्‌ राम की वोरघोषणा है । 


. लव (गवं के साथ) भोह, इन शब्दों से तो संताप होता है। प्ररे क्या 
पृथ्वी क्षन्नियहीन हो गई जो तुम इस प्रकार घोषणा कर रहे हो ? (हँसकर) 


| महा, शस्त्र केसे फडकते हैं। (धनुष तानते हुये) 
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ज्याजिह्वया वलयितोत्कटकोटि दंष्ट्रमु- ` 
उद्गारिघो रःघन-धर् र घोषमेतत्‌ । 
्रास-प्रसक्तहसदन्तक-वकत्र-यभ्तर- 
जृम्भा विडम्वि विकटोदरमस्तुचापम ॥' 
प्रत्रार्थे रामायण कथातिक्रमेण नुतनोत्मेक्षिता रामतनयस्य सहज 
विक्रमानुसारिणी शौर्योत्कर्ष भूमिः परप्रतापस्पर्शासहिष्तुता प्रबन्थस्य 
रसवन्धुरामौचित्यच्छायां प्रयच्छति । न तु यथा राजशेखरस्य -- | 
“रावणः यत्पावंतीहठकच-ग्रहणण प्रवीणे 
पाणौ स्थितं पुरमिदः शरदां सहस्रम्‌ । 
. गीर्वाणसारकणनिमितगात्रमत्र 
तन्मैथिलीक्रयधनं घनुराविरस्तु ॥ 


जनकः - भ्राविरस्तु सममगभंसंभवया सीतया ।' 

_____ 0. जा 

“इस घनुष की प्रत्यंचा ही जीभ है। वलयाकार वैनी कोटियाँ इसकी 
दाहे हैं। घने घर्घर घोष को यह उगल रहा है । प्रपना ग्रास खाने में | 
लगे तथा हेसते हुये यमराज के मुख यन्त्र को जंमाई को भी भ्रव यह प्रपने 
विकट उदर से हीन बना देने वाला बने । न 


यहाँ भवभूति ने रामायण की कथा का झतिक़मण कर राम के पुत्र 
लव के सहज विक्रम के भनुकूल शौर्य के उत्कषं की ग्राधार भूभि के रूप में 
दूसरे के . प्रताप को प्रसहिष्णुता कल्पित की है। बह प्रबन्ध में फले हुये वीर 
रस के भ्रनुकूल बनकर भौचित्य की छाया प्रदान करती है।. राजशेखर के नीचे 
लिखे पद्य में यह तत्व नहीं है । | 


रावण-'जो घनुष पावती के कचों को हठ पूर्वक रहा करने में लगे शिवजी 
के हाथों में हजारों वषं रहा है, जिसका शरीर देवों के सार कणों से बना है 
प्रोर जो मैथिली को खरीदने के लिये घन जैसा है वह अव तन जाय। 

जनक-इसके साथ ही भगर्भसम्भवा सीता का भी प्रतिदोन ह्यो? | 
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प्रत्र 'आविरस्तु समं सीतया ! इति जनकराजेन यदुच्यते तेनास्य 
पिशिताशनाय तनयाप्र तिपादनम भिमतरमिवोपलक्ष्यते । न च तद्विद्मः । 
कथं भक्ष्यभूता कुसुमकोमलाङ्गी पुरुषादाय प्रतिपाद्यते । इत्यनोचित्येन 
प्रसिद्ध न वृत्तवेपरीत्यं परं हृदयविसंवादमादधाति 1 यथा वा 
कलिदासस्य -- 

'ऊरुमूलनखमार्गपडिक्तभिस्ततक्षणं हूतविलोचनो हरः । 

वाससः भ्रशिथिलस्य संयमं कुवंती प्रियतमामवारयत्‌ ॥' 

अत्र भ्रस्विका-संभोग-वणंने पामरनारी-समुचित-निल ज्ज 
सञ्जनखराजिविराजितोरूमूलहृतवलोचनत्व त्रिलोचनस्थ भगवत- 
खिजगद्‌ गृरोयंदुक्त तेनानोचित्यमेव परं प्रबन्धार्थः पुष्णाति। 
गुणौचित्यं दर्शयितुमाह-- 
४. गृण में औचित्य-- 


(का) प्रस्तुतार्थोितः काव्ये भव्यः सोभाग्यव न्गुण1 1 
स्यन्दतीन्दुरिवानन्दं संमोगावसरोदित: ॥१४॥ 


यहाँ सीता के प्रतिदान की बात जो रावण के प्रसंग से जनक ने कही है 
उससे ऐसा प्रतीत होता है कि स्यात्‌ राक्षस को सीता का प्रतिदांन करना 
उन्हें भ्रभीष्ट है । यह समम में नहीं प्राता कि कोमलांगी सीता मानवभक्षी 
राक्षस जाति के रावण को कसे दो जा सकती है। वह तो राक्षपों का भदय 
थी। इस प्रकार यह प्रनौचित्य चरित्र को विपरीत बनाता है प्रौर भावुक 
हृदय में बड़ी भ्ररुचि उत्पन्न करता है। कालिदास के नीचे लिखे पद्य में भी 
झौचित्य नहीं हैः - 
उस समय शिवजी के नेत्र पावती के छरुमूल में बनी नख चिल्लो को 
पंक्ति में लुभा गए । फिर उन्होंने प्रियतमा को प्रपने भ्रस्तव्यस्त हुए वस्त्रों को 
ठीक करने से रोक दिया । 
यहाँ प्रम्बिका के संभोग का वर्णन है; पर पावंती की जंघा मेंनल चिह्नों 
की पंक्ति बताना पामर नारियों जेसा है प्रौर उस पर तिजगद गुरु 
त्रिलोचन शिव का मोहित होना दिखाना परम प्रनुचित है । इससे यह 
प्रसंग भ्रनौचित्य की पुष्टि करता है । 
प्रस्तुत भ्रथं के अनुरूप भव्य झौर उत्तम गुण का काव्य में संनिवेश 
संयोग के प्रवसर पर उदित हुये चन्द्रमा के समान अमन्द प्रानसद मवात 
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(वृ०) प्रस्तुतस्यार्थस्योचित्येनौजः प्रसादमाधुरयं सौकुमार्यादिलक्षणो 
गुणाः काव्ये भव्यः सौभाग्यवत्तामवाप्तः सहृदयानन्दसंदोहमिन्दुरिव 
स्यन्दति । यथा भहनारायणस्य - 

"महा प्रलयमारुतक्षुभितपुष्क रावते क-- 

प्रचण्डघन गजित प्रतिरवानुकारी मुहुः । 
रवः श्रवणभे रवः स्थगित रोदसीकंदरः 
कुतोऽद्य समरोदधेरयमभूतपू्वंः पुरः ॥' 

घ्रत्रौजस्विनः भटमुकुटमरोरश्वत्थाम्नः स्फू्जदू्जितप्रतापानुरूपं. 
वाबयमोजसा काब्यगृणोनोदग्रतामवाप्त सहस्रगुणमिव विक्रमौचित्य- 
गौरवमावहति। यथा वा भट्टवारुस्य-- 

“हारो जलाद्र वसनं नलिनीदलानि 

प्रालेय-शोकर-म्‌चस्तुहिनांशुभ।सः । 

यस्येस्धनानि सरसानि च चन्दनानि 

निर्वाणमेष्यति कथं स मनोभवारिनिः ॥' 


प्रस्तुत ग्रथं के उचित भोज, प्रसाद, माधुर्य ग्रादि गुणों का प्रयोग काव्य 
में सुभग तथा भव्य होता है। वह चन्द्रमा के समान सहृदयों को भ्रानन्द 
संदोह प्रदान करता है। जसे भह नारायण कृत वेणीसंहार नाटक के 
निम्नलिखित पद्य में: . 


“महाप्रलय के वायु से संक्षुब्ध हुए पुष्कर भौर भ्रावतंक मेधों के गर्जन 
के समान भयावह, सुनने में भ्रातंककारी श्रौर श्राकाश पृथ्वी के प्रन्तराल को 
भर देने वाला यह प्रभूतपुवं शब्द ग्राज समरोदधि से कैसे उठा ? 


यहाँ भ्रोजस्वी श्रेष्ठ योद्धा प्रश्‍वत्थामा के उजेस्वित प्रताप का वरान है । 
उसके प्रनुरूप ही झोजगुण भरे वाक्यों का प्रयोग है। इससे पराक्रम का 
प्रौचित्य भ्रौर गौरव सहु्न गुण अधिक बढ़ जाते हें । वाणभट्ट के लिखे पद्य 
में भी यह विद्यमान है: -- 


“हार, गोले वस्त्र, कमलिनी के पत्ते, श्रोंस वरसाती हुई चन्द्रमा की 
किरण प्रोर चन्दन के सरस भ्रालेप जिसके इंधन बनते हैं वह कामारिनि किस 
प्रकार बुझ सकेगी ? 
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घत्र विप्रलम्मभरभर्नधेर्यायाः कादम्बर्या विरहुव्यथावणांना 
माधुयंसोकुमार्यादिगुणयोगेन पूरा्दुवदनेव प्रियंवदत्वेन हृदयानष्द- 
दायिनीं दयिततमतामातनोति । न तु यथा चन्द्रकस्य-- 


“युद्ध षु भाग्यचपलेषु न मे प्रतिज्ञा 

देवं नियच्छति जयं च पराजयं च । 
एषेव मे रणागतस्य सदा प्रतिज्ञा 

पञ्यन्ति यन्न {रिपवो जघनं हयानाम्‌ ॥' 


अत्र क्षत्रवृत्तिरिवोजसा काव्यगुरोन भ्रपृष्टा सुभटो क्तिरचितार्भापि 
तेजोजीवितविरहिता दुगंतगृह रोपशिखेव मन्दायमाना न विद्योतते । 
यथा वा राजशेख रस्य 


एतस्याः स्मरसंज्वरः करतलस्पर्शेः परीक्ष्यो न यः 
स्निग्घेनापि - जनेन दाहभयतः भ्रस्थंपचः पाथसास्‌ । 


यहां कादम्वरी की विरह व्यथा का वणान हैं। वियोग के भार से 
उसका धये टूट चुका है । ऐसे भावों के वणन के लिए माधुय, सुइुम।रता 
रादि गुणों. का प्रयोग किया गया है। इससे प्रसंग हृदय को ऐसा ग्रानरद- 
दायक वन गया है जैसे पूःगन्दुवदना सुन्दरी मधुर भाषण से प्रत्यधिक प्रिय 
हो जाती है । महाकवि चन्द्रक के इस पद्य में यह तत्व नहीं है: 


ध्युद्धों में भाग्य भ्रस्थिर होता है । ग्रतः उसके विषय में मैं कया 
प्रण करूँ ? जय. झौर पराजय तो देव देता है। पर .ुद्धस्थल में 
झ्राकर सैं यह प्रतिज्ञा अवश्य करता हूँ कि शब्रुमेरे घोड़ों की जंघाए नहीं 
देख पाएगें ।? 


यह किसी योद्धा की उक्ति है। .इसे क्षात्रवृत्ति के उचित भ्रोज गुण 

से युक्त होना चाहिए था, पर उसका यहाँ स्पर्श भी नहीं है । यद्यपि इसका 

अर्थ उचित है; पर उचित गुणों के अभाव में तेज भौर जीवन से वंचित होकर 

ऐसी मन्द पड़ गई है जेसे दरिद्र घर की तेजोविहीन दीपशिखा ॥ 
राजदोखर के निम्नलिखित पद्यो्थ में भी यह गुण नहीं है :-- 

.. इसके कामज्वर.को स्नेही जन भी जल जाने के भय से हाथ से छू कर नहीं 

देखते । जल तो इस पर उबलने लगता है । चन्दनादि प्रौषधियों का प्रयोग 
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१४ ] 
निर्वीर्यीकृतचन्दनौषधविधो तस्मिस्तड़त्कारिणी | 


लाजस्फोटमयी स्फुटन्ति मणयः सर्वडपि हारसूजास्‌ ॥ 
विरह॒विधुररमणीमनोभवावस्थानुरूप॑ माधुयंमुत्सुज्य | 
तडत्कारिणोलाजस्फोटं स्फूटस्तीत्योजः स्फुजितोजितस्वभाबाधिवासित। 
सूक्तिःलावण्यपेशलठनुलंलितललनेव परुषभाषिणी भटित्यनौचित्यं 
चेतसि संचारयति । भ्रलद्धा रौचित्य॑ दर्शयितुम्‌ श्राह 


गत्र 


५-ग्ल कारों में ग्रोचित्य- 
(का०) भ्रथौं चित्यवता सुक्तिरल कारेण शोभते 

पीनस्तनस्थितेनेव हारेण हरिणेक्षणा ॥१५॥ 
प्रस्तता्थस्योचित्येनोयमोस्पेक्षारूपकादिना लंका रेण सृक्तिश्च 
कास्ति कामिनीवोच्चकुचचुम्बिना रुचि रमुक्ताकलापेन । 
यथा श्रीहर्षस्य 

~ 7D 322) SS 
इस पर निरथंक हो जाता दै । यहाँ तक है कि हार झौर मालाओं की मशियां 
बक्षस्थल से लगकर खीलों की भांति चटचटा कर फूट जाती हैं। 


(वृ०) 


-.:::>>>>>>>>>द< 


यहाँ वण्यं है विरह विधुर रमणी की पीड़ा दशा । उसके अनुरूप माघुयें 
गुण को त्याग कर (तडत्कारिणो लाजस्फोटं स्फुटम्ती) “चटचटा कर खील 
की भांति फूट जाती हैं ।” भ्रादि वाबयों में प्रोज की स्फूजंना दिखाई गई है । 
इससे सूक्ति चित्त में इसी प्रकार झ्रनौचित्य का संचार करती है जिस 
प्रकार कटु वचन बोलने वाली कोमलांगी सुस्दरी । 

प्रतिपाद्य पर्थे के अनुरूप भ्रलंकार का प्रयोग हो तो इस श्रौचित्य से 
काव्य की सूक्ति इस तरह शोमित होतो है जैसे पीन स्तनों पर पड़े हार से 
सुन्दरी । 

प्रस्तुत भ्रथं के उचित ही यदि उपमा, उपप्रक्षा , रूपक शादि लकार 


प्रयुक्त द्वों तो उससे काव्यो क्ति उन्नत कुचों पर लटके हुये मुक्ताहार से कामिनी 
को भांति भ्रत्यस्त शोभायमान होतो है। जैसे श्री हष के निम्नलिखित 
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विश्रान्तविग्रहकथो रतिमाज्ञनस्य 
चित्त वसन्प्रियवसन्तक एव साक्षात्‌ । 
पयु'त्सुको निजमहोत्सवदशंनाय 
वत्सेइवरः कुसुमचाप इवाम्युपेति ॥ 
प्रत्र॒वत्सेद्वरस्य कुसुमचापेनोपमा शुद्धारावसरसरसचारुतर 
तामौचित्येन कामपि चेतश्चमत्कारिणीमाविष्करोति । न तु यथा 
चन्दकस्य-- 
'खगोत्तषिप्त रत्रैस्तणुशिरसि दोलेव रचिता 
शिवा तृप्ताहारा स्वपिति ररतिखन्तेव वनिता । 
तृषार्तो गोमायुः सरुधिरमसि लेढि बहुशो 
बिलान्वेषी सर्पो हतगजकराग्र प्रविशति ॥ 


झानुचितस्थानस्थितायाः पुरुषपिशिततुप्तसुप्तायाः शिवायाः 
सुरसकेलिक्लान्तकान्तया विच्छायेवोपमा परं वेपरीत्य' प्रकाशयति 1 
यथा वा मालवरद्रस्य - 


“पना उत्सव देखने के लिये उत्सुक हो कर वत्सराज कामदेव कौ 
भांति इधर ही प्रा रहे हैं । लड़ाई की चर्चा समास हो चुकी दै । प्रतः प्रमी 
वे प्रत्येक मनुष्य के हृदय में निवास करते हुये साक्षात कामदेव के समान 
लगते हैं ।' 

यहां वत्सराज की कामदेव से उपमा श्रुगार रस के प्रसंग में बड़ी चारुता 
उत्पश्न करती है । यह भौचित्य चमत्कार का कारण बनता है । महाकवि 
चन्दक के नीचे लिखी पद्य में यह प्रोचित्य नहीं है । 


“पक्षियो ने भ्रांतो को वृक्षों की टहनियों पर फॅक फौक कर कूला सी बना 
दी है । शृगाली भर पेट माँस खा कर रतिखिश्न रमणी की भांति सो रही 
है । प्यासा शुगाल दधिर में सनी तलवार को बार बार चाट रहा है। भोर 
पह सांप बिल की खोज में मरे हुये हाथी की सूड़ के मग्रभाग में प्रविष्ट 
हो रहा है! 

यहां पुरुषों का मॉस खाकर सोई हुई शुगाली को समता सूरत केलि में 
बलाग्त रमणी से की गई है। यह भनुचित एव कान्तिद्दीन है । इससे 
बड़ा वैषरीत्य प्रकट होता है । मादवरद्र के पद्यां में वही बात है । 
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'अभिनववधूरोषस्वाद: करीषततूनपाद । 
भ्रसरलजनाब्लेषक्ररस्तुषा रसमी रणः । 


गलितविभवस्याज्ञेवाद्य युतिमंसुणारवे- ै 
वि रहिवनितावक्रीपम्यं बिभति निशोकर: ॥ 
अत्र कोमल कामिनी-कोपेन करोषकृशानो: साहश्यं शोतसमय- 
स्वादुतया हृदयसंवादसुन्दरमप्यनुचितत्वेन सहसैव चेतसः संकोच 
मिवादधाति। यथा ना राजशेखरस्य-- 
'चिताचक्रं चन्द्रः कुसुमधनुषो दग्धवपुषः ` 
कल ड्कस्तत्रत्य; स्पृशति मलिना द्गारकलनाम्‌ । 
यदेतत्सज्योतिदेर दलितकपू र धवलं 
मरुड्धि.भंस्मंतत्मसरति विकीर्णं दिशि दिशि॥' 
्त्राप्यानन्दिसुधावस्यन्दसूम्दरस्येन्दोश्चिताच क्तत्वमनुचिततया कर्ण- 
कटुकमातङ्कमिवातनोति । योऽ्थंस्तु' हृदयसंवादी स यद्चनौचित्य- 
स्पशंलेशरहितस्तदधिकतरामलंकार शोभां पुष्णाति । यथा कार्पटिकस्य- 


न: 


“शरद के-दिनों में उपलों की श्राग नई बहू के कोप जंसी प्रिय लगती 
है। वर्फीली. हवा. कुबड़े : व्यक्ति के 'प्रालिगन के समान अप्निय लगती है । 
सूयं की कान्ति निधन घ्यक्ति की भ्राज्ञा के समान मंद पड़ गई है । चन्द्रमा 
बिरहिणी स्री के मुख की उपमा धारण करता है ।' 

यहाँ कोमल कामिनी के. कोप से उपलों की भ्रर्नि की समता दी गई है। 
यद्यपि शीतकाल में प्रिय लगते के. कारण वह भ्रनुभुति में ठीक है पर रूप 
में पहले पहल म्रनुचित लगती है । चित्त में इससे सहसा संकोच का पनुभव 
होता है । (कहाँ नवोढा का कुपित मुख भोर कहाँ.दहकता हुभ्ना अंगार ? 
यह समता अनुचित है ।) भ्रथवा राजशेखर का निम्नलिखित पद्य देखिए-- 


“चन्द्रमा जले हुए कामदेव के चिताचक़् जेसा, और उसका कलक मलिन 
बुझे अंगारों जेसा लगता है । यह जो चमकीला पिसे कपूर जसा सफेद पदाथ 
(चांदनी) हैं, वह मानो चिता को भस्म हवी वायु में इधर-उधर उड़ रही हूँ।' 
इसमें भा चन्द्रमा को समता चिताचक़् से दी गई है। . यह प्रनुचित है । 
चन्द्रमा प्रानन्दपुधा का वरसाने वाला है । चिताचक् कानों को कटु है भौर 


चित्त में भ्रातंक उत्पन्न करता है । ग्रतः उत्तम पदार्थ में भ्रलंका रगत झौचित्य 
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“शोतेनोध्दृषितस्य माषशिसिवच्चिभ्ताणांषे मज्जतः 
शान्ताग्निनं स्ुटिताधरस्य घमतः क्षुतक्षामकण्ठस्य मे । 
निद्रा क्वापि विमानितेव दयिता संत्यज्य दूरं गता, | 
सत्पात्रप्रतिपादितेव वतुधा न क्षीयते शर्वरी ॥' 
अत्रानौचित्यस्पशंपरिहारेण . केवलं हृदयसंवादसौन्दयंमेव 
स्वादुतामादधाति । रसौचित्यं दशंयितुमाहः।' 
६--रसगत प्रोचित्य- ' > 0). 
(का०) कुवंस्सर्वाशये व्या प्षिमौचित्येरुचिरो रसः। ' 
मधुमास इवाशोक करोत्यङ्कुरितं मनः ॥१६॥ 
(वृ०) ्रौचित्येन भ्राजिष्णुः .श॒गारादिलक्षणो रसः सकलजन- 
हृदयब्यापी वसन्त इवाशोकतरुमङ्क्रुरितं मनः करोति। यथा श्री 
हर्षस्य 


नही रहा । जो भ्र्थ हृदय को प्रिय हो भ्रोर प्रनौचित्य का उसमें लेश भी 
न रहे तो वह श्रलंकार की शोभा को भ्रधिकाधिक पुष्ट करता है । जैसे 
कवि कापटिक के नीचे पदार्थ में- 

“मेँ उड़द की फणी की तरह जाडे में इठ गया या । चिन्ता सांगर में 
गोते खाने लगा । प्रग्नि ठन्डीं हो गई थी । उसे फूकते फूकते. होठ खुले ही 
रहते थे। भूख के मारे कण्ठ भी क्षीण था । निद्रा विमानित प्रियतमा की 
भाँति छोड़कर दूर चली गई भ्रौर रात्रि सत्पात्र को दान की गई पृथ्वी के 
समान क्षीण ही नहीं हो पा रही थी !'. 

यहाँ प्रतिपाद्य पर्थं हृदय संबादी है भौर झनौचित्य का स्पर्श भी नहीं 
है । प्रतः सौन्दयं धिक प्रास्त्राद्य बन गपा हैं । 

त्य से सुन्दर बना रस और प्रधिक प्रास्वादनीय बनकर सब हृदयों 
में नट । मधुमास जेसे प्रशोक को प्रंकुरित कर देता है, उसी 
प्रकार यह भी भावुक के हृदय को भ्रंकुरित कर देता है । 

झौचित्य से दीस हुमा शू गारादि रस सब लोगों के हृदय में ब्यात होकर 
असन्त जे से प्रशोक को, उसी भाँति प्रव्तःकरण को मंकुरित कर देता है । 
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श्री हषं का नीचे लिखा पद्मार्थ उदाहरण है। ` 
शृंगार रसांका घौचित्य- 
“उद्दामोत्कलिकां विपाण्डुररुचं प्रारब्धजृम्भां क्षणा- 
दायासं इवसनोद्गमैरविरलै रातन्वतीमात्मचः । 
ग्रधोद्यानलतामिमां समदनां नारीमिवान्यां धवं 
पद्यनृकोपविपाठलधुति मुखं देव्याः करिष्या म्यह । | 
भ्रत्रेष्याविप्रलम्भरूपस्य श॒ गाररसस्य वासवदत्तायासु झ्रवेक्षमाणस्य 
नवमालिकालताया ललितवनितातुल्यतया विरहावस्था रोपरोन 
नितरामौचित्यरुचिरचमत्कारकारिणो दीप्तिर्पपादिता । यथा वा 
कालिदासस्य - 
'ववालेन्दुवक्राण्यविकासभावाद्रभुः पलाशाच्यतिलोहितानि । 


सद्यो वसन्तेन समागतानां नखक्षतानोव वनस्थलीनाम्‌ ।' 


अत्र पावेत्यां परमेम्वरस्याभिलाषशु'गारे वक्ष्यमाणे प्रथममुद्दीपन 
विभावभूतस्य वसन्तस्य वर्णनायां कामुकाध्यारोपेण वनस्थली 


"इस उद्यानलता की कलिकाएं बढकर ऊपर उठ गाई हैं। इसकी कान्ति 
पीली पड़ गई है ' जेभाई लेकर दीघं इवासों से मानो क्षण भर के लिये यह 
झपनी थकान को प्रकट कर रही है। इसे श्राज मैं मदन पीड़ित नारीं की 
तरह देखूगा तो देवी वासवदत्ता का मुख कोपारुण हो जायगा । 


इसमें वासवदत्ता के ईर्षा विप्रलंभ भाव को कल्पना की गई है। नवीन 
मालती लता को ललित वनिता के तुल्य कल्पित कर उसमें विरह दशा का 
ग्रारोप क्रिया गया है। इम प्रकर उपमा द्वारा एक रुचिर श्रौचित्य की सृष्टि 
हुई है भौर उससे चमत्कार जनक दीस का जन्म हो गया । कालिदास के 
निम्नलिखित पद्य में भी यही बात है -- 


'ढाक के प्रत्यधिक लाल लाल फूल पूरे विकसित नहीं हुए थे । इसलिए 
बाल इन्दु की भाँति टेड़े दिखाई देते थे। ऐसा लगता था कि बनस्थलियों का 
जो वसंत से समागम हुग्ना है उसमें उन्हें ताजी नखक्षत लग गए हूँ। 


यह कुमार सम्भव का प्रसंग है । प्रस्तुत पद्यार्थ के बाद भगवान शांकर 


का पावंती के प्रति अभिलाषा शू गार वणित होता है । उससे पूर्व यहाँ वसमत 
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ललना नास्‌ कुटिललोहितपलाश कलिकाभिः नवसंगमयोग्य नखक्षताष्यु 
प्रेक्षितानि परमामौचित्यचारुतां प्रतिपादयम्ति । न तु यथास्यैव । 


'वर्णप्रकषं सति ्काणकारं दुनोति निगंन्धतया स्म चेतः । 

प्रायेण सामग्र्यविधौ गुणानां पराङ्भमुखी विश्वसूज्ञ: प्रवृत्ति प 

शत्र केवलकरिकार कुसुमवणंनमात्रेण विधातृ वाच्यतागर्भेणँव 
प्रस्तुत शू गारानुपयोगिना तदुद्दीपनविभावोचितं न किचिदभिहितम्‌ ! 
हास्य रसे यथा मम लावण्यवतीनाम्नि काव्ये 


हास्यरस गत भ्रौचित्य-- 


'सीघुस्परां भयान्न चुम्बसि मुखं कि नासिकां गूहसे 

रे रे श्रोत्रियतां तनोषि विषमां मन्दोऽसि वेइयां विना । 
इत्युक्त्वा मदघूरांमाननयना वासन्तिका मालती 

लोनस्यात्रिवसोः करोति बकुलस्येवासवासेचनम्‌ ॥' 


कामुक के श्रौर वनस्थली, कामिनियों के रूप में कल्पित हँ ॥ ढाक की लाल 
टेढ़ी कलिकाग्रों को नवसंगम के नखक्षत के रूप में उत्प्रेक्षा हे । प्रस्तुत प्रसंग 
दूर तक शु'गार रस का है । उसी के ग्रनुरूप उपमानगत वस्तुसमूह शु गारिक 
हैं। प्तः यहाँ घ्रौचित्य की उत्कृष्ट चारुता विद्यमान है । उन्हीं के इस पद्य में 
्रौचित्य नहीं है । 

"कन्तेर का फूल वण में तो उत्तम था पर गरघ शुन्य था इसलिये चित्त 
को खेद प्रदान करता था। गुणों के संयोजनविधान में विश्‍व के सुजनहार की 
प्रवृत्ति प्रायः उलटी रहती है ।' 

यहाँ विघाता की निदा के साथ कभ्ने के फूल का वरान है । उसका 
प्रस्तुत शु'गार रस में कोई उपयोग नहीं दिखाया गया । इसलिये उद्दीपन 
विभाव के उचित कुछ भी नहीं कहा गया । फलतः रस गत झौचित्य का 
झभाव है । हास्य रस के ग्रोचित्य का उदाहरण जसे मेरे लावण्यवती नामक 
महाकाव्य में । 

क्या मदिरा के स्पर्श के भय से मेरा मुख नहीं चूम रहे ? पनी नाक 
क्यों ढकते हो ? प्ररे यह धोत्रियपना क्‍यों बखेरते हो । वेद्या के बिना तुम 
कुछ नहीं । मद से घुणित नेत्रों वाली मालती ने ऐसा कह कर सिंकुइते हुए 


a दिइकते [] 
्रत्वि्सु नोतिम झर झाल छिड़क दिया जसे, मोलिशी वृक्ष पर अहत है 
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रत्र. रो त्रियेस्यात्रिवसो रपवित्रसी धुस्पशंश ड्रासंको चनिलीनस्य ` 
शुष्कबकुलवुक्षस्येव सरसतापादिनाय वेशविलासिन्या यदासवासेचनं 
तदङ्गभूतश्‌ गांररंसांभासस्पशन हास्यरसस्य वरासवस्येव सहकार- 
रसवेघेन सचमत्कार मौचित्यमाचिनोति यथा वा मम लावण्यवस्यामेव 
मार्गे केतकसूचिभिन्तचरणा सीत्कारिणी केरली, 
रम्य' रम्यमहो पुनः कुरु विटेनेत्यथिता सस्मिता । 
कान्ता दन्तचतुष्क बिम्बितशशिज्योत्स्नापटेन क्षणं 
घूर्तालोकनलज्जितेव तनुते मन्ये मुखाच्छादनम्‌॥' 
' - त्रापि हास्य रसस्य कुटिलविटनर्माक्तिवचनौचित्येन झु'गाररसा- 
भासाधिवासितस्य सचगत्कारः परः परिपोषः समुन्मिषति। न तु यथा 
इयामलस्य - | 


जे... ता 


8 ल 


इस में मुख्य रस हास्य है। गोण है शु'गाराभारी । इसके स्पर्शं से मुख्य 
रस पें ऐसा .चमत्कारी चित्य भ्रागया है जैसा किसी श्रेष्ठ आसव में भ्राम का 
रस मिला देने पर होता है । इस ग्रौचित्य का व्यंजक व्यापार यहाँ है । वह है 
प्रपविन्न भ्रासब के स्पर्श को शंका एवं संकोच से सिकुड़ते हुए अन्रिवसु श्रोचिय 
पर सुखे मौलिशी वृक्ष की भाँति सरसंता लाने के लिये वेष विलासिनी का 
झासव छिड़कना । इस प्रकार हास्यरसगत झौचित्य यहाँ वतं मान हैं । ग्रन्थकार 
के उसी ग्रन्थ का दूसरा उदाहरण-- 


'मार्ग में केरल देश की .रमरी पैर में केतकी की सुई छिद जाने से 'सी सी' 
करने लगी । पर उसके साथी विट ने प्रार्थना की कि यह चेष्टा भ्रत्यत्त रम्य 
हे। ऐसा .ही फिर करो । इस पर वह मुसकरा दी । क्षण भर के लिये 
उसके चार दाँतों पर चाँदनी को जो प्रतिबिम्ब पड़ा तो ऐसा लगा मानों वह 
कास्ताधुतं के देखने से लज्जित होकर मुख पर इवेत वस्त्र का धू घट 
करतो है । 


यहाँ पर भी हास्य रस में कुटिल विट की नर्मोक्तियों के श्रौचित्य से 
शुंगाराभास का पुट लग गयो है । इससे चमत्कार जनक परिपोष , मुख्य रस 


` ग्रागया है । इयामल के इस पद्मार्थ में उक्त-श्रौधित्य नहीं है । 
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“चुम्बनसक्तः सो$स्या दशनं च्युतमूलमात्मनोवद्नात्‌॥ 

जिह्वामूलप्राप्तः खाडिति. कृत्वा निरष्ठीवत्‌ ॥' 

त्र हास्यरसस्य बीभत्सरसाधिवासितस्य लशुनलिप्तस्येव कुसुम- 
शेखरस्यातिजुगुप्सितत्वादनोप्ितस्य परमानोचित्येन चमत्कारस्ति- 


रोहितः । वृद्धापरिचुम्बने जिद्वामूलप्राप्तस्य च्युतदशनस्य कण्ठलो ठिनः 
ष्ठोवनेन वोभत्सस्यैव प्रधान्यस्‌, न तु हास्यरसस्य । 
करुणों यथा मम मुनिमतभीसांसायाम्‌- 


कसणगत भ्रौचित्य -- 
“प्रत्यग्नरोपनताभिमच्युनिधने हा वत्स हा पुत्र के- 
त्यश्‍मद्रावि तुभद्रया.प्रलपितं पार्थस्य यत्तत्पुरः। 
येतोद्वाष्यनिमुक्तश्ष्यकवलेः सेनातुरंगैरपि 
न्यञ्त्पाश्वंगतेक करंकुहुरेनिःस्पन्दमन्दं स्थितम्‌ ॥' 


———————— 


“नायक उसके मुख चुम्बन में लगा हो .था कि नायिका का दात जड से 
उखड़ कर नायक के मुख में गले तक पहुंच गया । वह खकार कर उसे जसे 
तंसे थूक सका । 

यहाँ हास्य बीभत्स रस से संयुक्त हुमा है । पर वह लहसुन में सने फूलों 
के गुच्छे की भाँति धप्रिय हो गया है प्रौर इस ग्नौचित्य से काव्य का चमत्कार 
तिरोहित हो गया है. वृद्ध क्री के चुम्बन में झौर गले वर प्राए हुए उड़े 
दाँत के थुकने में वीभत्स ,भाव की ही प्रधानता हो जाती है हास्य की नहीं | 


करुण रस ग्रन्थ कार को अपनी मुनिगत मोमांसा में- 
“्रभिमन्यु का वध उसी समय हुभ्ना था । इस पर पुभद्रा ने हे वत्स ! 
हे पुत्र !!” झादि झादि चिल्लाकर प्रजन के समक्ष ऐसा विलाप किया कि 


पत्यर भौ पिघल उठे। इसे सुन करसेना के घोड़ों ने रो-रोकर घास खाना 
त्याग दिया और कानों के कुहर को एक मोर नीचा करके वे निदचल खड़े 


रहे । 
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रत्र प्रत्यग्रोपनतप्रियत रतभयवियोगोपजनितशोकास्यस्थायिभावो- 
चितं दुषदामपि हृदयद्रावणं सुभद्रया यतप्रलपितं तदजु न चेतसि प्रति 
फलितं न केवलमुद्दीप्ततामुपगतं यावत्तिरश्चां तुरंगमाणामप्यन्तः संक्रोन्त- 
मुद।ष्पविमुक्तशष्पकवलनिःस्पण्दस्थितादिभिरनुभावेर्दीणं  तरुएकरुण 
रसं प्रतिपत्ति किमप्यादधाति ॥ न तु यथा परिमलस्य 

हा शुं्ारतरजङ्िणी कुलगिरे ! हा राजघुड़ामरे ! 

हा सौजन्य सुधानिधान ! हहहा वैदग्ध्यदुग्धोदे । 
हा देवोज्जयिनोभुजंग ! युवत प्रत्यक्ष कंदपं ! हा 
हा सद्वार्धव ! हा कलामृतकर ! क्वासि प्रतीक्षस्व नः॥ 

शत्र हाहेति हतमहीपति विरहे तद्गुणामंन्त्रणपदेवंक्तृवषन्नगत एव 
शोकः केवलमुपलक्ष्यते । न तु विभावानुभावव्यभिचारी संयोगेन 
शोकाख्यस्य . ह्थायिभावः्योचितं रसीकरणः किचिन्निष्पन्त्रमु ॥ 
रौद्रे यथा भट्टनारायणस्य-- . 


इस पद्यार्थ में कुछ ही समय पहले के प्रिय पुत्र श्रभिमन्यु के वघ से उत्पन्न 
शोक के स्थायीभाव का बणांन है । वह पत्थरों तक के हृदय को पिघला देने 
वाले सुभद्रा के विलाप से प्रतिफलित होकर भ्रजु न के हृदय में उद्दीत्त हुम है! 
गतः भावोचित व्यापारों की योजना हुई है। इतना ही नहीं । घोड़े जसे 
पशुग्रों के हृदय में भी वह संक्रान्त होक्रर रोना, आस कवलों को छोड़ देना, 
निइचल खड़े रहना श्रादि अनुभावों द्वारा प्रस्तुत भाव की भ्रनुभूति को घौर 
अधिक तीक्ष्ण श्रोर गम्भीर बनाता है परिमल कवि के निम्नलिखित पद्यार्थे 
में यह नहीं है । 

` “हा शगार तरंगिणी के कुलगिरि, हा राजचुड़ामणि, हे सौजन्य के 

सुघानिधान, हा वेदरध्य दुग्ध के उदधि हा उज्जयिनी के भुजंग, युवतियों के 
प्रत्यक्ष कन्दपं, सद्वान्वव, कला के चन्द्र, देव, तुम कहाँ हो ? हमारी प्रतीक्षा 
करो, हम भो ग्राती हैं। 

यहाँ किसी राजा को मृत्यु पर उसके गुणों का स्मरणा करते हुए शोक 
की अभिव्यक्ति की गई है। वह वक्ता के मुख में ही विद्यमान है । विभाव 
प्रनुभाव, संचारी भावों द्वारां उसे रस पदवी तक नहीं पहुंचाया गया जो कि 
उचित था । 

रौद्ररस में प्रोचित्य जसे भट्टनारायण के निम्नलिखित पद्यार्थ में-- 
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'यो यः शख विभति स्वभुजगुरुमदः पाण्डवीनां चमूनां 

यो यः पाञ्चालगोत्रे शिशु रधिकवया गर्भशय्यां गतो वा । 
यो यस्तत्कमंसाक्षी चरति मयि रणे यदच यश्च प्रतीप 
कोघान्धस्तस्य तस्य स्वयमपि जगतामभ्तकस्यान्तकोऽहम्‌ n’ 


अत्र कूरक्रोषस्थायिभावात्मकस्योन्निद्ररोद्ररसस्योचिता शिशुस्थ- 
विरगर्भगतविशसन निल्लिश कर्माध्यवसायाघिरोहणसंवादिनीं द्रोण- 
वधविधुरामषं विष विषमव्यथाकरमलशिथिलमरतत्थाम्नः स्थेपरानं 
प्रतिज्ञापयति॥ न तु यथा श्री प्रवरसेनस्य— 


दणुइन्दरुहिरलग्गे जस्स फुरन्तेणहप्पहा विछडु 

गुप्पन्ती विवलाम्ना गलिम्रब्वथण सुए महासुरलच्छी 
“दनुजेन्द्ररुधिरलग्ने यस्य स्फुरति नख प्रभासमृहे 

व्याकुली भवन्ती विपलायिता गलितस्तनांशुका महासुर लक्ष्मी; ॥ 


` “पाण्डवों की सेना में ग्रपनी भुजाम्रों पर गवं करने वाला जो जो शज्जघारी 
है; पांचालवंश में जो कोई भी शिशु युवा प्रथवा गर्भस्थ है; जिने भी उस 
निदित. कर्म को देखा था. भौर मेरे युद्ध में भ्राजाने पर जो भी विपरीत 
झाचरण करता है, : मैं उन सव का क्रोधान्ध काल हूं, मले ही वह स्वयं 
मृत्यु ही हो। | 


यहाँ रौद्ररस का स्थायीभाव क्रोध ग्रदवत्यामा में दिखाया गया है । 
उसके उचित ही शिशु युवा, प्रौर यर्भस्थ तक को क्रूर हत्या कर डालने के 
उद्यम तक ले जाने वाली भ्ररवत्यामा की प्रतिज्ञा द्रोण के बघ से उत्पन्न हुए 
क्रोध एवं वेदना से पीड़ित उसके मन की स्थिरता सूचित करती है । प्रवर- 
सेन के निम्नलिखित पद्मार्थ में यह प्रौचित्य नहीं है । | 


“हरण्यकशिपु के रुधिर में सने चुसिह भगवान के नखों की प्रभा देदीप्यमान 
हुई तो राक्षस श्री उससे भयविद्वल होकर भाग गई प्रौर इसमें प्रपने वक्षस्थल 
से नीचे गिरते हुए वस्न को भी संभाल त सकी | 
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प्त्र॒क्रोधव्यक्लकपदविरहिततया 'दनुजेग्द्ररधिरलग्ने यस्य 
नरसिहस्य स्फुरति नखप्रभासमूहे व्याकुली भवन्ती विपलायिता गलित- 
स्तनांशुका महासुरलक्ष्मी: इति वरांनया रुधिरलग्न इति वोभत्सरससंस्प् 
व्पाकुलीभवन्ती दयश्रीः पलायितेति भयानक रससंकरेण प्रकृतोचित 
प्रधानभूतस्य रोद्ररसस्य क्वचिन्मुखमपि न दृद्यते । वीरे यथा मम 
नीतिलतायाम्‌-- 


वीररसगत भ्रौचित्य-- 


श्यौर्याराधितभरगंभागं वभुने: शखप्रहोन्‍्मागिण: 
संक्षेपेण निवार्य संक्षयमयीं क्षत्रोचितां तीक्ष्णाताम्‌ 
ग्राकर्णायतकृष्टचाप कुटिल भ्र,भङ्ग संसगिणा 
शेनान्यायनिषेधिना शममयी ब्राह्मी प्रदिष्टा स्थिति: ॥ 


रत्र 'सोऽयं रामः इति रावणाग्रे शुकसारणाभ्यां दूरा न्निदिशयमा- 
नस्य रामस्य निःसेरम्भ गम्भीरावषटम्भ सभाव्यमानप्रभावोचितायां 
श्न संग्रहो न्मागंगामिनो .भार्गेवस्य मुनेः स्व जाति समुचितस्थित्युपदेशे 
सति प्रभावष्णुतायां चापरूपमङ्या भभर्जः प्रदशितः , में तु 


TT न न एज नक पप 


यह पद्यार्थ रौद्रस का है। पर उसके स्थायीभाव क्रोध की.व्यञ्जना 
करने वाले व्यापारों का इसमें प्रभाव है । वास्तव में यहाँ रुधिरादि के वणांन 
सेथोड़ा सा तो बीभत्स है ग्रोर व्याकुल होकर राक्षस श्री के भागने में भया- 
नक रस का उसके साथ संकर है। प्रकृत रस जो रोद्र था उसका कहीं मुख 
भी नहीं दिखाई देता । भोचित्य उसी की पुष्टि में था। उ 

जैसे ग्रन्यकार की स्वरचित 'नीतिलता' के निम्नलिखित पद्यार्थ में :-- 

“ये वही राम हैं जिन्होंने शौयं से भर्गं की झाराधना करने वाले, मर्यादा 
के विपरोत शास्त्र ग्रहण करने के व्यसनी परशुराम को क्षत्रियोचित संहार 
कारिणी तीद्षणता को थोड़े में ही रोक दिया था; जिन्होने कान तक धनुष को 
खींच कर तथा उस पर प्रपने कुटिल भ्र,मंग डालकर भ्रन्याय का निषेध किया 
या भोर मार्गव को शान्तिपूर्ण ब्राह्मी स्थिति का संकेत किया था । 

. इसमें तोता और मैंना रावण को दूर से राम का संकेत देती हैं। उनकी 
क्राधरहिंत गम्भीर भ्राकृति से जैसा प्रभाव प्रतीत होता है उसी के उचित 
प्रताप की व्य'जना मर्यादा के विपरीत शस्त्र ग्रहण करने वाले भागब को 
ब्रहावृत्ति का उपदेश देने से हुई है। राम का अभंग भी चाप भंग के प्रसंग से 
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स्वभाविकः, वीररेस्य ` क्रोधे विंक्रारांसंभंवात । प्रसेन नमधुरधीरा हि 
वीरवृत्तिः । तदुचितमत्राभिहितंम्‌ः भार्गेवांभिभवेन च प्रधांननाय- 
कस्योत्कषेः प्रतिपादितः । यथा वा राजशेखरस्थ-- 
“स्त्रीणां मध्ये सलीलं म्रभित गुरुगदाधातनिनंष्ट संज्ञ 
सद्यो वध्योऽभवस्त्वः पशुरिव विवशस्तेन राज्ञाजु नेन । 
तस्य च्छेत्तापि योऽसो संकलनुप रिपुर्जामदस्यो भुजानां 
जित्वोच्चंः सोऽपि येन द्विज इति न हतस्तापसस्त्वेष रामं! ॥ 
भ्रत्र रावणकातंवीयेजामदनन्योत्कर्षोरकषंतरसोपानपरम्पराधिरोहण 
क्रमेर प्रधाननायकस्य प्रतापः हरां कोटिमारोपितः ॥ न तु यथा 
भवभुते :— 
वृद्धास्ते न न विचरंणीयंचारित।स्तिष्ठस्तु हुं वतंतां 
युद्ध खोदमनेःप्यखण्डंपंशसी लोके महान्तो हिं ते । 


हुआ। स्वाभाविक रूप में नहीं । वीर का क्रोध में भो विकार उचित नहीं ।. 
उसकी तो वृत्ति प्रसन्न, मधुर भ्रौर धीर होती है। यहाँ उसी के उचित 
व्यापारों की योजना है। भोंगेव के दमन द्वारा भी राम के उत्कष को प्रमि- 
व्यक्ति की गई है। भ्रथवा राजशेखर का नीचे लिवे पद्या देखिए : 


है लंकेश, घूमती हुई गदा के प्राघात से संज्ञाह्दीन होकर तुम जिस, 
सहस्राजुन के वश में हो गए थे और ख्ियों के बीच में पशु फी भाति व्य 
बन गए थे, उसको भी भुजाम्रों को काटने वाले समस्त क्षत्रियो के शत्रु परशुराम 
को जिसने जीत लिया प्रौर ब्राह्मण समक कर मारा नहीं वही राम तांपसवेश 
में यहाँ ग्रा रहे हैं । 


यहाँ रावण, सहस्ताजुन तथा परशुराम के शौर्य का उत्तरोत्तर उलपं 
दिखाकर प्रधान नायक राम का प्रताप उच्चतम ब्यंजित किया है । मवभूति के 
इस पद्यां में वैसा ग्रौचित्य नहीं है | 

“बड़े लोगों के चरित्र पर टीका टिप्पणी करना ठीक नहीं। युद्ध होने दो । 
ताड़का” खरी काः दमनः करते पर भी उनका यश अखण्डित बना रहा भोर वे 
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२६:] झौचित्य विचार चर्चा 


यानि त्रीणि कुतोमुखाभ्यपि पदान्यासत्खरायोजने 
यद्वा कौशलमिन्द्रसूनुदमने तत्राप्यभिज्ञो जनः ॥ 


त्राप्रधानस्य रामसुनोः कुमारलवस्य परप्रतापोत्कषं सहिष्णो- 
वीररसोहीपनाय सकलप्रवच्धजीवित स्स्व भूतस्य प्रधाननायकगतस्य 
ची ररसस्य ताडकादमन बररणापसरणान्यरण संसक्तवालिव्यापादना- 
दिजनविहितापवादप्रतिपादनेन स्ववचसा कविना विनाशः कृत इंत्य- 
नुचितमेतत्‌ । भयानके यथा श्री हृषंस्यः । 


भयानक रस में घ्रौचित्य— 


'कण्ठे कृत्तावशेषं कनकमयमधः म्प्ंखलादामकषं- 

स्क्रास्त्वा द्वाराणि हेल़ाचलच रणार'्त्किङ्कुणी चक्रवालः 
दत्तानङ्कोऽङ्गनानामनुसृतसरणिः संभ्रमादश्वपाले: 
प्रश्नष्टोः्यं प्लवङ्गः प्रविशति नुपते मन्दिरं मन्दुर याः॥ ` 


fe 


eee >या ——— 


महान ही रहे । वे खर राक्षस के साथ युद्ध करने में जो तीन कदम पीछे हटे 
थे , ग्रयवा बालि के वघ में जिस कौशल का उन्होंने प्रयोग किया था, वह 
सब लोग जानते हैं । 


यह पद्य “उत्तर रामचरित' का है। गोण पात्र लव के वीरभाव का 
उद्दीपन दूसरों के प्रताप की प्रसहिष्णुता के द्वारा यहाँ किया गया है । पर 
उससे प्रधान नायक राम के वीर भाव कां उसके सत्रीवध, खर के युद्ध से 
प्रपसरण, सुग्रीव के साथ युद्ध करते हुए बालि का छल से वघ करना प्रादि 
लोकापवांदों का स्मरण कराकर कवि ने विनाश कर दिया है भ्रतः यह वस्तु 
योजना प्रनुचित हे । 
भयानक रस का प्रौचित्य जैसे श्री हषं के इस पद्य में :-- 
` “यह बन्दर अस्तबल से भागकर राजगृह में घुस रहा है। भ्रधकटी सोने की 
सांकल इसके गले में लटक कर घिसट रही है। द्वारों को उलांघता है तो हेला 
से उछलते समय चलायमान चरणों में किकिशियों का समुह बज उठता है । 
अंगनाएं भातंकित हो गई हैं | सईस लोग घबड़ाए हुए उसके पीछे दौड़ रहे हैं! 
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वीभत्स भें प्रौचित्य [ २७ 


नष्ट वषव रेमंनुष्यगणनाभावादकृत्वा त्रपा 
मन्तः कञ्च किकञ्च कस्य विदाति त्र।सादयं वामनः । 
पर्यन्ताश्चयिभिनिजस्य सहश्च नाम्नः किरातैः कृतं 
कुब्जा नीचतयेव यान्ति शनकंरात्मेक्षणाशङ्किनः ॥ 
अत्राज्जनानां निशितदशननखशिखोल्लेखातङ्कदानेन प्रचु रत र- 
वानराभिसरणभयसंभरान्तान्त:पुरिक-बृद्धवामनकिरात कुब्जादीनां 
पुरुषणणनाविहीनतया धेयंविरहकातराणामुचित चेष्टानुभाववणंनया 
भयानकरससंवादिरुचि रौचित्यमा चकास्ति ॥ न तु यथा राजपुत्रमुक्ता 
पीडस्य - 
नीवारप्रसराग्रमुष्टिकवर्लयों वधित: शेशवे 
पीतं येन सरोजपत्रपुटके होमावशेषं पयः । 
त' हृष्ट्वा मदमन्थरालिवलयव्यालोलगल्लं (ण्ड) गजं 
सानन्दं सभयं च पश्यति मुहुदू रे स्थितस्तापस: ॥ 


———s 


'हिजड़े लोग लज्जा न करते हुए भाग गए क्यों कि उनकी तो मनुष्यों में 
गणना ही नथी | यह वामन कचुकियों के कंचुको के भन्दर घुस रहे हैं। 
किरात लोग, जसा कि उनका नाम है, दूर किनारों पर जा खड़े हुए हैं भौर 
कुवड़ियाँ धीरे से नीचे-नीचे जा रही हैं कि कोई देव न ले | 

इसमें भयानक रस है । उसके प्रनुरूप ही बन्दरों के तीखे दाँत प्रौर 
नखों की खसोटन से ख्तरियों का ग्रातंकित होना- प्रन्तःपुर के बद्ध कंचुकी, 
वामन, किरात,कुब्जा झादि का पुरुषों में गिनती न होने से थोड़े भय से भी 
श्रान्त एवं भयभीत होकर भाग पड़ना भादि ऐसी चेष्टाग्रों का वांत हुमा 
है जो प्रकृत भाव के अनुरूप होने से रुचिर हैं। फलतः यहाँ प्रौचित्य विद्यमान 
है । राजपुत्र मुक्तापीड़ के इस पद्याथं में वह भोचित्य नहीं है :¬ 


'जिसे कोमल मोथे के मूठों के कौर खिला-खिला कर बड़ा किया भौर 
शिणुकाल में जिसने होम से बचे जल को कमल के पत्तों के दोनों में भर मर 


कर पिया था वही हाथी जब युवा होकर मदमंथर हुआ भोर मोरो का समूह 2 डी 
उसके गण्डस्थल पर चक्कर काटने लगा तो तपस्वी दूर वंठकर उसे प्रात | 
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२८.] झौचित्य:विचार-चर्चा 


त्र गजस्याघातकविक्कतचेष्टानुवणांताविरहिततया :स्थायिभावस्य 
भयानुभाववजितस्त केवल' नाममात्रोदीरणे च .भयानकरसोचितसं भ्र- 
माभावादुपचितमोचित्य' त किचिद्‌ उपलभ्यते ॥ बीभत्से यथा मम 
मुनिमतमीमांसायाम्‌ - 


“सर्वा पायचयाश्चयस्य नियतः कुत्सानिकायस्य कि 
कायस्यास्य विभूषणैः सुवसने रानन्दनेशचभ्दनैः । 
्रन्तर्यस्य शक््यकृत्क्रमि कुलबलोमांत्रमालाकुले 
क्लेदिभ्यन्तदिने प्रयान्ति विमुखाः कौलेयकाका भ्रपि' 
“गत्र वैराग्यवासनाच्छुरितवोभत्सरसस्य जुगप्सार्यस्थायिभावो- 
चितकायगतकुत्सितत सातत्रतम्त्रादिसमुदीरणेन परा परिपुष्टिनिःसार 
शरीराभिमानवेरस्यजननी प्रतिपादिता । न तु यथा चम्दकस्य । 


1024) 


यहाँ हाथी की किसी ग्राघात कारिणी विकृत 'देव्ट छा उल्लेख नहीं. 
हुप्ना । स्थायी भाव भय का बिना ग्रनुभावों के केवल नाममात्र का निर्देश हैं। 
फलतः भयानक रस के उचित घबराहट का अभाव है । गतः यहां. श्रौचित्य 
की पुष्टि नहीं दीखती । 


ग्रन्थकार की श्पनी मुनिमत मीमांसा के. पद्य में वी भत्सग्रत , थौचित्य का; 
यह उदाहरण, देखिये। 


“यह शरीर सब तरह के उपद्रवों का घर है धौर-बुराइयों: का खजाना हैः। 
इसे तरह तरह के भूषणा, वस्त्र भौर भ्रानन्ददायी चन्दनादिःसे संजाने में कया 
लाभ होगा ? इसके भीतर तो विष्टा, यकृत, कीड़ों का समूह प्रौर ब्राँतों का. 
जाल भरा हुम्रा है ग्रौर वह सदा मूत्रादि से गीला रहता है । पन्त में एक 
दिन कुत्ते और कोवे भी मुह फेर कर इसे छोड़ जाते हैं । 


यहाँ वे राग्य भावना से उत्पन्न वीभत्स रस का वणंन है । स्थायीभाव है 
जुगुप्सा । उसी के भ्रनुरूप शरीर में विष्टा, भ्रांत ग्रादि क्षा वणन कर उसके 
प्रति निरर्थक देहाभिमान का वैरस्य व्यंजित किया है। वण्ये सामग्री भाव के 
उचित ही है। चन्दक के नीचे लिखे पद्याथं में यह नहीं प्रतीत होता । 
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प्रदुभुत रस-गत झौचित्य [ २९ 


केशः काणः खञ्जः श्रवणरहितः पुच्छविकल: . | 
. _ ___ करुभाक्षामो रूक्षः पिठरककपालादितगलः । 
रणाः पूतििलिन्नेः कुमिपरिवृतेराकृतनुः 
शुनीमन्वेति दवा तमपि मदयत्येषः मदन: ॥ 
अन्न भ्रशुचि चर्वण रुचे रुपचित विचिकित्स कुत्सानिकायकायस्थ 
स्व मावजुगुप्सितयोनेः शुनकस्य छिमेतेर्जोभत्स विशेषणौंरतिश्चय 
निबंन्थानुबद्ध रविकम्‌द्भासितम्‌ । एतैरेव पुरुषगतंजु गृप्सा परं 
गौरवमावहुंति ॥ भ्रद्धूते यथा चभ्दकस्य है-- 
अद्भुत गत ग्रौचित्य - 
'कृष्णेनाम्ब गतेन रन्तुमधुना मृद्भक्षिता स्वेच्छया 
_ सत्य कृष्ण क एंवमाह मुसलो भिथ्याम्ब पश्याननंस। 
व्यादेहीति विकासितेऽथ वदने हष्डा समस्तं जग- 
न्माता यस्य जगांम विस्मयपदं पायात्स बः केशव: ॥' 


यह कुत्ता कृश है, काना पौर लगड़ा है: कान भ्रौर पूछ भी इसके 
नहीं हें । भूंख से सूख कर रूखा बन.गया है। किसी.कंकाल के कपाल. को 
चबाने से इसका गला भी दुख उठा है ।,पीव बहते, प्रौर कोडों से. किलकिलाये 
घावों से सारा णरौर ग्रावृत है। फिर भी यह कुतिया के पीछे भाग रहा है । 
यह कामदेव उसे भी मदोन्मत्त बनाता है । 

यहाँ कुत्त के शरीर में अनेक घृशित कुत्साओं का प्रदर्शन हुआ है । . पर 
वह तो स्वभाव से ही घृशित योनि का है भौर प्रशुचि पदार्थों के खाने में उसकी 
रुचि है। फिर इस प्रकार प्रत्यधिक निबर के साथ वीभत्स विश्येषणों का 
वर्णन करने से किस बात की व्यंजना हुई ? ये हौ सब यदि पुरुषगत होते 
तो जुगुप्सा में गौरव होता । 

“माँ, भ्राज कृष्णा खेलने गया तो इसने भ्रपने प्राप, मिट्टी खाई यो ।' 'क्या 
कुष्ण यह सच है ?' "किसने बताया दै? 'बल्देव ने “मॉ, बिल्कुल मूठ 
है मेरा मुंह देख लो । “अच्छा मुह खोल ।' इस पर श्रीकृष्ण ने जब मुह 
फाड़कर दिखाया तो माता उसमें समस्त जगतो को देखकर हक्की-बगको हो 
गई। वे केंशव हेमं सब को रक्षा करे । 
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३० ] भ्रौचित्य विचार चर्चा 


अन्न पाण्डुरा ङ्गक रसाक्षिलक्षित मृद्भक्षणाक्षेपोद्यतजननी भय चकित- 
स्यापह्ववकारिणः शिश्योविकासितास्यान्तः समस्त जगहुशे नेन मातुरच 
तत्प्रभावानभिज्ञतया वात्सल्य विह्ललाया विस्मयगमनेनात्युचियोऽयम 
-्कूतातिशयः॥ न तु यथा मम मुनिमतमीमांसायास्‌ ¬ 


“समस्ताइचर्याणां जलनिधिरपारः सवसति- हः 
स्ततोऽप्याश्चयं यत्पिबति सकल त' किल मुनिः । 
इदं त्वत्यादचय* लघुकलदाजन्मापि यदक्षौ 
परिच्छेतु' को वा प्रभवति तवाइचय सरणिस्‌ ॥' 


अत्रपारसरित्पतिप्रभावेण मुनिना तस्येकचुलकाचमनेन मुनेषच 
लघुकलशजन्मना क्रमाक्रान्तिसमारूढ़ोऽप्यसम विस्मयमयो5पमद्भू त- 
प्रसरः संसारस्ययैवंविधेवाशचयंसरणि रपरिच्छन्ना न किचिदेतत्को 


इस पद्यार्थ में मटमैले रंग के हाथों के साक्ष्य से कृष्ण परमिट खाने का 
्राक्षेप लगा है। उन्होंने भय चकित होकर अपना मुह खोल कर जों दिलाया, 
तो माता उसमें समस्त जगती का दर्शन कर वात्सल्य विह्वल भौर विस्मय 
चकित हो गई । वह भगवान के प्रभाव को तो ग्रनभिज्ञ थी । प्रत: यहाँ 
प्रदूभुत रस का परिपोष उचित हो हुभ्रा है । ग्रभ्थकार की भ्रपनी मुनिमत 
मीमांसा क्रे इस पद्यार्थ में यह तत्व नहों है। ॒ 


“अपार समुद्र समस्त ग्राइचर्यो का घर है। उससे: अधिक प्राकचयं यह 
है कि उस सारे को एक मुनि पी गए प्रौर इस भ्राइचयं का कहना ही कया कि 
वे मुनि एक छोटे घड़े से उत्पन्न हुए थे। संसार तेरी, भ्राश्‍चये मयता की 
माप कौन कर सकता है । 

इसमें प्रपार ससुद्र का प्रभाव, उसको अगस्त्यमुनि का एक चुल्ल में पी 
जाना, मुनि का फिर एक छोटे घड़े से जन्म होना श्रादि घटनाम्नों द्वारा 
विलक्षण विस्मय से प्रदूभुत रस क्रमश: चढता गया है । पर ध्रन्त में “संसार 
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शान्तरस में ग्रौचित्य [३१ 


चु 


तुकमित्यर्थान्तरन्यास सामर्थ्येन सहसंवावरोपित ` इव तिरोभूततामुप 
गतः ॥ शान्ते यथा मम चतुवंगंसंग्रहे - 


“भोगे रोगभय सुखे क्षयभय' वित्तऽरितभूभृद्भय 

दास्ये स्वामिभय' गुरो खलभय' वंदे कुयोषिद्धयम्‌ । 
माने ग्लानिभय' जये रिपुभय' काये कृतान्ताद्भूरा 

सवं नाम भवे भवेट्रयमहो वैराग्यमेवाभयम्‌ ॥' 


भ्रत्र सकलजनामिमतभोगसुखवित्तादीनां भयमयतया हेयतां 
प्रतिपाद्य वैराग्यमेव सकलभयायासशमनमुपादेयतया यदुपन्यस्तं तेन 
शान्तरसस्य निरगंलमार्गावतरणमुचिततरमुपदिष्टं भवति यथां वा 
मम मुनिमतमीमांसायाम्‌ - 
ऐसे ही प्राइचर्यो से भरा हुआ है तो उक्त घटनाएँ कोई भ्रद्भरुत नहीं सिद्ध 
होतीं : इस भाव का प्र्थान्तरन्यास दिखाया गया है । इससे ऊपर का भाव 
उतर सा गया भ्रौर उत्कषं तिरोभूत हो गया । 

ग्रन्थकार के 'चतु्वंगं संग्रह, के नीचे लिखे पद्याथं में यह विद्यमान है :-- 


“भोग में रोग का-भय है, सुख में क्षय का, वित्त में प्रस्नि प्रौर राजा का, 
सेवा में स्वामी का, गुशों में खलों का तथा वंश में बुरी छी का । इसी प्रकार 
मान में रलानि का भय है । जय में शत्रु का प्रौर शरीर में मृत्यु का । फलतः 
संसार में सभो भय से भरे हैं। कोई निमय वस्तु है तो वह वे राप्य हैं। 

यहाँ प्राणिमात्र के जो भोग, पुख वित्तादि हैं उन्हें मय दूषित दिखाकर 
हेय बताया गया है भौर वे राग्य को समस्त भयो का शमनकारक व्यंजित कर - 
उपादेय 'दिखाया है। इधसे शान्त रस के निर्भीक प्रौढ स्वच्छन्द 'रूप का 
उपदेश अरभिव्यंजित होता है । बण्यं की योजना प्रतिपाद्य के भ्रनुरूप ही है। 
अथवा जसे उम्हीं की मुनिमतमीमांसा में :-- 
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३२ ] प्रौचित्य-विचार चर्चा 


कुसुमशयनं ,पाषाणो वा. प्रिय भवनं वनं 
प्रतनु मसृणस्पर्श वासस्त्वगप्यथ तारवी । 
सरसमशनं कूल्माषो वा घनानि तृणानि वा 
शमसुखसुधापानक्षैब्ये समं हिः महात्मनास्‌॥' 


अन्न सकलविकल्पतल्परहिताभेदावभासमानात्पतत्त्वविश्वा न्ति 
जनितसवंसाम्यसमुल्लसित बामसुखपीयूषपानो दितनित्यानन्द घूणमान- 
मानसानां प्रियाश्रियसुखदुःखादिषु महतां सदृशी प्रतिपत्तिरिति जीव 
न्मुक्तिसमुचितमभिहितम्‌ ॥ न तु यथा श्रोमदुत्पल राजस्य -- 


'अहौ वा हारे वा. बलवति. रिपौ वा सुहृदि वा 

मणौ वां लोष्टे वा कुसुमशयने वा दुशदि वा । 
तुणे वा स्त्रेणो व। मम समहशो यान्तु दिवसाः 

बवचितपुण्या रण्ये शिवशिवशिवेति प्रलपतः ॥' 


ro nn 


r= 


“फूलों की सेज हो या पत्यर; भवन हो वा जंगल; हल्के चिकने वस्त्र हों 
श्रथवा पेड़ों की छाल - सभी प्रिय हँ ॥ रसीला भोजन हो या उतरले उड़द! 
घन हो भ्रथवा घास, शम सुल के प्रमृत के पान से कृशता होने पर महात्मायों 
के लिए सब समान हो जाते हूं । 


समस्त विकल्पों के हट जाने से प्रभेद बुद्धि का आभास और उससे: 
प्रात्म तत्व की विशाति से उत्पन्न हुए शम के सुख का पान और उसके 
कारणा तित्य भ्रानन्द से परिपूर्ण मानस वाले महापुरुषों की प्रिय प्रश्निय, 
सुख-दुःख भ्रादि में एकसो हो प्रवृति होती है । श्रतः यहाँ जीवन्मुक्ति के उचित 
ही कहा गया है। 

उत्पल राज के इस पद्यां में ऐसा नहीं है। 

लालसा यह है.कि. प्रहि हो या हार, ब्रलवान शत्र! हो या मित्र, मणि. हो 
या मिट्टी का. ढेला, फूलों की शय्या हो प्रथवा पत्थर को शिला, तृण हो 
या प्रमदायें, सर्वत्र समान भावना से मेरे दिन बीतें भ्रौर किसी पवित्र बन में 
“शिव, शिव, शिव' का प्रलाप करता रहें । 
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वीभत्स. रस-गत. भौ चित्य्‌. [ ,३३ 


न. जीवर्‍मुक्तोचितं .प्रियाप्रियरागद्वषोपशमलक्षगामोक्षक्षमं सर्व- 
साम्यमहिहारपुहूदरिसमहष्टिछ्पमभिदषता बव॒चित्पुण्या रण्ये यदमि हितं 
तद्विकह्पप्रतिपादकम भैदवासनाविदुद्धमनु चित 1 वभा सते, घाराधिरूढ- 
सबंस।म्यवियलित भेदा भिमातग्रन्धेहि. सवत्र सर्वं शिवमयं पण्यतस्तपोवने 
नगरावस्करकूटे च विमलातमलाभतप्ततया समानदुश्षः क्वितुण्यार- 
ण्यादि वचनमनुचितोच्चा रणमेव ॥ > 


(का०) यथा मधुरतिक्ताद्या रसाः कुरालयोजिताः। | 
विचित्रास्वादतां यान्ति श्रद्धा रादयास्तथा मिथः ॥१७॥ 
तेषां परस्प रास्लेषाकुर्यादौचित्यरक्षणस्‌ 
भ्रनौचित्येन संस्पृष्ट कस्येष्टो रससंकरः ॥१८॥ 


यहाँ जीवनन्मुक्त पुरुष के उचित ही प्रिय, अप्रिय, रागद्वेष प्रांदि दन्दो का 
उपशम करने वाला मोक्षोपयोगी साम्यभाव ग्रहि-हार शत्रुमित्र प्रादि पर 
समान हृष्टि द्वारा भिहित हुश्रा है । पर पृण्यारण्य का जो उल्लेख है वह 
भेद बुद्धि का प्रतिपादक प्रौर उपयु क्त प्रभेद भावना का विरोधो है । भरत 
अनुचित है । जब सास्यभाव पाराधिल्ढ़ हो जाता है तो उससे भेदाभिमात की 
ग्रन्थि विगलित हो जांती है भौर सब वस्तुऐ शिवमय प्रतोव होती है । , नमलन, 
श्रात्मलाभ से तृत्त ऐसे मुमुक्ष की तपोवन प्रौर नगर के धूरे में सनान | हृष्टि 
हो जाती है । फिर पुण्यारण्य को बात कहना प्रनुचित है । 


रस की संसृष्टि प्रोर संकर में भ्रौचित्य- 
मधुर तिक्त प्रादि रसों को चतुराई से मिलाने पर जिस प्रकार एक विचित्र 
झास्वाद उत्पन्न होता है :उसी प्रकार -खरुंगार प्रादि रसों को प्रापस में एक 


सरे से मिलाने पर .विलक्षण रसानुभूति होती है । उत्तके,इस परस्पर मिलने 
में कवि-को औचित्य की रक्षा करनी 'चाहिये। प्रतोचित्य का,तनिक स्पर्श भी 


हो जाने से वह रत संकर किसको प्रिय होगा ? 
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: “ (बृ०) रसाः कदुकंमधुराम्ललवणाद्याः कुशलसूदेन वेसवारपानादिषु 
योजिता विचित्रास्वादतांमुपंयान्ति तथैव परस्परमविरुद्वाः श्रंङ्ा रादय 
इति । तेषामन्योन्यंमङ्गाङ्गि भावयोजनायामौचिस्यस्य जीवितसर्वस्व- 
भुतस्य रक्षां कुर्यात्‌ । झनौचित्यरजसा रससंयोगः स्पृष्टो न कस्यचिद 
मिमत इत्यर्थः ॥ > म ह 


रससंकरोचित्ये झ्ञान्तश्युज्ञारयोरज्ञाज्ञिमावो यथा भगवतो 
महर्षेव्यासस्य-- UR 

सत्यं मनोरमा रामाः सत्यं रम्या विभूतयः । 

किन्तु मत्ताज़नापाजुभज्िलोलं हि जीवितम्‌ ॥ 

अत्र भगवता जन्तुहितामिनिविष्टेन मोक्षक्षमोपदेशेऽङ्गिनः शान्त- 
रसस्य रागिजनानिष्टत्वात्सकलजनमनः भ्रह्नादने बालगुर्डाजह्कया 


चतुर रसोइया चटनी या पना ग्रादि के बनाने में जब मीठे, चरपरे, खट्टे 
नुनलरे प्रादि रसों का चतुरता से संयोजन करता है तो वे बिचित्र श्रास्वाद 
को जन्म देते हैं । इसी प्रकार प्रंविरुद्ध शगार आदि रस भी मिल कर 
विलक्षण रसनीय बन जाते हैं ॥ इनकी परस्पर की झंगांगि-भाव-योजनां में 
झौचित्य की रक्षा भ्रवदय करनी चाहिये । वही उसका: जीवित. है । भनोचित्य 
की थोड़ी सी धूल भी उसमें पड़ गई तो वह विरस हो जायगा . 


शान्त श्रौर शृंगार रस के संकर में प्रौचित्य - 


शान्त पौर श्छ गार के ग्रंगांगिभाव में झोचित्य । मर्हाष व्यास के निम्न 


लिखित पद्याथं में: - ` 
` सचमुच तरुणियां मनोरम हैं भोर विभूतियाँ भी बड़ी रम्य हैं । पर 
जीवन तो इतना चंचल है जितना कि मदमत्त अंगना की. प्रपांगभंगी 1: 
यहाँ पर प्राणिमात्र के हित का ध्यान रंखने वाले भववान व्यास 
मोक्षोपयोगो शान्त रस का उपदेश देना चाहते है | पर रागी जनों को वह 
पभीष्द हीं ह. इसलिए गुड जिद्वु का ग्याय (मीठा खिलाते खिलाते बालक के 
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करुण गत भ्रोचित्य [ ३५ 


मपृङ्खारेऽङ्गभावमुपनीते पयं्ते शाम्तस्य॑व लोल जीवितमित्यनिस्यताप्रति 
पादनपरिनिर्वाहेण परममोचित्यमुच्चेः कृतम्‌ ॥ बोभत्सश्यु ङ्गा रयो र ङ्गा- 
ड्गिभावो यथा मम बोद्धावदानकल्पलतायाम्‌ _ ` 


'क्षीबस्येवाचालस्य द्रुतह्ृतहृदया जम्बुकी कण्ठसक्ता, 
रक्ताभिव्यक्तकामा कमपि नखमुखोल्लेख मा सूत्रयन्ती .- 
्रास्वाद्यास्वाद्य यूनः क्षेणमघरदलं दत्तदन्तब्वर्णाङ्कु 
लग्नान गक्रियायामियमतिरभसोत्कर्षंमाविष्क रोति ॥' 


अन्न इलेषोपमया तुल्यकक्षाधिरूढ़यो रपि 'परस्परबिरुद्धयो रथंयो- 
बीभत्सश्यु्वाराज्ञाज्ञिमावयोजनायां जम्बुको तरुणशवस्य क्षीबस्येव 
निशचलस्थितेः सहसंव हृतहृदयपह्या कृष्टचित्ता वा, कण्ठे लग्ना शोणिते 
भृशमभिव्यक्तस्पृह्ा रक्ताभिव्यक्तकामा वा, नखोल्लेखमासुत्रयन्ती 


कान छेद दिये जाते हैं इसे गुड जिह्विका कहा जाता है ) से उनका मत प्रसन्न 


` रखने के लिये पहले शान्त को श्यु गार का प्रंग बना दिया जाता है । पर ग्रंत 


में जीवन को चंचल बताकर उसकी भ्रनित्यता का प्रतिपादन भी उन्होंने कर 
दिया है । अंत में शास्त रस की ही श्रेष्ठता का भौचित्य ऊंचा कर दिया है । 
बीभत्स और श्यु गार के ग्रंगागिमाव में प्रोचित्य जसे ग्रन्यकार को “बौद्धावदान 
कल्पलता' में :-- 


'युवा शव नपुंसक की भाँति प्रचल होकर पड़ा है । श्र गाली दधिर की 
कामना से कामातुर सी भ्रासक्त हो उसके गले से लगी है भोर नाखूनों की 
खरोंच की रेखाएं बना देती है । दांतों का ब्रणांक दे देकर उसके प्रघर का 
बार बार ्रास्वादन करती है। इस प्रकार सुरत क्रिया में संलग्ग सी वह उके 
प्रंगछेदन में (भ्रंगक्रिया) व्यस्त बनी भ्रपने रमोत्कर्ष को व्यक्त करती है । 


यहाँ युद्धस्थल में युवा दाव का मक्षण करती हुई स गातो का वर्णन है । 
इलेघोपमा अलंकार द्वारा. उप्ते कामाविष्ट युवति जसा चित्रित किया है। 
श्यूगार भौर वीभत्स दो परस्पर विरुद्ध रस समान बल होकर यहाँ मिले हैं। 
तरुण शव क्षीव की भाँति निचेदष्ट पड़ा हैं झौर मुग्ध होकर श्युगालो युवती 
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३६ ] भ्रौचित्यविचार' चर्चा 


दत्तदन्तंब्रंणस्‌ गंधरमास्वादयास्वादयाङ्गच्छेदक्रियायाम नङ्गभोगकियायां. 
वा;'लग्ना .गात्राणाभूध्वगतं कर्षणं रतकौदालोत्कंष॑ वा,. प्रकाशयतीति 
समानयोर्बीभत्सश्यृज्ञारयोः कामिनीपंदत्यागेन केवलं जम्बुकयाः 
कतः त्वेन बीमत्सस्येव प्राधान्ये ` ` ऽशुङ्खारेऽङ्गतामुपगते वक्त्‌वों 
धिसत्वस्यान्तगंतगाढवेराग्यः' वासनाधिवासितचेतसः कृत्साहंजुगुप्तया 
नितम्बिनी रतिविडम्बनमौचिस्यरुचिरतामादघाति । यद्यप्यत्र महावाक्ये 
शान्तस्यैव प्राधाष्यं तथाप्युदाहरणश्लोक वाक्ये बीभत्सस्यैव ॥ 
दीरकरुणयोयं था मंम भुनिंमतंमीमांसौयास्‌- 


गण्डीव ्न_वमाजंनप्रणायन. स्नातस्य वाष्पाम्बुभिः 
चण्डं खाण्डवं पार्वेकोदपि पर शोकानलं बिञ्रतः। 
' जिंष्णोनू' तनयौ वनोदयदिनच्चछिन्ना भिमन्योश्चिरं 
. हा वत्सेति बभूव सैन्धववधारव्याभिचारे जपः॥' 

TA FT ||: —— 
की भाँति उसके कण्ठ से लगी है । अनुरक्त कामातुर रमणी की भाँति वह 
झोणित की अत्यन्त इच्छुक है : कामिनी की भाँति अपने नखों के चिन्ह दाव 
पर बना रंही है। अपने दाँतों के व्रण बंनातो हुई बार बार उसके भ्रधर का 
भ्रास्वादन.करंती है और भंगः छेदनं क्रिया में ऐसी लग्न है जैसे रति क्रिया में। , 
पपने शरीर को बारे बार ऊपर उठाती है जैसे सुरत क्रिया में । यहाँ कामिनी 
झौर श्यूगाली की चेष्टाए संमानं हैं । इसलिये वीभत्स और श्युगारभी 
समान बेल ति । पर उन चैष्टाशों कर्ता का वाक्य में अआ गाली है 1 अतः चीभत्स 
मुख्य है भौर शय गार गोण । इसके वक्ता भी बोधिसत्व है जिनका प्रागाढ 
चित्त व॑राग्यवासना से युक्त है । फल स्वरूप कुत्सित की जुगुप्सा दिखा कर 
नितंबिनी रति की विडम्बना की व्यंजना होती है। भावों वे संयोजन में 
दचिर भ्रौचित्य है । समस्तं ग्रन्थ में तो शान्त रस का ही प्राधान्य है पर 
इस इलोक वाकय में वीभत्स को मुख्यता है । 

दौर प्रौर करुण के संकरौचित्य का उदाहरण ग्रम्थकार की “मुनिमत 
मीमांमा' का यह पद्याथं है। 

नवोदित यौवन कोल में ही प्रभिमन्यु का वघ किया गया तो झजुन 
शोक संतत्त हो गए आर जयद्रथ के वध रूपी भ्रभिचार यज्ञ में वे लग गए । 
उनका गाण्डीवस्रवा मेंजने लगा। 'ग्रंभूजल में स्नान कर खाण्डव बनःकी 
प्रर्नि से भी प्रधिक दारुण शोकारग्नि को उन्होंने धारण किया । हां वत्स 
'हा-वृत्स' के मन्त्र वे जपते जाते थे । न 
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` अत्र त्रिगतंसंग्रामगतस्य' गाण्डीवधन्वनः शात्रुमिनवयौवनोदय- 
समयनिहततनयस्य कामु कस्न वमुश्माजंयत: प्रसरदश्रुस्तातस्य शोका- 
'रिनमुद्दहतशिचरं' हा पुत्रेति जयद्रथवघारब्धाभिचारे जपो बभूवेति 
यदुपन्यस्तं तेतारिक्षये दीक्षासमुचित वतवणांनया शोकाग्नेइचण्डत्वेन 
खाण्डवपदोदो रणोन वोररसस्यांगिनः सहसं वागन्तुके करुणरसे प्रज्वलिते 
सॅन्धरबधारब्त्राभिचारामिधानेन पर्यन्ते शौय॑निर्वाहेण परमभौचित्य 
मुज्ज म्भते i 

शास्त श्ुगार करुणाबीभत्सानां यथा मम तत्रेव 


'तीक्ष्गान्तत्रीकटाक्षक्षतहृदयतया व्यक्तसंसक्तरक्ताः 
क्रोधा दिक ररोगत्रणगणगणनातीततीन्रव्यथार्ताः । 


स्नेहकले रातिलग्नैः कमिभिरिव सुतैः स्तरांगजर्भक्ष्यमाणाः 
संतारक्लेशशय्यानिपतिततनव- पश्य सीदन्ति मन्दाः ॥' 


अजुन त्रिगर्ती के संग्राम में गया था । पीछे शत्रुयों ने यौवनोदय काल में 
ही गभिमः्यु का वघ कर दिया । इस पर भजु न ने प्रगने प्रश्रुजल में स्नान 
कर पुत्र शोक की अग्नि क्रो ्रन्तर में धारण कर.तथा गाण्डीव को भूवा के 
समान मांजकर जयद्रथ के वध का भ्रमि चार-यज्ञ प्रारम्भ किया जिसमें जय 
का मन्त्र था 'हा पुत्र” 'हा वत्स' प्रादि शब्द । इसमें शत्रु-क्षय के लिये 
दीक्षा के तुल्य ब्रत लेने, खाण्डव पद का निदेश करने एवं शोकारिन को प्रचण्ड 
बताने से ग्रंगी वीररस की व्यंजना होती है | करुण रस मध्य में सहसा प्रा 
गया है । पर प्रस्त में जयद्रय बघ के प्रभिचार का उल्लेख होने से शोयं का ही 
निर्वाह है । अतः भावों के बलावल का बड़ा अच्छा प्रौचित्य यहाँ विद्यमान 
है । उसी ग्रन्थ में शान्त, श्य गार, करुण भोर वोमत्स के संकरी चित्य का 
उदाहरण जसे-- 
` “देखो, मन्द पुरुषों के हृदय स्त्रिगो के तीक्षण कटाक्षों से क्षत एवं संसार 
के रागो बनकर क्रोध प्रादि करर रोगों के प्रप्य घावों की तीब्र व्यथा से वे 
व्यथित रहने हैं । कृभिगरों को भाँति प्रमते ग्रंग से ही उत्स्त हुए पुब्रादि उन्हे 
स्नेह के कारणा चिपट कर खाए डालते हैं । सांसारिक क्लेशों की शास्या पर 
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३८ ] झौचित्य विचार चर्चा 


प्रत्र मुख्यस्याङ्गिनः शास्तरसस्येवोद्दीपने कारणी भूतास्तीकणा 
्तस्त्रीकटाक्षक्षतहृदय व्यथातंस्नेहक्लेदातिलग्नक्कमितुल्य तनयादिपदो- 
पादानेन शङ्गा रकरुणाबी भत्साः शान्तमुखप्रेक्षिणः संलीनतथा स्तिमित- 
बृत्तयो भृत्या इव परमौचित्यं द्यन्ति रससंकरस्यानौचित्पमुददधावयितु 
माह । डुङ्गा रशान्तयोय था$मरुकस्य-- 

“गन्तव्यं यदि नाम निश्‍्चितमहो गन्तासि केय त्वरा 

द्वित्राण्येव पदानि तिष्ठतु भवान्पश्याभि यावस्मुखस्‌ 

संसारे घटिकाप्रणालविगलद्वारा समे जीविते 

को जानाति पुनस्त्वया सह मम स्याद्वा नवा संगमः' 


त्र प्रकरणवर्तिनः श्यूज्ञाररसस्य पश्यामि यावन्मुखमित्युत्कण्ठो 
त्कण्ठासमुञ्जुम्भमाणस्य स्वभावविरोधिनि शान्तेऽङ्गभावमुपनीते 
विस्तीणंतरानित्यतावर्णंनया वैराग्येण रतेगर्यगभावमापादयन्त्या प्रधान- 
रससंबम्वेनाधिकमनौचित्यमुत्साहितम्‌ । निःसारससाराचारुता श्रवरोन 
हि कठिन क्रियाक्र रचेतसामप्युत्साहभङ्गादङ्गाम्यलसी भवन्ति, किमुत 
कुसुमसुकुमा रश्युंगाररसकोमलमनसां विलासवतास्‌ । प्रान्ते च शान्त- 


यहाँ ग्रंगी रस है शान्त ! उसी के उद्दीपन के रूप में स्न्मिपों के कटाक्षों से 
हृदय क्षत होने, व्यथा पीड़ित बनने तथा स्नेह लग्न कृमियो के समान पुत्रादि 
के वणान से शय गार, करुणा, एवं वीभत्स रस, शाम्त रस कें मुखापेक्षी और उसी 
में संलीन हैं । सेवकों की भाँति सीमित वृत्ति के होकर वे परम झौचित्य 
दर्शाते हैं । प्रब भागे ऐसे उदाहरण दिए जाते हैं जिनमें रसगत झौचित्य नहीं 
मिलता । शृंगार और शन्त के संकर में यह भ्रमरुक कवि का पद्मांथे है— 


“द्रदि जाना निश्चित ही है तो चले जाना, शीघ्रता कया है । दो तीन 
कदम चलकर खड़े हो जाइये, जब तक मैं तुम्हारा मुख देखती हूँ | यह जीवन 
घड़े के छेद में से हते हुए पानी के समान है । कोन जानता है. बाद में मेरा 
तुम्हारा संगम होया न हो ? 

इसमें प्रकृत रस श्युगार है। 'जब तक मै मुह देखती हूँ।' वाक्य की 
उत्कण्ठा से उसी की परिपुष्टि भी की गई है । उसका विरोधी शान्त-भाव 


पहाँ। मंत्र हैडर मासा प्रजित्यता के विस्तृत न सोर ग्य प्रतीत 
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परिपोषनिर्वाहिण रागवेरस्यमेव पय वस्यति । तदुक्तमानन्दवर्धनेन -- 
विरोधी वाविरोधी वा रसोऽङ्गिनि रसान्तरे । 
परिपोष न नेतब्यस्तेन स्यादविरोधिता ॥' 
तदेवात्र वं परोत्येनोपलम्यते । परिपोषविपरीते 


स्वभावविरोधिन्यपि प्रधानानुपरोध एव ॥ यथा राजशेश्वरस्य-- 


“माणां मु चघ देह वल्लहजणे दि तरंगुत्तरं 

वार्ण्णां दिभ्रहाइं पंच दह वा पीणात्थणत्यंभणां । 
इत्थ कोइलिमंजुसिजिणमिसा देवस्स पंचेसुणो 

दिग्णा चित्तमहस्ेण सहृक्षा भाणब्ब सब्बंकसा ॥' 


“मानं मुञ्चत ददत वल्लभजने दृष्टिं तरङगोत्तरां 
तारुण्य दिवसानि पञ्चदश वा पीनस्तनस्तम्भनम्‌ । 
इत्थं कोकिलमञ्जु शिज्षिजतमिषाह वस्य पञ्च षो दत्ता 
चेत्रमहोत्सवेन सहसाज्ञेव शवं कषा ॥' 


होता है उससे रतिभाव तिरस्कृत हो जाता है जिससे प्रप्रधान रत के सम्बन्ध 
के कारणा बड़ा प्रनोचित्य भ्रा जाता है । संसार की प्रसारता एवं प्रचादता 
के श्रवण से कठोर चित्त लोगों का भी उत्साह भंग प्रौर ग्रंग उदासीन हो 
जाते हैं । पुष्प के समान कोमल चित्त वाले विलासियों का तो फिर कहना ही 
क्या । अंत में शान्त रस का परिपोष दिखा कर यहाँ भ्रौर भो वरस्य उत्पन्न 
हो गया हे । प्राचायं भ्रानन्दवर्धन ने यही कहा है : - 'कोई भाव बिरोधी 
हो या प्रविरोधी, भ्रन्य रस के भ्रंगी होने पर उसको पुष्टि नहीं करनी चाहिये। 
इसी से श्रविरोध बनता है। इसका उल्टा उपयुक्त पद्माथ में हो गया है। 
इसके विपरीत ग्रंगी रस का विरोधी भाव भी यदि परिपुष्ट न हो तो प्रधान 
का उपरोध नहीं होता । उदाहरण के लिये राजशेश्वर का निम्नलिशित पद्य 
लीजिए :-- 


“मान छोड़ो । प्रपने प्रिय पर कटाक्ष पूर्ण दृष्टि डालो । पीन-स्तनों का 
स्तंम्भनकारी यौवन पाँच या छः दिन ही है / कोयल के इस मंजुल स्वर के 
बहाने से चैत्र महोत्सव ने कामदेव की प्रबल प्राज्ञा मानों दे डालो दै । 
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अत्र “मानं मुखत ददत वल्लभजने दृष्टिं तरंगितां । तारुण्यं दिनानि 
पञ्चदश वा पीनस्तनस्तम्भनमित्थं कोकिलमधुरध्वनिव्याजेन देवस्य 
पञ्चेषोश्चैत्र महोत्सवेनाज्ञेव सर्वेकषा दत्ता इति वाक्ये मुख्यः 
म्युगाररसः प्रारम्भपयंन्तव्याप्तिशाली कतिपयदिवसस्थायि यौवन- 
मित्यनित्यतारूपश्षान्तरसबिन्दुना मध्यब्रुडितेनेव विरसतां न नोतः। 
विरुद्धस्य परिपोषाभाव।त्‌ ' विरुद्धवरां नोदितेन ह्यनौचित्तेन स्थायी- 
कुञ्जरः इव श्वञ्रपातितः पुनरुत्थातु नोत्सहुत इत्यलं विस्तरेण ! अनया 
दिशा रससंकरे भेदप्रपत्नौचित्यं विपश्चिच्द्धि: स्वयं विचायंम्‌ ॥ 

रसौचित्यविचा रानन्तरमुददेशानुसा रक्रमेण क्रमोपगतं क्रिया पदौ चित्यं 
दर्शयितुमाह -- 
(का०) सगुणत्व सुवृत्तत्वं साधुता च विराजते । 

काब्यस्प सुजनस्येव यद्योचित्यवतो क्रिप्रा ॥१६॥ 


इस काव्यः में सुखस्य रस श्वृ'गार है । वही प्रारम्भ से लेकर भ्रन्त तक 
व्याप्त है । पर 'यौवन पाँच छः दिन ही है.1! इस वाकय से अनित्यता रूप 
शाम्तरस की वंद उसके मध्य में गिर गई है । किर भी वह नीरस नहीं बना 
क्यों कि विरुद्ध रस का परिपोष नहीं हुआ है । विरुद्ध भाव के वणांन के 
झनौचित्य से तो गड्ढे में गिरे हाथी को भाँति प्रधान भाव फिर उठ नहीं 
सकता । इस प्रसंग में इतना कहना पर्याप्त दै । इस प्रकार से रस के संकर- 
स्थल में झोचित्य का. विचार विद्वानों को करना चाहिये । 


रसौचित्य के विचार के नम्तर उद्देशानुसारी क्रम से क्रिया पद के 
झौचित्य को ग्रब दिखाया जाता है । | 
क्रिया पद भ्रौचित्य -- 


सत्पुरुष की भाँति काव्य के गुण वृत्त ( छन्द प्रथवा व्यवहार ) भौर 
साधुता तभी प्रच्छे लगते हैं यदि उसकी क्रिया उचित हो । 
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(वृ०) काव्यस्य ` माधुर्यादिगुणवत्ता वसन्ततिलका दिसुवृत्तता 
परिपूरं लक्षणसाधुता च विराजते, यद्यौचित्ययुक्त' क्रियापदं भवति । 
सुजनस्येवेति तत्तूल्यत्वं स्पष्टाथंमेव ॥ क्रियापदोचित्यः यथा मम 
नीतिलतायामु-- 


'यः प्रख्यात जवः सदा स्थितविधौ सप्ताब्घिसंध्याचंने 
दोपेण ' निनाय दुन्दुभिवपुर्येः कालकंकालताम्‌ । 

यः पातालमसृङ्मय' प्रविदधे निष्पिष्य मायाविनं 
सुग्रीबायग्र्‌यविभूतिलुण्ठन पटुर्वाली स कि स्मयते ॥' 


रत्र सप्ताग्धिसंध्यार्चनप्रस्यातजवो महिषरूपदुन्दुभि दानवो- 
न्माथीमायाविदानवनिष्पेषो-ट्,तशोणितपूरितपातालतल स कि वाली 
स्मय त इति क्रियापदेन शुक्रसारणाम्यां रावणास्य दुनेयाभिनिवेशिन- 
स्तद्विरामाय हितोपदेशेन भवान्वसनकोणनियमिततनुः कक्षायां निःक्षिप्त 
इत्युचित मुक्तियुक्तमुक्त भवति ॥ न तु यथा श्रीप्रवरसेनस्य- 


क्रियापद यदि भ्रौचित्यपूणं होता है तो काव्य के माधुये भ्रादि गुण, 
वसन्ततिलका झादि छन्द भ्रौर साधुता उसी प्रकार प्रच्छे लगते हैं जित प्रकार 


. श्रेष्ठ कमं करने से सत्पुरुष के विनय प्रादि गुण. ब्यवहार प्रौर साधुता 


(भलमनसाहत ) आदि ग्रच्छे लगते हैं । क्रिया पद के . प्रौचित्य का उदाहरण 


_ जसे ग्रन्थकार की नीतिलता पुस्तक में-- 


“जो सात समुद्रो पर सभ्ध्यारचन करने के कारण प्रपने वेग के लिये 
प्रसिद्ध है, जिसने प्रपने बाहुदपं से दुन्दुभि राक्षस का शरीर कंकाल बना 
दिया था, मायावी दानव को पीस कर जिसने पाताल को रुधिर से मर दिपा 
था, वह सुग्रीव की अच्छी से प्रच्छी सम्पति को लूट लेने वाला बालो क्या 

याद है? 
डी इसमें त झौर सारिका रावण को दुनंय के मार्ग से हटाने के लिये 
उपदेश दे रहे हैं । यहाँ सात समुद्रों पर संध्याचत करने से वेग के लिए 
प्रसिद्ध, महिबरूप दानव का विनाशक, मायावी दानव के पोसत्ते से निकले 
रक्त के द्वारा पाताल को भर देने वाला वह बाली, क्या तुम्हें स्मरण है 
इस क्रियापद से 'म्राप भी वस्त्र के एक छोर में वांघकर बगल में रख लिये थे 
यह तथ्य उचित रूप से व्यक्त हो जाता हैं । 
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‘सग्गं अपारिजाग्नं कोत्थुहुलच्छिरहिशभ्च महुमहस्स उरं। 
सुभिरामि महरापुरओो अमुद्धम्नन्दं हरशड़ापब्भारं॑ ॥' 
“स्वर्गमपारिजातं कौस्तुभलक्ष्मी रहित॑ मधुमथनस्योरः । 
स्मरामि मथनपुरतोऽमुर्धचन्द्र च हरजटाप्राग्भारम्‌ ॥' 


त्र जाम्बुवताभिधीयमाने 'स्वगंमपारिजातं कोस्तुभलक्ष्मीभ्यां 
विरहितं मधुमथनस्योरः स्मराम्यमृतमथन पुरतोऽप्यबालचन्द्रं हरजटा- 
प्राग्भारम' इति भरगुणगुणख्यानप्रसङ्गे क्रियापदेन जराजजंरशरोत्व- 
मात्रमेव प्रतिपादितस्‌ । न तु पौरुषोत्कष विशेषातिशयः कश्चिदुचितः 
संसूचितः ॥ कारकौचित्यं दशयितुमाह -- 


(का०) सान्वय' शोभते वाक्‍यमुचितेरेव कारक: । 
कुलाभरणमंश्वय मौदाय चरितेरिव ॥२०॥ 


(बृ) उचितेरेव कारके: सदन्वयवद्वाम्य विराजते सद्द दभूषितमेश्‍वय 
सच्चरितँरिव ॥ कतृ पदौचित्य यथा भहबाणस्य-- 


“समुद्र मंथन से पहले बिना पारिजात का स्वर्गे, कौरतुभ तथा लक्ष्मी से 
शुन्य विष्णु के वक्षस्थल मरौर बाल चन्द्रमा से शूभ्य शिव के जटाभार का मैं 
स्मरण करता हूं।' 


यह उक्ति जाम्बुवान की है भौर प्रकृष्ट गुणों के कथन का यह प्रसंग है । 
पर क्रियापद से शरीर के केवल जरा जर्जरित होने की व्यजना हुई है । 
पौरुष के उत्कषं का उल्लेख, जो उचित था, वर्णित नहीं हुग्रा । 


कारक का भग्रोचित्य -- 


जैसे कुन का प्राभरणा ऐदत्रयं उदार चरितों से शोभायमान होता है उसी 
प्रकार उचित कारकों से सान्वय बना वाकय शोभा पाता है । 


उचित कारकों से ही श्रेष्ठ प्रन्वय वाला वाकय भ्रच्छा लगता है, भच्छे 
वंश से विभूवित ऐश्वर्य जैसे सच्चरितों से कतु'पद का भ्रौचित्य जैसे भट्रबाण 
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'स्तनयुगमश्चस्नातं समीपतरवति हृदयशोकाग्नेः। 
चरति विमृक्ताहारं ब्रतमिव भवतो रिपुस्त्री णास ॥? 


अत्र शजुस्त्रयो व्रतं चरन्तीति वक्तव्ये, स्तनयुगं वाष्प सलिलस्नातं 
शोकारिनसमीपवति विमुक्तभो जनं विगतमृक्ताहार' च सद्ब्रतं चरतीस्युक्त 
कत्‌ पदमौचित्यमुपचितं जनयति न तु यथा परिमलस्य -- 


'श्राहारं न करोति नाम्बु पिति स्त्रेणां न संसेवते 
शेते यत्सिकतासु मुक्तविषयशचण्डातपं सेवते ॥ 
त्वत्पादाब्जरजः प्रसादकणिएकालो मोम्म्‌ खस्तन्मरौ 
मन्ये मालर्वातह, गुजंरपतिस्तीब्र' तपस्तप्यते ॥' 


रत्र गुजरपतिविद्र तो मरुगहनं प्रविष्टः परिव्यक्ताहारादि समस्त 
विषयशचण्डातपोपसेवी तपशचरतीति यदुक्त' तत्कतृ'पदस्य विश्येषाधि- 


नीीीओ ऑन जी ओन न | अफड। 


“राजन्‌ ! तुम्हारी रिपु रित्रयो का स्तन युगल प्रश्नुस्तात होकर, हृदय की 
शोकाग्नि के समीप में बैंठकर और विमुक्ताहार (झ्राहार छोड़कर तथा मोतियों 
के हार से शून्य बनकर) बनकर ग्रत सा करता है।' 


यहाँ कहना यह था कि शत्रु स्जियाँ त्रत करती हैं पर उसके स्थान पर 
'स्तनयुग हो वाष्पसलिल में स्नान कर शोकारिन का समोपवर्ती बनकर प्रोर 
ग्राहार या हार त्यागकर ब्रत करता है” यह कहा गया है। इसमें कतू पद का 
विलक्षण प्रयोग है भोर इससे भौचित्य की बृद्धि होती है।' परिमल कवि के 
इस पद्याथं में उक्त भ्रौचित्य नहीं है 


“हे मालवर्सिह, गुज रपति न भोजन करता है न जल पीता है। स्यो 
का सेवन उसने छोड़ दिया है। प्रन्य विषयों को भो त्याग कर वह वालू पर 
पड़ा सोता है प्रोर प्रचण्ड धुप का सेवन करता है। मानों यह सब तुम्हारे 
चरणा-कमलों के धुलि-कणों का प्रसाद पाने के लिए मरुस्थल में वह 
करता । 


यहाँ प्रतिपाद्य यह है कि गुर्जरपति भाग कर मरुस्थल में चला गया है। 
उसने भाहारादि सब छोड़ दिये हैं मरौर प्रचण्ड धुप का सेवन करते हुए वह 


`` तप्डत्ती करा है. नसे, म तिवे॥का i i इल तार यहां 
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प्रायोचितं न किचिदुपलक्ष्यते शच्ुत्रासतरलतया मर्कान्तारान्तरावसन्नः 
सकलविषयसुखंभोगपरि भ्रष्टः किमन्यत्कुरतासू । स्तनयुगवत्कतूं पदस्य 
चमत्कारोचित' न किचिदंभिहितम््‌ ॥ कमंपदोचित्यं यथा मम लाव- 
ण्यवत्या स्‌ 
कम पद गत श्रौचित्य - 
“सदा सक्त शत्यं विमलजलधारापरिचित' 
घनोल्लासः क्ष्माभृत्पृथुकटकपाती बहृति यः 
विघत्ते शौय श्री्रवणनवनीलोत्पलरुचिः 
स चित्रं शत्रूणां ज्वलदनलतापं भवदसिः ॥' 
पत्र निशचलममलजलधघारागतं शैत्य” तंक्ष्ण्य शीतलत्वः च, 
घनोल्लासो निबिडोत्साहः पर्जन्यतुल्योदयश्च, दमा भृतां सानुसैन्य निपाती 
वहति स शौय श्रीश्रवणनवनीलोत्पल तुत्यस्त्वत्खङ्गश्चित्रं शत्रूणां 
सँतापं करोतीति यदुक्त तत्कमं भूतस्य तापस्य शिशिरतरसामग्रीजन्मनः 
परं वेचित्र्ध रुचिरमौचित्यमासूत्रितम्‌ ॥ न तु यथा ममैकावतरतारे -- 


कर्ता का प्रयोग नहीं हुआ कि कुछ विशेष प्रभिप्राय के उचित प्रतीत होता । 
शत्र के भय से डरकर मरुवनों में घुमते हुए, विषय भोग परिभृष्ट वह और 
करता भी कया ? स्तनयुग को कर्ता बनाकर ग्रौचित्य का जेसा प्रकष पहले 
पद्यार्थ में विद्यमान है वेसा इसमें नहीं है। 

ग्रन्थकार की 'लावण्यवती' पुस्तक में कम॑ पदका श्रौचित्य:-- 

'हे राजनु, तुम्हारी तलवार में स्वच्छधार का शेत्य वतमान है, वह 
बादलों जेसा चमकता है ग्रौर क्षमामृतो (राजा और पर्वत) के बड़े-बड़े कटकों 
(सेना रौर शिखरो) को गिराता हुप्रा बहता है। शोय के कानों के लिए 
नुतन कमल पत्रों ज॑सा वह है । फिर भो ग्राश्‍चयं है कि शत्रु के लिये जलती 
ग्राग का सा सं ताप वह उत्पन्न करता है । 

यहाँ पर निश्‍चल, भ्रमल प्रलधारा को शीतता-तीक्ष्णाता भौर शीतलता 
घारण करने वाला घनोल्लास-घनताउत्साह और बादलों के समान उठान, 
क्षमामृत राजाओं ग्रौर पवंतों की, पृद्युकटकपाती बड़ी सेनाध्रों का संहारक 
प्रौर शिलाम्रों को बहाने वाला, वह शौयं लक्ष्मी के कानों के नोलोत्पल् के 
समान खङ्ग शत्रुओं का संताप करता है । यह भ्रादचय है। यह जो उक्त 
हुआ है उसमें ताप रूपी कमं का शीतल सामग्री से जन्म होने के कारण बड़ा 


रुचिर भ्रोचित्य सूचित हो गया है । यहो बात ग्र? “वसार 
सो क हम उ प्रश्थकार के प्रपने, भज 


१29) 


करण कारक का ग्रौचित्य 


'भग्नाहितइवसितवातविश्रोध्यमानः 

काष्ठाश्रयेण सहसंव विवृद्धिमास: । 

तापं तनोति निहृतारिविलासिनीनां 

बह्निद्युतिध्ु वननाथ भवतप्रतापः॥' ` 

त्र विद्रुता रातिनि:श्वसितानिलप्रबोष्यमानः काष्ठाश्रयेण 
दिक्चक्रपुरणोन प्रौढ़तां प्राप्तः पावकतुल्यस्त्वरप्रतापः 
वत्रुकान्तानां तापरमात्रं तनोतीति तत्समुचितमाइच्र्यं न 
किचितु॥ कारणौचित्यं यथा गोडकुम्भकारस्य- 


[ ४५ 


'लाङ्गू लेन गभस्तिमान्वलयितः प्रोतः शशी मौलिना 

व्याधता जलदाः सटाभिर्डवो दष्ट्रामिरुत्तम्मिताः । 
प्रोत्तीगों जलधिह शेव हरिणा स्वेराइहासोमिभि- 

लँङ्केशस्य च लङ््ितो दिशि दिशि प्राज्यः प्रतापानल:' 


“हे भ्रुवननाथ, भ्ररिनि जेसा भ्रापका प्रताप भगोड़े शत्रुओं की इवासो से 
बढ़ कर और काष्ठाश्रयण (दिश्ाम्रों में फंलना योर लकड़ी का सहारा लेना ) 
से भ्रौर भी द्विगुणित होकर मारे गए शत्रुओं को खियों को संताप देता है ।? 


यहाँ राजा का प्रताप भागने वाले शत्रुश्नो के एवासानिल से प्रज्वलित 
होता है और दिशाम्नों में फेलकर ई घन से प्रदीत्त अग्नि की भाँति प्रौढ़ 
बनता है । वही फिर बत्रु-कान्ताप्रों को संताप देता है | इसमें ग्राइचये को 
कया बात है ? यहाँ रुचिर भ्रौचित्य कुछ मी नहीं है। 


करण कारक का भ्रौचित्य- 


गौड़ कुम्भकार कवि ने नीचे लिए पद्यार्थ में करण कारक का 
भौचित्य :-- 


“हनुमान बानर के समुद्र लंघन के समय प्रपनी पूछ से सूर्य का घेरा 
बाँध दिया, सिर से चन्द्रमा को छू डाला, सटाभ्नों से बादलों को कपा दिया 
भोर डाढों से तारों को उल्लाइ लिया । देखते हो देखते वह समुद्र को लांघ 
गया. चुसके, हास की उयो ने लंकेश का बढ़ा-चढ़ा प्रतापालन 
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भी बुझा दिया।' 
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गत्र हरिणा हनुमता जलनिघितरणे तरणिर्लाङ्गुलेन वलयितः 
किरीटप्रान्तेन शशी प्रोतः सटाभिमेंघा व्याश्वुतास्तारा दंष्ट्राभि राया- 
सितास्ती णोऽब्बिह ष्ट्यं वाइहासत रङ्गं ल द्ध शस्य विस्ती खंः प्रतापारिनः 
शमित'इति बहुभिः करणपदे उत्साहाधिवासितैविस्मयशिखरा रोहणसो- 
पानेरिव रघुपतिप्रभावारम्भविजयध्वजायमानस्य पवनसू नो रौचित्याति- 
शायः प्रकाशित: ॥ न तु यथा भट्टबाणस्य-- 


“जयत्युपेन्द्र: स चकार दुरतो बिभित्सया यः क्षणलब्प्रलक्षया । 
दृशैव कोपारुणया रिपोररः स्वयं भयाड्िन्नामिवास्रपाटलस्‌ ॥' 


गत्र भगवतो तृसिहस्य कोपरक्तया दुष्ट्यंव क्षणलब्धलक्षया 
हिरण्यकशिपोवेक्षः स्वयं भयाह्र्नमिवेति यदुक्तः तन्महोत्साहप राक्र- 
मस्य प्रतिनायकस्य रिपोः प्रधान नायकप्रतापो ह्ीपनोपकरणी भृताधिक- 


TT 


यहाँ बताया गया है कि हनुमान ने समुद्र लांघने के समय श्रपनी पूछ से 
समुद्र का घेरा बांध दिया, मस्तक से चन्द्रमा का स्पशं किया, सटाझओं से 
बादलों को कंपाया, डाढ़ों से तारों को उखाड़ दिया । इसमें करणा कारक 
पनेक हैं। इनसे हनुमान के उत्साह की योतना होती है । त्रिस्मयानुभूति के 
शिखर पर चढ़ने के वे सोपान से वन जाते हैं। फलस्वरूप श्रीराम के विजय 
की घ्वजा के समान हनुमान का श्रौचित्यातिशय इससे प्रकट होता है। वाण- 
भट्ट के इस पद्यां में इस प्रकार का ्ोचित्य नहीं मिलता -- 


लुसिह भगवान की जय हो, जिन्होंने भेदन करने की इच्छा से शत्रु के 
वक्षस्थल पर जो कोपारुण दृष्टि क्षण भर के लिये डाली तो ऐसा बना दिया 
मानों वह भय से हो फट गया हो ।' 


इसमें बताया गया है कि नृसिह भगवान की क्षण भर की कोपारुण हृष्टि 
से हिरण्यकशिपु का वक्षस्थल स्वयं मानो भय से फट गया । यहाँ प्रधाननायक 
नसिह भगवान्‌ हैँ । प्रतिनायक है हिरण्यकशिपु । उसे उत्साही पराक्रमी भौर 
धैर्यशील दिखाने से ही प्रधान नायक के प्रतापोद्दीपन के लिये उपकरण का 
लाभ हो सकता है । 'भय मात्र से ही वह फट गया! ऐसा कहने से हिरण्यकशिपु 
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धेर्गत्य स्वय भयविह्धलतया हृदयस्फुटन मित्युपचितमनौचित्यः व्दुदीव' 
करणपदस्य शिरसि विश्रान्तम्‌ ॥ सम्प्रदानौचित्य' यथा भट्टप्रभाक रस्य- 


'दिङ्मातङ्गषटाविभक्तचतुराघाटा महो साध्यते 
सिद्धा सापि वदन्त एव हि वय' रोमाञ्भिताः पद्थत । 
विप्राय प्रतिपाद्यते किमपरं रामाय तस्मैं नमो 
यस्मादाविरभूत्कथाद्धू तमिदं यत्रैव चास्तं गतम्‌ ॥' 


शत्र दिग्गजचतुरस्रा भूः साष्यते, सा च सिद्वा हेलगैवान्नमुष्टिरिगे- 
कस्में विप्रमात्राय प्रतिपाद्यत इति निरतिशयोदार्याइचयंचमत्कार- 
रुचि रौचित्यचर्वणया वयं रोमाञ्िताः पश्यत, रोमाञ्स्य प्रत्यक्षपरि- 
दृश्यमानत्वात्‌ । किमपरमपूवत्यागिने भागंवाय तस्मै नम इति विप्रायेति 
संप्रदानपदगत एवोत्कर्षविशेषः प्रकाशते ॥ न तु यथा राजशेखरस्य- 


की दुर्वलता द्वारा नूसिह भगवान को इष्टि का महत्व कम हो जाता है । यह 
श्रनौचित्य करण कारक के सिर पर मानो बेठ गया। 


सम्प्रदानगत ग्रौचित्य-- 
यह प्रभाकर के इस इलोकाथं में विद्यमान है । 


“दिग्गजों की घटाम्रों तक चारों दिशाग्रों में फेली पृथ्वी को साथ सभी 
करते हैं । यह कहते हम रोमांचित हो जाते हैं कि परशुराम ने उसी पृथ्वी को 
सिद्ध कर लेने के बाद एक ब्राह्मण को दान में दे डाला । इससे भ्रधिक भोर 
बया ? उन्हें प्रणाम है । यह भदुमुत कथा जहाँ से प्रादुभूं त हुई वहीं पर प्रस्त 
हो गई ।' 


विस्तृत पृथ्वी को प्रास करने की सब साध करते हैं। परशुराम ने उसे 
सिद्ध कर अन्नमुषिट की भाँति क्रीड़ा सी में एक व्राह्मण को दान कर दिया | 
इस निरतिशय श्रौदायं के प्राइचयं चमत्कार से रुचिर प्रौचित्य का जन्म 
होता है जिसका भनुभव करते हुए हम भी रोमांचित हो जाते हैं। भौर क्या, 
उन महात्यागी भागंव को प्रणाम है। इस वावयार्थ में ब्राह्मण को यह एक 
वचत के सम्प्रदान में चमत्कार के विशेष उत्कर्ष की प्रतीति है । राजशेखर के 


अचो RE 
इस प्रद्माश्रे। बाद, रहीं, ००5 Collection. Digitized by eGangotri 


४८ ] झौचित्य विचार चर्चा 


` 'ौलस्त्यः प्रणयेन याचत इति श्रृत्वा मनो मोदते 
देयो नैष हरप्रसादपरशुस्तेनाधिक ताम्यति । 
तद्वाच्यः स दशाननो मम गिरा दत्ता द्विजेभ्यो मही 
तुभ्यं ब्र,हि रसातलत्रिदिवयोतिजित्य कि दीयतास्‌ ॥' 


त्र रावणदूतेन परशु याचितो भागंवो ब्रूते - “नेष हृरप्रसादलब्धः 
परशुर्दानयोग्यः । तत्तस्मादस्मद्वचसा स दशग्रीवो वाच्यः, पृथ्वी मया 
कश्यपाय प्रतिपादिता । तुभ्यं पातार्लात्रिदिवयोमं ष्यात्किं निजित्य 
दीयताम्‌? इत्यनुचितं मुनेर्लोकहितभ्रवृत्तस्य त्रेलोक्यकण्टक भुताय 
राक्षसाय सुवनप्रतिपादनस्‌ ॥ अपादानौचित्यं यथा मालवरद्रस्य-- 


'एतंस्माज्जलघेमिताम्डुकरिएक्राः कारिचिदुगृहीत्वा ततः 
पाथोदाः परिपुरयन्ति जगतीं रुद्धाम्बरा वारिभिः । 


“पौलस्त्य प्रम के साथ याचना करते हैं यह सुनकर मन प्रसन्न होता 
, है। परन्तु शिव से प्रसाद में प्राप्त हुआ यह परशु देने को वस्तु नहीं, इससे 
बहुत खेद होता है । इसलिये हमारी प्रोर से दश्ञानन को कहना कि हमने 
ब्राह्मणों को तो पृथ्वी दे डाली | प्रब ग्राकाश ग्रौर पाताल में से जीत कर 
उन्हें क्या प्रदान किया जाय, कहे 


रावण का दूत उसके लिए भार्गव से परशु मांगता है। इस पर वे उत्तर 
देते हैं कि शिवजी से प्रसाद में प्राप्त हुआ यह परशु देने योग्य नहीं है । इसलिए 
हमारी ओर से दशानन को कहना कि पृथ्वी तो हमने कद्यप को दान करदी । 
तुम्हें ्राकाश पाताल में से क्या चीज जीत कर प्रदान की जाय । इसमें 
लोकहित में प्रवृत्त मुनि का त्रिलोकी के लिये कण्टकभूत रावण को इतना 
बड़ा दान देना अनुचित है । 


अपादान का भ्रोचित्य मालवरुद्र के निम्नलिखित पद्यार्थ में-- 


“बादल इस समुद्र से.ही जल की कुछ परिमित करिणकाएं लेकर झाकाश 
CC-0 कते, हूँ भो पृथ्वी जला सूत, र देते, हैं. | »,विष्ग़ भी इसी में 


ञः 


अपादानगत ग्रौचित्य 


भ्राम्पभ्मन्दर्कूटकोटिघटनाम्तो तिभ्रमत्ता रकां 
प्राप्यैकां जलमानुषीं निभुवने श्रीमानभूदच्युत: ॥ 


अत्र यदुक्तमेतस्भान्महोदघेः परिमिताम्बुक्रणिकाः प्राप्य जलदा 
जगरदुरयन्ति तथा =्रमगमभ्दरकूटकोटिसंघहत्रासतरलतारकामेकां 
जलमानुषीं श्रियं प्राप्य श्रीमानच्युतो$भूदिति तेन सागरगत निरतिः 
शयोत्कषंविशेष: प्रदशितः । एतस्माज्जलघेरित्येतत्पदभ म्रौचित्यस्य 
सूलभूमिः ॥ न तु यथा भह न्दुराजस्य- 


“आदाय वार परितः सरितां मुखेस्पः 
कि नाम साधितमनेन महाणंवेन । 
क्षारीकृतं च वडवादहने हुतं च 
पातालमूलकुहरे विनिवेशितं च॥' 
` भ्रन्न महाणाँवव्यपदेशेनान्यायोपाजितद्रविणदुव्ययकारिणः सत्सं-. 


विभागविमुखस्य कस्यचिदुच्यते । सरितां मुखेभ्यः समन्तात्तोयमादाय 
अपात्रेभ्यः प्रतिपादितं दूषितम्‌ । यत्त्वत्र सरिद्धायः समादायेति वक्तव्ये 


[ ve 


>>> >>> 


घूमते हुए मन्दराचल के शिखरों के परस्पर संघषंण को देखकर भयभीत 
नेत्रों वाली एक जलमानुषी को प्राप्त कर श्रीमान बन गए।' 


जैंसा कि पद्यार्थ में कहा गया है, इस समुद्र से कुछ परिमित करिका्रों 
को प्राप्त कर बादल संसार भर को जल से भर देते हैं भौर इसी से समुद्र मन्थन 
के समय घूमते हुए मन्दराचल के शिखरों के संघषंण से मयभीत बनी एक 
जल मानुषी लक्ष्मी को लेकर विष्णु श्रीमान बन गए । इससे सागर का उत्कप 
विशेष दिखाया गया है । इस भ्रौचित्य की मूल भूमि है, 'इस समुद्र से' इतना 
झपादान कारकान्त पद । महे न्दुराज के निम्नलिखित पद्याथे में यह नहीं हैः-- 


“इस महाणांब ने चारों प्रोर की नदियों के मुह से जल निकाल कर क्या 
किया ? उसे खारा बनाया, वडवार्नि में जलाया म्रौर पाताल की गहरी गुफा 
में रख दिया ।' 


यहाँ महाणंव के बहाने से परम्याय से घन एकत्र कर बुरी भाँति व्यय 
करने वाले तथा उसका उत्तम संविभाग न करने वाले किसी व्यक्ति का वणन 
है १ नदियों के मुह सिव्जल! एकत्र कर झम्राङ्गोंळो जप्षे'दे.ह [तरेके दोष का 


न[>:>>>>> 
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संरित्मुखेम्य इति यदुक्त मुखशब्दस्य नेरर्थक्याद भ्रत्रानौचित्यमेव 
पर्यवस्यति ॥ भ्रधिकरणोचित्यं यथा कुन्तेइवर दौत्ये कालिदासस्य 


अधिकरण कारक का भ्रोचित्य - 


'इह निवसति मेरुः शेखरः क्ष्माघराणा- 
मिह विनिहितभाराः सागराः. सप्त चान्ये । 
इदमहिपतिभोगस्तम्भविभ्राज्यमानं . 
घरणितलमिहैव स्थानमस्मद्विधानाम्‌ ॥' 


रत्र महाराजदूतोऽपि सामन्तास्थाने स्वप्रभुसमुचितगौ रवपू जाह - 
मासनमनासाद्य कार्यवशेन भूमावेवोपवि्टः प्रागहम्यगा म्भीरयरवं ब्र ते- 
यथास्मद्विधानां वसुघातल एव भुजगपतिभोगस्तम्भप्राग्मार निष्कम्पे 
घरासने स्थानं युक्त यस्मादिहैव मेररचल चक्रवर्ती समुपविष्टः 
सप्तमहाब्घयर्च तत्त.ल्यतैवास्म।कम्‌ इत्यौ चित्यमधिक रणपदसंबद्धमेव । 
न तु यथा परिमलस्य - 


ह 

उल्लेख है । “पर नदियों से यही कहना उचित थ? उसके स्थान पर नदियों के 
मुख को भ्रपादान बनाने में मुख शब्द निरथंक हो जाता है । प्रतः भ्रपादान 
कारक गत भ्रनौचित्य यहाँ विद्यमान है । 


ग्रधिकरणौचित्य कालिदास के 'कुन्तेदवरदौत्य' ग्रस्य के इस पद्यार्थ में 
मिलता है :-- 


“यहाँ पर्वंतों का मूर्धन्य मेर निवासत करता है, यहीं पर सातों भ्रौर भ्रग्य 
भी समुद्र अपना अपना भार रखे हुए हैं। ऐसा यह घरणितल शेषनाग के फण 
के स्तम्भों पर विराजमान हैं। हमारे जैसों का यद्दो स्थान उचित हैं ॥ 


किसी महाराज का दूत उसके सामम्त के यहाँ गया । वहाँ उसे भ्रपने 
स्वामी के समुचित पजाह स्थान न मिला । फिर भी कायं वदा भूमि पर ही 


बैठना पड़ा तो भ्रपने गौरव की रक्षा करता हुप्रा प्रगलमता के साथ कहता है ।. 


कि हमारे जेसों के लिए शेषनाग के फणों पर स्थित आतः भ्रडिग प॒थ्वी पर 
ही उचित प्रासन हो सकता है । यहीं पर सातों समुद्र तथा मेरुपवंत स्थित है। 
उन्हीं के तुल्य हम हैं। यह भौचित्य भाव प्रधिकरण कारक के पद से 
सम्बद्ध है. ॥परिमन।तेः चिरन लिखित अद्यावदे| में। यह प्रोकित्य वहीं हैः ०५ 


९1.50 >5 25.१ 
न 5.21. 1_ 
अधिकरण कारक का झ्ौचित्य > [११ 
“तत्र सितं स्थितिमतां बर देव दंवा- | 
भृत्येन ते चकितचित्तमियन्त्यहानि । 
उत्कम्पिनि स्तनतटे हरिणोक्षणानां 
हारान्प्रवतयति यत्र भवस्प्रतापः ।।' 


` नत्र त्वत्‌ भृत्येन मया तत्र तस्मिनदेशे स्थितं. यत्र भवत्मतापः 
कम्पतरलस्तनतटे हरिणहां हाराग्प्रवतंयति इति यदुक्त तेन शोये- 
शुङ्गा रगुणोत्कषंस्तुतो सर्वतो दिग्गमनाविच्छिन्नप्रसरः प्रतापः 
पारिमित्यं प्राप्तः । एकत्र परिच्छिन्ने ' देशे मया तत्र स्थितं यत्र 
त्वत्रताप स्तरुणीस्तनतटेषु हारतरलनं करोत्यन्यदेशे विलक्षणमुप- 
लक्षणम्‌ । सवंगतर्चेतप्रतापस्तत्स्वत्रैवं मया स्थितमिति वक्तव्ये 
तत्रेत्येकदेशाभिधायि पदं नोपपद्यते । दस्युमात्रस्य़ाप्येकदेशे जुम्ममाण- 
प्रतापस्वात्‌ । तदत्राधिकरणापदगतमनोचित्यमुपलभ्यते । तत्र तत्र 
मया स्थितं थत्र यत्र भवत्प्रताप इत्येव स्तुत्युचितं युक्तमुक्तं स्यात्‌ ॥ 
लिङ्गोचित्यं दशंयितुमाह— 


'स्थिति मानों में श्रेष्ठ हे देव ! भ्रापका भृत्य मैं चकित चित्त होकर इतने 
दिन वहाँ ठहरा जहाँ प्रापका प्रताप सुन्दरियों के कंपायमान स्तनतटों पर हारों . * 
को चलायमान कर देता है ।' 


इसमें कहा गया है कि मैं प्रापका सेवक उस देश में ठहरा जहाँ प्रापका 

प्रताप सुन्दरियों के काँपते हुए स्तनों पर हारों को चलायमान बता देता है । 

इस कथन से शोय झौर श्रृंगार का गुणोत्कर्ष वणांनीय है पर प्रधिकरण 

कारक के प्रयोग से सर्वत्र दिशाप्रों में फैलने वाले प्रताप को सीमित कर 

दिया गया । एक सीमित प्रदेश में मैं वहाँ ठहरा जहां प्रापका प्रताप युवतियों 

के स्तनतटों पर हार को चंचल बना देता है । परन्य प्रदेश में इससे मिरन 

स्थिति है -यह उपलक्षित हुम्रा । यदि राजा का प्रताप संत्र था तो 'सर्वेत्र 

ही मैं ठहरा” यह कहना चाहिए था | इस पर किसी एक देश का बोधक पद 

उचित नहीं है । किसी एक स्थान में तो चोर का भो प्रमाव वढा चढ़ा हो 

सकता है । यह ग्रनोचित्य प्रधिकरणा गत है । कहना यह चाहिये था कि क 

वहा-वहा8हर अहो जही मंप अंतरकर उतिकै. 5 
| & मुझक्षु भवन वेद दाङ्ग पुस्तकालय & | 
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(का०) उचितेनेव लिद्धुन काव्यमायाति भव्यतास्‌ । 
साम्राज्यसूचकेनेव शरीरं शुमलक्ष्मणा ॥२१॥ 


(वृ०) प्रस्तुतार्थोचितेन लिङ्गन काव्यं भव्यता पुपयाति, 
राजलक्षणोनेव शरीरम्‌ ॥ यथा मम ललितरत्नमालायास्‌ -- 


“निन्द्रां न स्पृशति त्यजत्यपि धृति धत्त स्थिति न षवचि- 
दीर्घा वेत्ति कथां व्यथां न भजते सर्वात्मना निवृ तिस्‌ । 
तेमाराधयता गुणस्तव जपष्यानेन रत्नावली 

निःसङ्ग न पराङ्गनापरिगतं नामापि नो सह्यते ॥' 


त्र वत्सेशवरस्य रत्नावलीविरहविघुरचेतसः स्म रावस्था समुचितं 
विदूषकेण सुसंगताये यदभिहितं निद्रां न स्पृशति, घृति त्यज्ति, 
स्थिति न घत्ते, दीर्घां कथां व्यथामिव वेत्ति, निवु ति न भजते, तां 
विना तेन तद्रगुणजापिना तद्धघाननित्येन जनसङ्गत्यागिनाम्रत्यासाम द्भ; 
री 8... लिन 

जिस प्रकार साम्राज्य सूचक शुभ लक्षणों से शरीर भव्य बन जाता है १ 
उसी प्रकार उचित लिंग के छाब्दों का प्रयोग करने से काव्य में विशेष चारता 
ग्रा जाती है । 


उचित लिंग का तात्य प्रसंगोचित लिंग के प्रयोग से है। उसी से काव्य 
भव्य बनता है जसे राजचिन्ह से शरीर ग्रन्थकार की “ललित रत्नमाला” का 
यह इलोक उदाहरण हैं :-- 


“वह निद्रा का स्पर्श भी नहीं करता : दूति को त्याग चुका है । कहीं भी 
ठहर नहीं पाता । लम्बी कथाग्रों को व्यथा समभता है । शान्ति उसे किसी 
भी प्रकार से नहीं मिलती । रत्नावली को भ्राराघना करता हुग्रा उसके 
गुणस्तव झौर जप ध्यान में इतना निःसंग हो गया है किं दूसरी अंगना का 
नाम भी उसे सह्य नहीं । 


यहाँ रत्नावली के बियोग से दुःखी उद्यन को कामदशा को सूचना विदूषक 
सुसंगता को दे रहा है । यहां कहा गया है कि वह निद्रा का स्पशं नहीं करता, 
स्थिरता उसे नहीं है, लम्बी बातों को व्यया ज॑सी समझता है; शान्ति उसे 
नहीं, मिलती; उसके विरह में वह उसी के गुणों का जप झभौर निरन्तर ध्यान 
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०४ नचनौचित्यं दशयितुमाह्‌ - 


वचनगत. प्रौचित्य [ ५१ 


नानां नाममात्रमपि न सह्यते । स्थितिघृति कथानिवृतीनां स्त्रीलिङ्गा- 
भिधानेना ङ्गमात्वाष्यारोपेण परमोित्यं प्रतिपादितस्‌ ॥ न.तु यथा 
मम नोतिलतायाम्‌ । 


'वश्णरणासमर्था स्वर्गमङ्गं : कृतार्था, 
यमनियमनशक्ता मारुतोन्माथसक्ता । 

धनदनिधनसज्जा लज्जते मत्यंयुद्धे 
दहनदलनचण्डा मण्डली मद्भुजानाम्‌ ॥* 


प्रत्र रावणः कपिनिकारामषंविषमविकाराविष्करोचितं ब्रते । 
बरुणादि लोकपाल: विशाल: बलावलेपबिप्लव कारिणी. मत्प्रमात्र 
युद्ध लज्जते प्रचण्डा मद्भुजमण्डलीति स्त्रीलिङ्गेन. तिर्देशस्त्रेलोवय- 
विजयोजितस्य प्रतापस्य कठोरतामयहरन्ननौचित्यं सूचयति ॥ 


करता हुप्रां अनसंग त्यागकर अन्य स्त्रियों का नाममात्र भी नहीं सहता 
स्थिति, धृति, कथा, निवृति प्रादि को स्त्रीलिङ्ग में कहने से उनमें स्त्रीत्व का 
आरोप होने से परम प्रौचित्य सिद्ध हो गया है। उन्हीं को “नीतिलता' के 
नीचे लिखे पद्याथं में उक्त प्रौचित्य विद्यमान नहीं है :-- 


वरुण से रणा लेने में समर्थ, स्वगं का भंग कर देने से कृतार्थ, यमराज 
के नियंत्रण में सक्षम, वायु को उखाड़ फँकने में संलग्न, कुबेर की मृत्यु तक 
कर देने को उद्धत तथा भ्रग्नि के दलन के लिए प्रचण्ड मेरी भुज-मण्डली किसी 
मानव से लड़ने में लज्जित होती है । 


यहाँ रावण ग्ंगद के तिरस्कार से क्रोधित होकर समयोचित अपना 
बलशोयं प्रकट कर रहा है। 'वरुणादि लोकपालों के बलदपे का विध्वंस करने 
वाली मेरी भज-मण्डली मानव से लड़ाई करने में लच्जित होती है ॥ यह 
उसने कहा है । लज्जा का कारणा मानव युद्ध की लघुता हैं-यह प्रमिप्रेत 
है। पर 'भु-जमण्डली' में स्त्रोनिंग वाचक शब्द रख देने से त्रिलाकी की 
विजय के कारण उसका प्रताप जो प्रचण्ड बनो था उसकी कठोरता जाती 
रहो। अब तो ऐसा लगता है कि भुजमण्ड ली मागो ग्रपत्री कीमलता के 
कारणा लज्जित होती है । वह ष्त्रो बन गई । इस प्रकार यहाँ लिंगगत 
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- बचनगत भ्रौचित्प-- 
(का०) उचितेरेव वचनैः काव्यमायाति चारुताम | 
झदेन्यधन्यमनसां वदनं विदुषामिव ॥२२॥ 


(बू०) उचितेरेकवचन द्विवचनबहुवचनेः काव्यं चार्तामायाति । 
अंदेन्योदारचेतसाँ विदुषामिव वदनमयाव्रार्रांचरोचित्य चारु- 
भिर्वचोभिः॥ यथा मम नीतिलतायामु-- 


“त्रैलोक्याक्रमणैव राहविजये नि:संख्यरत्नाप्तिभिः 
. प्ररुयातः स्वरसस्वयंवरशतंयू द्वाव्धि मध्ये श्रियः । 

साइचयेबंलिबन्धनैश्च बहुभिनित्यं हसत्युत्थितः 
. पौलस्त्यः सकृदुद्यमश्रमवशादुव्यासक्तनिद्र हरिम्‌’ 


शत्र शुकसारणाभ्यां रघुपतेरग्रे दशग्रीव पराक्रमे ऽभिधीयम ने यदुक्त 
पौलस्त्यः शेषशायिने हर्मिकवारोद्योगश्रमवशेन संसक्तालस्यनिद्रमनेक 
त्रैलोक्याक्रमणैंवेराह विजयिनां सुभटानां जयै रनेक रत्नप्रा प्रिभिः 


SS स्स्स ्यम्क्न्न् 


काव्य में चारुता उचित बचनों के प्रयोग से झाती है जैसे अदीन और 
उदार प्रन्तःकरण वाले विद्वानों के मुख उचित बचनों के प्रयोग से शोभायमान 
होते हैं । ह 


- जिस प्रकार विद्वान का मुख याचना रहित, उचित, सुन्दर एवं प्रिय शब्दों 
का प्रयोग करने से अच्छा लगता है उप्तो प्रकार कोव्य भो एकवचन. 
द्विवचन, बहुवचन ग्रादि भाषा बचनों के समुचित प्रयोग से रमणीय बन 
जाता है । जेसे ग्रन्पकार की “नीतिलत।' का यह पद्य - | 


- 'पीलस्त्य ने त्रिलोक्रो पर प्रतेक प्राक्रमण किये हैं; योद्धाभों की श्रनेक्र 
विजय को हैं; प्रमंख्ष रत्नों को प्राप्तियाँ की हैं, युद्ध रूपी समुद्र में लक्ष्मी 
के अनेक स्वेच्छा से स्वयंवर जोते हैं और वली पुरुषों के बहुत से प्राइचयं जनक 
बन्धन किये हैं । इनके लिए वह प्रख्यात है । फलतः एक बार ही के श्रम मे 
निद्रा में डूबने वाले विष्णु पर वह नित्य हेता है। | । 


यहां शुक मरौर सारिकापें रघुपति के ग्ागे रावण के पराक्रम का वणन 
कर रहे हैं। शेषशायों विष्णु एक बार के उद्योग के श्रम से ही निद्रा के 
भालस गि, ताठा (समद्र में सोते हैं. पर वु, र त्रिलोकी कै अनेक भाक्रमणों 2 
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समरसमुद्रमध्ये बहुवारविहितैः श्रियः स्वथंवरशतंवंलिनां च. लोक- 
पालानां बन्धने: प्रख्यातः सदोत्थितः सोत्साह: सततं हसतीति बहुवचने 
रेव हरिवेलक्षण्य लक्षणमुपचित मौचित्यमुदञ्चितम्‌॥ न तु यथा 
मातृगुप्तस्य -- 


'नाथं निशामुखसरोरुह राजहंस: 
को रीकपोलतलकान्ततनुः शश्ादु: 
भ्राभाति नाथ तदिदं दिवि दुग्धसिन्धु 
डिण्डी रपिण्डपरिपाण्डु यशस्त्वदोयम्‌ ।॥' 


त्र नायं शशी, त्वदीयमिन्दुदुग्धाब्धि फेनपिण्डपाण्डुरं यश इति 
यदभिहितं तदविच्छिन्नप्रसराणां यशसां बहुवचनेन वर्णनायां समुचिता 
यामेकवचनोपत्यास. चन्द्रविम्बाकारेण . पिण्डमात्र परिच्छिन्नत्रया 
संकोच रूपम्रनौचित्यमुःद्ध। वयति ॥ विशेषणौचित्यं दशंयितुमाह-_ ` 


विजयी योद्धाम्रों पर बहुत से विजय, अनेक रत्नों की प्रातियो, युद्ध रूपी 
समुद्र से बहुत बार विजयश्री के स्वयंवरों तथा लोकपाल भादि वलवानों के 
प्रनेक बार बन्धन कर लेने के वाद भी सदा जागृत एवं सोत्साह बना रहता है। 
इसीलिए वह बिष्णु पर हेंसता है । यहाँ रावण के कार्यों को बहुवचन में 
कहकर उसे विष्णु से विलक्षण व्यक्षित किया गया है। इससे प्रौचिस्य उभर 
भ्राया । यही गुण मातुगु्त के निम्नलिखित पद्याथं में नहीं मिलता । 


` «स्वामिन्‌, काइमीरो तरुणी के कपोलतल जेंसा कमनीय शरीर वाला यह 
चन्द्रमा रात्रि का मुख, कमल प्रथवा राजहंस नहीं हवै । यह तो प्राकाद में 
डुग्घ मिन्‍धु के फेतपिण्ड की भाँति ख्वेत प्रौर चमकीला प्रापका यश है ।' 


इतमें कहा गया है कि यह चन्द्रमा नहीं है बल्कि दुःधाब्धि के फेनपिण्ड 
की भाँति स्वेत राजा का यश हैं। यश का प्रचार भ्रनेकत्र होता है, प्रतः 
उसका बहुवधन से वर्णन करना चाहिए । एक वचन के प्रयोग से तो यश 
का स्वरूप चन्द्रपिण्ड के आकार स! सोमित हो जाता हैं। प्रतः प्रनौचित्य 
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विशेषणौ चित्य 
(कां०) विशेषणैः समुचिते विशेष्योथः प्रकाझते। ` 
गुणाधिकंगु णोदा रः सुहृस्धिरिव सउंजनः ॥ २३ ॥ 
(वृ०) काव्ये विशेष्योथ्य: समुचितंरेव विशेषणैः शोभा लभते । 
गुणोदारः साधुर्यथाम्यधिकगुणाः सुहृदः ॥ यथा मम 
मुनिमतमीमांसायास्‌- 


“चैत्रे सूत्रितयौवनान्युप बनान्यांमोदिनी पद्मिनी 
_ लोत्स्नाप्रावरणानि रत्नवलभीहर्म्याणि रम्याः स्त्रियः! 
सर्वे चारतर॑ न कस्य दयितं यस्मिस्तु तद्भ ज्यते 
तत्मृन्निमितमामभाजनमिव क्षिप्रक्षयं जीवितम्‌ ॥' 
त्र युंधिष्ठिरस्यासादिंतमहाविभूतेमंयनिमितमणिमयसभाभिमा- 
निनो विभवप्रभावे वर्ण्यमाने सकलंभावाभावस्वरूपा भाववादोप देशिनो 
महामुनेराशयविचारावसरे. यदुक्त कुसुमंसमयसमुपचितयौवनान्मुप- 


TT 


समुचित विशेषणों से विशेषित होकर काव्याथं ऐसा रमणीय हो जाता 
है जेसा गुणी मित्रों से गुणशाली सज्जन । 

कांव्य के मुख्य प्रथं की शोभा विद्येषणों द्वारा ही होती है जेसे गुणोदार 
सत्पुकंध को शोभा गुणशाली मित्रों से होती है। उदाहरण अन्यकार की 
मुनिमंत मोंमांसा का यह पद्य-- 

चैत्र मास के नवीन यौवन भरे उपवन, प्ामोदपूर्ण कमलिनी, चाँदनी 
की चादर थ्रोढे रत्नों की ग्रेट रियों के महल; रमणीय युवतियाँ यह सत्र 


सुन्दर हैं। वे किसे प्रिय नहीं हैं ? पर जिसमें इनका भोग होता है वह जीवन 
तो मिट्टी के कच्चे घडे जेसा क्षिप्रक्षयी है ।' 


महाराज युधिष्ठिर को महान विभूतियाँ प्राप हुई हैं। भय दानव के 
बनाये हुये मणिमय सभा-भवन पर उन्हें अभिमान मी है | इस पृष्ठ भूमि में 
उनके विभव का वणन करते हुये समस्त पदार्थों के भ्रमाववाद का उपदेश देने 
वाले महामुनि व्यास के ग्राशय का इस पद्मार्थ में विचार किया गया है । 
वसम्त में प्रपने पूर्ण यौवन के साथ खिले हुए उपवन, मकरन्द को सुगम्ध से 
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वनानि मकरन्दामोद सुन्दरा रविन्दिनी ज्यो त्स्नापट प्रावता नि: रत्नवलभो- 
हर्म्याणि रमणोया रमण्यइचेति सर्वमेतत्चारुतरं-सर्वस्याभिमतस्‌। कि तु 
यस्मित्भुज्यरते. तज्जीवितमाममृत्पात्रनि:सारं क्षिप्रक्षयमिति तद्विशेष्य- 
पदोत्कषं ® रिविशेषणपदोदितसीन्दर्येण पर्यस्तनि:सारत्ानिवेदरसंवादि 
स्फुरदोचित्यथ्‌ श्रातनोति न तु यथा मट्टलट्टनस्प -- 


'ग्रीष्मं द्विषन्तु जलदागममर्थयन्तां 

ते सकटप्रक्कतयो बिकटास्तडागाः । 
अब्घेस्तु मुर्धर फरीचटुलाचलेन्द्र- 

निष्कम्पकुक्षिपयसो दयमप्य चिन्त्य म्र ॥' 


रत्र ग्रीष्मं द्विषन्तु, मेघागमं संकट€वभावा विकटा विस्तीर्णाश्च 
तटाकाः प्रःथयन्ताम्‌, महाव्धेस्तु बालशफरीलोलाचलेन्द्रनिश्चलकुक्षि- 
पयसो ग्रोऽमघनायमावप्यगणनी याविति यदुक्तम्‌, तत्र तडागविशेषणयोः 


enero 


परिपूर्ण कमलिनियाँ, चांदनी में चमकने वाले भ्रट्टालिकाप्रों वाले महल तथा 
रमणीय युतरतियाँ ये सब पुन्दर हैं तथा समी को प्रिय हैं पर जिस जीवन में 
इनव॥ भोग किया जाता है बह तो मिट्टी के कच्चे घड़े की भांति निस्सार 
तथा नश्वर है । यहाँ विशेष्य पद का उत्कषं बढ़ाने वाले ऐसे विशेषणा हैं 
जिनसे उत्पन्ग हुभ्रा सौन्दर्य प्रस्त में नि:सारता निवेद प्रादि के भाव उभारता 
हैं । उससे भौचित्य प्राता है ॥ यही विशेषता मट्टूलट्टन के निम्नलिखित पद्मार्थ 
मं हीं है। | 

व्बड़े बड़े तालाब संकट में पड़ कर ग्रीष्म ऋतु से ढ्रोष एव वर्षा ऋतु से 
याचना करें ॥ प्र समुद्र को इन दोनों का विचार भो नहीं प्राता । उसकी 
कोख में मद्राचल छोटी-छोटी मछलियों की भाँति घूमता है भोर इससे 
चसके पेट का पानी भी नहीं हिलता ।' 


यहाँ बताया गया है कि संकट में पड़ कर बड़े बड़े तालाब वर्षा से दोष 
करें भ्रौर जलदांगंम की याचना करें परं समुद्र इंतना महान है कि उसे इत 
दोनों की कोई चिन्ता नहों । उंसकी तो कुक्षियों का जल चलायमान मन्द्राचल 
से भी नहीं हिला था । इसमें तालाब के दो 'विशेषण संकट में पड़ कर 
तथा “बड़े बड़े! परस्पर विपरीत हूँ भ्रतः अनुचित हैं । जो संकटम्रस्त है वह 
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संकटविकटपदयोः परस्प रविरुद्धार्थयो रनौचित्यं स्पष्टमवभासते । 
संकटस्वभावस्य हि विकटत्व विस्तीणंत्व॑ नोपपद्यते । श्रथ स्वभावे 
संकटत्वमाकारे विपुलत्वं तदपि तटाकस्य निञ्चेतनस्य स्वभावाभावाद- 


नुपपन्नमेव ॥ उपसगौंचित्यं दशयितुमाह- 
उपसर्गौचित्य— 


(का०) थोग्योपसगंसंसर्गेनिरर्गलगुणो चिता । 
सूक्तिविवर्धते संपत्सन्मागेगमनेरिव ॥२४॥ 


( बृ० ) उचितैः प्रादिभिरुपसर्गे: सूक्तिरन्‍नतिमासादयति । विभू- 
तिरिव सन्मागंगमनेः ॥ यथा मम मुनिमतमोमांसायायु- 


'ग्राचारं भजते त्यजत्यपि मदं वैराग्यमालम्बते 
कतु वाञ्छति सङ्जभङ्गगलितोत्त_ङ्गाभिमानं तपः । 
दैवन्यस्तविपयेयेः सुखशिखाभ्रष्टः प्रणष्टो जनः 
प्रायस्तापविलीनलोहसदुशीमायाति कमं ण्यतास्‌ ॥' 
MR स्स 
विस्तीण॑ नहीं हो सकता। यदि कहां जाय कि कोई तालाब स्वभाव में 


संकटापन्न तथा झाकार में विस्तृत है तो यह बात भी युक्तिसंगत नहीं क्योंकि 
तालाब जैसी निइचेतन वस्तु का स्वभाव नहीं हो सकता। 


योग्य उपसगे के योग से स्वच्छन्द गुणों से उचित बनी सूक्ति इसी प्रकार 
झौर भ्रधिक बढ़ जाती है जैसे सम्मागे के ग्राश्रयण से संपत्ति । 


काव्यगत सूक्ति 'प्र' अदि उपसर्गो से ग्रौर अधिक सुचारु बन जाती ह 
जैसे सन्मार्ग के गमन से विभूति । उदाहरण के लिये ग्रन्थकार की 'मुनिमत 
मोमांसा का निम्नलिल्लित पद्याथं देखना चाहिये ॥ 


“आर्य विपयंय हो जाने से जव व्यक्ति सुख के उच्च शिखर से गिर जाता 


है तो वह भगिन में गले हुए लोहे की भाँति कर्मण्य बन जाता है । वह भ्राचार 
का पालन करता है । प्रभिमान छोड़ कर वैराग्य ले लेता है । साथियों का 
भंग हो जाने से उसका उत्तु्ध प्रमिमान गल जाता है तथा वह तप करना 


चाहता है 
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निपातौचित्य [ ५९ 


रत्र दुर्योधनस्य घोषयात्रायां गन्धवंबन्थपराभवभग्नाभिमानस्य 
प्राज्यसाम्राज्ममुत्सुज्य तगःप्रयत्नाभिनिविष्टस्य डुप्रहे वर्ण्यमाने 
यदुक्त सवनः सुश्नभ्रष्टः प्रणष्टविभव* सदाचारं भजते, मदं त्यजति, 
वैसाग्यमाश्रयति, सङ्ग भङ्गेन पिगलितोत्त.ङ्गाभिमानं तमः कतुः 
वाञ्छति, प्रायो बाहुल्येन तापविगलितलोहपिण्डसदृशीं कमेण्यतामा- 
याति । भ्रत्रोत्यूवंञया सोपसर्गस्य तुङ्ग शब्दस्य स्वभावोन्नतिद्विगुणातामु- 


पयाता दु्मंदाभिमानार्थो चित्यमुच्चेः करोति ॥ न तु यथा कुमारदासः 
स्य 


“अयि विजहीहि हृढोपगृहनं त्यज नबसंगम भी® वल्लभम्‌ । 
अरुणकरोद्गम एष वतते वरतनु संप्रवदन्ति कुक्कुटाः ॥' 


अत्रा भिनवान ङ्कसंगमगाढ़मालिङ्गननिरचला ङ्गच्छन्ता ङ्गना प्रबो घने 
सख्या यदुक्त वल्लभ मुञ्च प्रभातसंघ्यायामरुणकिरणोद्गमो वत ते, 


घोष यात्रा के भ्रवसर पर गंधव से बन्थन के कारण दुर्योधन का 
अभिमान भरन हो गया था । वह भ्रपने बढ़े-चढ़े राज्य को छोड़ कर तप करने 
को उद्यत हुआ । उस समय के उसके ग्राग्रह का इसमें वर्णन है । व॑ भव के 
नष्ट हो जाने पर सुख भृष्ट व्यक्ति सदाचार का पालन, मद का स्याग, व राग्य 
का समाश्रयण तथा साथ छूट जाने से उत्तुङ्ग भ्रमिमान को गला देने वाला 
तप भ्रादि सब कुछ करता है । ऐसी दशा में उसकीं कर्मण्यता गले हुए लोहपिण्ड 
के समान तरल बन जाती है । यहाँ भ्रभिमान को उत्तू कहने में जो “उतू” 
उपसर्ग का प्रयोग हुआ है उससे तुद्ध शब्द का स्वाभाविक प्रथं द्विगुणित 
ऊँचा हो गया भौर उसके फलस्वरूप मद घ्रोर भमिमान की प्रभिब्यक्ति में 
एक प्रकार का प्रोचित्य प्रा गया । कुमारदास के इस पद्यार्थ में उक्त प्रौचित्य 


नहीं मिलता । 


'हे नब संगम भीर सुन्दरि, गाढ़ प्रालिगत का त्याग कर । प्रियतम 
को छोड़ । उषा की किरणों का उदय हो चुका है भौर मुग बोल रहे हैं । 

यहाँ पर नवीन अनंग समागम में गाढ़ प्रालिगन से निश्‍चल प्रंग वाली 
किसी प्रच्छन्न युवति कै सम्बोधन में सखी कह रही है । प्रिय को छोड़ दो । 
प्रभात में उषा की किरणे निकल प्राई हैं। मुगे प्रापस में बोल रहै हैं । 
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६० ] झौचित्य विचार चर्चा 


कुवकुटादच सप्रवंदस्तीति, तत्र संप्रोपस्गशून्यद्ञय्या ( ब्दा.) पूरण- 
मात्रेण निरथंकत्वादनुचितमेव । निपातौचिव्यं दर्शयितुमाहँ-- 


(का०) उचितस्थानविभ्यस्तंनिपाते रथंसंगतिः । 
` उपादेयं भवत्येव सचिवे रिव निचला ॥२५ 


(बृ०) उपादेयैश्चादिभिनिपातंरुचितपदविनिवेशितः काव्यस्थार्थ 
संगति रसंदिग्धा सत्सहायेरिव भबति। यथा मम मुनिमतमीमांसा- 
याम्‌ 

"सर्वे स्वरं सुखाथिनः क्रतुशतं: प्राज्यंयेजन्ते जडा- 

स्तेषां नाकपुरे प्रयाति विपुलः कालः क्षणार्धं च तत्‌ 
क्षीरो पुण्यघने स्थिति तुं यथा वेझयागरुहे कामिनां 
तस्मान्मोक्षसुखं समाश्रयत भोः सत्य च नित्य च यतु' 


$ 


उसमें 'बोल रहे हैं? के लिये 'सम्प्रचदन्ते' क्रिया कां प्रयोगं है जिसमें 'सम्‌' 
आड़ 'प्र/ दोनों उपसं निरथंक हैं । क्रिया का अंथ' केवल शंब्दोचारण है |. ` 


` उचित स्थानों पर नियुक्त किए गंए संचिवों से जसे राज्य व्यवस्था ठोक 
हो जाती है उसी प्रकार निपातों को उचित स्योन ' पंर प्रयोग करने से काव्य 
की प्रथे संगति शोभनतर बन जाती है । 3 


. संस्कृत के "च? दि निपातों को उचित स्थानः पर रख देने से काव्य न 
की भ्रथ' संगति पभ्रसंदिग्ध हो जाती है जसे कड की 'मुनिमत मोमांसा' के. 
इस पद्याथ में - 


“जड़ बुद्धि के सब लोग स्वगं सुख की कामना से सेकड़ों बड़े-बड़े यज्ञ 
करते हैं। उंनका स्वर्ग में बहुत सा समय बीतता भो हैं। पर वह आधे क्षण 
के समान होता है । पुण्य घन के क्षीण हो जाने. पर वहां वे नहीं ठंहर सकते 
जेंसे कामी लोग द्रव्य की समाप्ति पर वैश्या के घर नहीं रुक पाते । “इसलिये 
मोक्ष सुख का सहारा लो । भ्ररे वही सत्य है, वही नित्य 
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त्र स्वर्गसुखस्य वेश्याभोगवदवसार्नावरसचपलतायां प्रतिपादि- 
तायां निइचलमोक्षसुखस्य निःसंदेहनिश्चित: प्रतिपत्तिनिपातपदोप- 
बृ'हिता वाक्‍्याथीचित्य जनयति ॥ न तु यया श्रीचकस्य -- 


"देवा जानाति सबं यदपि च तदपि व्रूमहे नीतिनिष्ठं 
सार्घं सघाय जालाभ्तरधरणिभुजा निवृतो वाग्धवेन। 
म्लेच्छानुच्छिस्थि भिन्धि प्रतिदिनमयशो रुन्धि विश्वं यशोभिः 
सोदन्वन्मेखलायां परिकलय करं कि च विश्वंभरायास्‌ ॥ 


अत्र क्षितिपतिस्तुतिप्रस्तावे 'देवो जानाति संवं यदपि च तदपि' 
इति यदुक्तः तत्र पूर्वापरपदयोरसंबद्धत्वेन निरथंक एव निरुपयोगश्च 
कारः  प्रततोत्सवबहुजनमोजनपड्क्तावपरिज्ञातत स्वयमिव मध्ये 
समुर्पावण्डः पश्चादभिव्यक्तः परं लज्जादुर्मनौचित्य प्रतनोति ॥ 
कालौचित्य दशयितुमाह- 


इसमें स्वग सुख को वेश्याभोग की भांति प्रवसान में निरत एवं चंचल 
बताकर मोक्ष-्सुख को निःसन्देह एव निद्चित रूप से स्थिर बताया गया है 1 
यह ज्ञान “भो' (अरे) निपात के प्रयोग से प्राता हे, प्रतः निपात र वावयाथं 
में औचित्य उत्पन्न करता है । श्री चक्र कवि के इस पद्याथ में वेसी बात 
नहीं है । | , 

“प्राप यद्यपि सब कुछ जानते हैं फिर भी मैं नीति को बात कहता हूँ । 
जालान्तर के राजा से, जो धरापका बान्धव है, सन्त्र स्थापित कर निए्चिन्त 
हो जाइये । फिर म्लेच्छों का विनाश, अपने प्रयश का निवारण, विश्व भर में 
यश का विस्तार तथा समुद्र पर्यम्त फैली हुई पृथ्वी पर से कर प्रात 
कीजिये ४ ; 

यहाँ राजा की स्तुति का प्रसंग है । "माप सब कुछ तते हैं फिर भी 
इस प्रर्थ के लिये कवि ने म्देवोजानाति सवं यदपि च तदपि वाक्यांश प्रयुक्त 
किया है । इसमें “यदपि च तदपि’ के मध्य में भ्राया हुमा भे 'भौर' प्रथं वाला 
“च? निरर्थक है । एक से परधिक वस्तुं क 5 se bh द 

« शर प्रपर पद प्रापस में भ्रसंबद्ध ह । यहा त 

व की ज्यौतार में अपरिचित प्रनिमंत्रित व्यक्ति प्रकट होने पर 
लज्जा सोर खेद का प्रनौचित्य दि्ाता है । 
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६२ ] झौचित्य विचार चर्चा 


(का०) कालौचित्येन यात्येव वाक्‍्यमर्थेन चारुताम्‌ । 
जनावर्जनरम्येण वेषेणोव सतां वपुः ॥२६॥ 


(वृ०) कालकृतौचित्ययुक्तेन अर्थ न वाक्य चारुतामेति वेषपरिभ्रहेरोव | 
कालयोग्येन सतामवसरज्ञानां वपुः ॥ यथा मम मुनिमतमी- 


मांसायामु-< 


“योऽभूद्गोपशिशयुः पयोदघिशिरदचौरः करीषंकष 
स्तस्य वाद्य 'जगत्पते खगपते शौरे मुरारे हरे । 
श्रीवत्साडू” जडेरितिस्तुतिपदे: कर्णी नृणां पुरितौ 
ही कालस्य विपय यप्रणथिनी पाकक्रियादचय भूः ॥' 
झत्रामधं विषविष माविष्का रमुमूषु णा झिशुपालेनाभिधीयमाने 
यस्किल गोपालबालः पयोदार्धाशरश्चौरः करीषंकषोऽभूत्त स्यं वाद्य 


कालौचित्य-- 


काव्य में जबं कालोचित श्रर्था का संनिवेश होता है तो वह ऐसा सुन्दर 
लगता है जैसा भ्रवसरोचित भ्राकर्षक वेष से सत्पुरुषों का शरीर । 


यदि भ्रथ में काल का घ्रौचित्य रहे तो उससे वाकय में ऐसा सौन्दर्य म्रा 
जाता है जैसा भ्रवसर को पहचानने वाले सज्जनों के शरीर में समयोचित वेष 
से । जैसे ग्रन्यकार की मुनिमतमीमांसा के इसः पद्मार्थ में : - 


जो ग्वालों का छोकरा, बूध दही को सिर पर उठाने वालो, चोर प्रौर 
कर्सियां चुराने वाला था, उसी को जड़ लोग गाज जगत्पति, शौरि, मुरारि, 
हरि, श्री वर्त्साक ग्रादि-प्रादि नामों से स्तुति कर कानों को भरे डाल रहे हैं । 
उलटफेर कर डालने वाली काल की पाक क्रिया कितनी श्राइचयं जनक है ? , 


झमधघ के विषम विष को प्रकट कर मरने वाला शिशुपाल यह कह रहा है 
कि जो खालों को छोकरा, दूध-दही को सिर पर रखने वाला, चोर, कण्डे 
बीनने वाला था उसी के “जगन्नाथ भरांदि स्तुति पदों से भ्राज लोगों के कान 
भर डाले। काल की उलट पलट करने वाली पाक क्रिया कसी भावचय जनक 
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जगन्नाथादिभिः स्तुतिपदंन्‌ं णां कणौ' पूरितौ हो बत कालस्य विपर्यय- 

कारिणी पाकक्रियाइचर्यभूमिरिति . । तत्राभूदितिभूतकालेनाइचर्य 
` परिपोषरुचिरमा रब्बाधिक्षेपक्षणं वाक्‍्यौचित्यं कृतम्‌ ॥ यथा वा 
मालवकुवलयस्य- : 


'च्युततुमनसः कुन्दः पुष्पोद्गरम रलसा द्र मा 

मनसि च गिर गरुह्नन्तीमे किरन्ति न कोकिला: 
प्रथ च सवितुः शीतोल्लासं लुनन्ति मरीचयो 

न च जरठतामालम्बन्ते बलमोदयदायिनीम्‌ ॥' 


त्र शिशुतरवसम्त कान्तोपवन नवरसोल्लास सूच्यमानमनसि- 
जोत्कण्ठावणनायामृतुसंधिसमुचिताः कुन्दाः कुसुमावसानशून्यतनवः, 
किशुकाशोकाः कलिकोद्गमभरालसाः, मनसि कोकिलाः कलकूजिता- 
न्यनुसंदघति, रवेरमंरीचयः शीतोल्लासमथ च निवारयन्ति ने च-संता- 
पदायिनीं प्रोढ़तामालम्बन्ते, इत्युक्त वतमान कालपदेष्वेवः हृदय 
संवादसुन्दरमौचित्य' किमप्या भोदते ॥ यथा वा भहमल्लटस्य- 


` टन 


है । यहां भ्रंभूत्‌ (या) भूतकाल को क्रिया से ग्राशचयं का परिपोष होता है 
श्रौर निन्दा का जो भ्रथ' वाकय में हैं उनका प्रोचित्य सिद्ध होता है । कवि 
मालव कुवलय के नीचे लिखे पद्मार्थ में भो व॑सा प्रौचित्य है । 


'कुष्दों के पुष्प गिर रहे हैं । वृक्ष पुष्पोदूगम के मारे प्रलसा रहे हँ | 
कोयले स्वर को मन में ही रखती हैं बाहर नहीं फेलाती । सूर्य को किरणों 
शीत के वहावे का छेदन तो करती हैं पर संताप देने वाली प्रीढृता प्रभी 


उनमें नहीं द्या पायी ।' 


बसन्त प्रोरम्म ही हुग्रा है । उसमें सुन्दर उपवन प्रौर नवीन रसों के 
उल्लास से कामजन्य उत्कण्ठा की सूचना होती है । इस ऋतु सन्धि के उचित ही 
पुष्पों के प्रवसान के कारण सूने शरीर के कुन्दवृक्ष है । कलियों के 
भार से झलसाएं किशुक शोर प्रशोक हैं । कोयले सुभ्दर कूजन मन में रख रहो 
हैं; सूयं की किरणों शीत की वृद्धि दूर करती हैं, संताप कारक प्रोढ़ता नहीं 
ग्रहण करतीं -ऐसा कहकर वर्तमान काल के हो पदों में रमणीयता का 
क्‌ य प्रकट. होता है । भ्रथवा भट्ट भल्लट के इस पद्या्थ में: 
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'मृत्योरास्यमिवातत धनुरिदं मूच्छद्विषाश्चेषवः' 
शिक्षा सा विजिताजु ना प्रतिलय सर्वाङ्गलग्ना गतिः । 
झन्तः क्रौय महो शठस्य मधुनो हा हारि गीत' मुखे, 
व्याधस्यास्य यथा भविष्यति तथा मस्ये वनं निशृं गस ॥ 


त्र लुब्धकस्य धनुः सायक शिक्षागतिक्रौयं गीतानि तथा यथा 
बनं निमृ गं भविष्यतीति भविष्यत्कालः प्रकृताथंपरिपोषेण हृदप- 
संवादौचित्यमादधाति ॥ न तु यथा वराहमिहिरस्य 


'क्षोणरचदधो विशति तरशोमंण्डलं मासि मासि, 
लब्ध्वा कांचित्पुनरपि कलां दूरदूरानुवर्ती 
संपूणांदचेत्कथमपि तदा स्पर्धयोदेति भानो- 
नो दौर्जन्याद्विरमति जडो नापि देन्याद्व्य रंसीतु ॥` 


_____ 0 5 SR 


“इस व्याध का धनुष मृत्यु के मुख के समान विस्तृत है। वाणों का 
विष भी बढ़ा-चढ़ा है। शिक्षा ने प्रजुन को भी परास्त कर दिया है। सब 
अंगों में लय के भनुसार गति है । पर इस मधु नामक शठ की आंतरिक क रता 
केसी है कि इसके मूख में भ्राकर्षक गोत हे । प्रतीत होता है कि बन ही अब 
मृगशूस्य हो जाएगा । 


“व्याध के धनुष, वाण, शिक्षा, गतिक्नरता, गीत ऐसे हैं कि वन 
मृगशूम्य हो जाएगा' यहाँ भविष्यत्‌ काल का प्रयोग प्रहृत प्रथे को पुष्ट कर 
हृदय रमणीय भ्रोचिस्य देता है। बाराहमिहिर के इश पद्या्थ में उक्त 
ौचित्य नहीं रहा । 


“मास मास में चन्द्रमा क्षीणा होकर सूय मण्डल में प्रविष्ट होता है । 
किसी एक कला को लेकर फिर दूर दूर हो जाता है । जब किसी प्रकार सम्पूणं 
होता जाता है तो सूयं को स्पर्धा करता हुआ उदित होता है । न वह कभी 
कुटिलता बन्द करता है और न कभी दीनता को उसने छोड़ा ५! 
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अत्र खेमंण्डलं क्षीणः शशी प्रतिमासं प्रविशति ततः काचिदाप्या- 
यिकां कलां प्राप्य हरे दूरे भवति । परि[णंश्‍च तस्य'व स्पर्धय।म्युदेति 
दोजंन्यात्न विरमति न च देग्याव्यरंसीदित्येतौ 'विरमति' “व्यरसोतु' 
इतिप रस्परासंगत' कालपदद्य' चन्द्रस्य सहशयो दो'जंन्यदेन्ययो: 
सवे कालमभिनित्रु तोयं दु ःस्यस्तः तत्र व्यरंवीदिति विएद्वाथत्वाइनु- 
चितमेव ॥ देशौचित्य' दर्शयितु माह-- 


(का०। देशौचित्येन काव्यार्थः ससं वादेन शोभते । 
पर परिचयाशसी व्यवहार: सताभिव ॥२३॥ 


देशविषयौचित्येन हूदयसंवादिना काव्याथंः सतां व्यवहार इव 
परिचयसूचकः शोभते ॥ यथा भट्टभवभूतेः- 


“पुरा यत्र स्रोतः पुलिनमधुना तत्र वैरितां 
विपर्यास यातो घनविरलभावः क्षितिरुहाम्‌ । 


यहाँ प्रतिप.द्य यह है कि चन्दमा क्षीण होकर प्रत्येक मास में सूर्यं मण्डल की 
शरणा लेता है शोर प्राणदात्री किसी एक कला को लेकर दूर हो जाता है। 
जब किसी न किसी तरह पूरा हो जाता है तो सूय से ही स्पर्धा करता हुग्रा 
सामने निकलता है । इसमें कुटिलता! प्रोर दीनत्ता चन्द्रमा के दो घमं सनातन 
हैं। उनके लिए परस्पर विरुद्ध वतंमान को 'विरमति' (बन्द करता है) तथा 
भूतकाल की “व्यरंसोत' (छोड़ा) क्रियाप्रों का प्रयोग विरुद्धाये होने से 
झनुचित है । 

देशोचित्य-- 

देशौवित्य भी .बड़ां हृदय संवादी होता है । इससे काव्याथं इस प्रकार 
शोभा पाता है जेसे परिचय बढ़ाने वाला सज्ञनों का व्यवहार । 

देश का भौचित्य हृदय को प्रिय लगता है । उससे काव्याथ शोभा पाता 
है जैसे परिचय -सूचक सज्जनों का व्यवहार ॥ उदाहरण भवभूति का 
यह पद्माथ है :-- 

“जहाँ पहले नदियों की धार बहा करती थी अब वहाँ पुलिन बन गया है । 
वृक्ष-त्ञहाँ पिज्ने)पे।अहाँ छत, हो जे हज, कमृ वु घने हो गए दै । बहुत 
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बहोदु ष्ट कालादपरमिव मन्ये वर्नामदं 
निवेशः शैलानां तदिदमिति बुद्धि द्रढयति ॥' 


अत्र बहुभिवंषंसहस्रं रतिकरन्तेः शाम्बुकवधप्रसङ्खे न दण्डकारण्यं 
रामः पूर्वपरिचितं पुनः प्रविष्ट: समन्तात्‌ झवलोक्यैवं ब्रते: पुरा 
यत्र नदीनां प्रबाहृस्तमेदानीं तटम्‌, वृक्षाणां घनविरलत्वे विपर्ययश्चि- 
रादुष्टं वनमिदमपूरवंमिव मन्ये, पर्वतसंनिवेशस्तु तदेत्ततदिति बुद्धि 
स्थिरीकरोति / इत्युक्त चिरकालविपर्यायपरिवृत्त सँस्थ।नकानन 
वणनया हृदयसवादी देशस्वभावः परम मौचित्यमुद्योतयति ॥ न तु 
यथा राजशेखर॒स्य-- 


'कर्णाटीदशनाङ्कितः शितमहाराषट्रीकटाक्षाहतः, 
प्रौढ़ान्भ्रीस्तनपी डितः प्रणायिनी श्र, भग वित्रासित: । 
लाटीबाहुविवेष्टितश्च मलयस्त्रीतजंनीतजितः 
सोऽयं संप्रति राजशेखरकविर्वारांणसीं वाञ्छति ॥' 
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समय के बाद देखने पर वन भ्रौर ग्रोर सा लगता है । हाँ, पर्वंतों का यथा 
स्थान सं निवेश यह निश्‍चय कराता है कि यह सत्र वही है ।' 


बहुत से हजारों वर्ष वीत जाने पर राम शमस्बूक के वध के प्रसंग से पूर्व 
परिचित दण्डक बन में झाये हैं। चारों शोर वे बन को देखकर कह रहे हैं 
कि जहाँ पहले नदियों का प्रवाह था अब वहाँ तट बन गया है, वृक्षों को 
घनता एवं विरलता बदल गई है। इससे बहुत दिन के बाद देखा 
हुआ बन कुछ दूसरा सा लगता हैं। पर्वत ही इस बुद्धि को स्थिर करते है 
कि यह सब वही है । यहां चिरकाल की उलटफेर के कारण परिवर्तित हुए 
कानन का वर्णन है । इससे हृदय संवादी देवास्वमाव के कारण ब डे भ्रौचित्य 
का द्योतन हुश्रा है। राजशेखर के नीचे लिखे पद्या में उक्त गुण नहीं 
पाया जाता | ` 


' जो राजेखर कवि कर्णाटरी के दश्नों से भ्रंकित हुमा है; महाराष्ट्र 
के तोइण कटाक्षो से ग्राहत बना है; प्रोढ़ प्रान्ध्री के स्तनों का जिसने पीढन 
प्राप्त किया है; प्रणयिनी के अ.भंगों से भी भीत बना रहा है; जो सौराष्ट्र 
की तरुणिर्यो के बाहुपाश में भ्राबद्ध रहा है तथा मलयालंम की सुन्दरियों 
है. जिसे तजंती से [का है वही भव बनारस जाने की कामना करता है ।' 
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भ्रत्ष॒ कर्णाटमहाराष्ट्रान्चलाटमलयललनासंभोगसुभग: 
गलितरागमोह: संप्रति राजशेखरकविर्ताराणसीं का 
शुद्धा ररसतराद्भितवराङ्नाप्रसङ्ग ऽन गनि रगंलदक्षिणापददेशो देशम ध्ये 
प्रणयिनीश्च्‌ भज़ू वत्रासित इति देशोगलञ्चणवि रहित केबलप्रणयिनो- 
पदेन देशौचित्यमुपचितमप्यनुचिततां नीतय्‌ ॥ कुलोचित्यं दशं यितु- 
माह - * 


(का०) कुलोपचितमौचित्यं विशेषोत्कषं का रणम्‌ । 
काव्यस्य पुरुषस्येव प्रियं प्रायः सचेतसाम्‌ ॥ 


( वृ० पुरुषस्येव काव्यम्य कुलोरन्तमौच्त्यिं सठिशेषोत्कषंजनक 
प्रायेणा बाहुल्येन सहृदयानाम्‌ भ्रभिमतमु ॥ यथा कालिदासस्य - 


“अथ स विषयव्यततृत्तात्मा यथाविधि सूनवे 
नुतिककुद दत्त्वा यूने सितातपवारए।म्‌ । 


नू > 


निरगंल भोगों के भ्रन्यन्तर प्राने वाले शान्त भाव का कवि ने भपने पर 
घटाकर यहाँ वणन किया है । कर्नाटक ग्रादि देशों के इन्द्रिय-सुल्ष का भोग 
कर लेने के बाद जब कवि राजदेोखर का रागमोह गलित हो गया तो वह 
बनारस जाना चाहता है । इसमें शगार रस में झूमने वाली झंगनाप्रों के 
प्रसंग से मुक्तमोग प्रथ न दक्षिणापथ का नामनिदेशा पूर्वक वणन करते हुए 
एक स्थान पर केबल “प्रणयिनो के ञ्,भ गों से वित्रातित' कहना प्रोर उसमें 
(किसी देश विशेष का नामोल्लेख न करना विद्यमान देशोचित्य को भनुचित 


बना देता है । 


कुलौ वित्य-- 

सहूदयों के लिये पुरुषों के समान काव्य का भो कुलोपित प्रौचित्य 
चिञ्ञेष उत्कर्ष का कारणा बनता है । 

जिस प्रकार किसी व्यक्ति का बंशपरम्परा का उन्नत प्रौचित्य सहृदयो 
को प्रिय लगता है उसी प्रकार काव्य का भी । कालिदास के निम्नलिखित 


पद्यार्थ में इसका दृष्टान्त विद्यमान है । | र 
०० सब बह विषयी' स निर्वे्ति हीं भयात जा, बेडे सेव 


पप 
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मुनिवनतरुच्छायां देव्या तया सह शिश्चिये ; 
गलितवयसामिक्ष्वाकूणामिदं हि कुलव्रतस्‌ ॥ 


चत्र अथ स राजा वृद्धस्तरुणाय सूनवे राज्यं प्रतिपाद्य तया देव्या 
सह तपोवनं भेजे । विरक्तचेतसामिक्ष्वाकूणामन्ते हि कुलब्रत मिदमेव' 
इत्युक्त भूतवर्त्तमामभाविनां तद्गइथानामौचिन्यमुन्मीलितम्‌ ॥ न तु 
यथा यशझोवमंदेवस्य-- 


'उत्पत्तिभँण्डकुले यदभीष्टं तत्पदं समाक्रान्तस्‌ । 
भोगास्तथापि देवात्सकुर्दांप भोक्तुः न लम्यन्ते ॥ 


रत्र ममोत्पत्तिभंण्डकुले समीहितपदाकमण च निष्पन्न तथापि 
दैवा पितप्रियाविप्रयोगा-द्गोगा भोषतुं न लभ्यन्त इत्यभिहिते स्बसवेद्यमेव 
मण्डकुलमन्यत्राप्रसिद्ध, स्वयमेव ।नदिश्यमानमुत्व्षविशेषणवि रहित 
केवलपदोपादानेन निरथंकतया निरौचित्यमेव । इक्ष्वाककूलस्थ तु 


राजक्षात्र को विधि पूव क अपने पुत्र को देकर उसने पत्नी सहित मुनिवनों के 
तरुग्रों की छाया का प्रायण किया ॥ बुढ़ापे में इकतराकूम्रों का यही कूलब्रत 
होता है ।' 


यहाँ बताया है कि इसके बाद राजा दिलीप ने वृद्ध होकर अपना राज्य 
पुत्र रघु को सौंप दिया भ्रोर भ्राप सपत्नीक तपोवन को चला गया । इक्ष्वाक्‌ 
वश के लोग अंत में विरक्त होकर इसी कुनब्रत का पालन करते है । ऐमा 
कहने से एक वश के भूत, भावी और वर्तमान सभो कालों के राजाओं के 
प्राचार के प्रौचित्य का पता चलता है । कवि यशोवमंदेव के इस पद्याथ' में 
यह बात नहीं है । 


“मेरी भण्डकूल में उत्पत्ति हुई। जो पद भ्रभीष्ट था वह भी मिल गया । 
फिर भी भाग्य से एक बार भी भोग भोगने को नहीं मिले ।' 


किसी राजा का समृद्धिकाल में पत्नी से वियोग हो गया । वह अनुताप में 
कहता है कि भण्डकूल में जन्म, ग्रभीप्सित पद की प्राप्ति ध्रादि तो सब्र मिल 
गए पर भोग फिर भी न भोगे जा सके | दैवयोग ! इस उक्ति में यह प्रंनौ- 
चित्य है कि भण्डकूल काव्यादिको में प्रसिद्ध नहीं है । यहाँ पर बिना किसी 
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ब्रत चित्य, [ ६९ 


निर्विशेषणत्वभुपपद्यत एव । त्रिमुवनप्रसिद्धौचित्यचरित्रत्वात्‌ ॥ 
ब्रतौचित्यं दर्श यितुम।ह - 


(का०) काव्यार्थ: साधुवादाहः सदुव्रतौचित्यगौरवात्‌ 
संतोषनिर्भेर भक्तया करोति जनमानसम्‌ ॥२९॥ 


काव्यार्थः समुचितब्रतगोरवाः साधुवादयोग्यः संतोषपुण जनमनः 
करोति । भक्तिविच्छित्तिः | यथा मम मुक्तावलीकाब्ये- 


'अत्र वहक्लजुषः पलांशिनः पुष्परेणुम रभस्म्र भूषिताः 
लोलभृङ्गवलयाक्षम/लिकास्तापसा इव विभान्ति पादपाः ॥ 


ग्रत्र तपोधनोचितव्रतव्यञ्जकवहकलभस्माक्षसूत्रप्रणयिपादपवणं- 
नायामचेतनानामपि शमस्तमयविमलचित्तवृत्तिरीचित्यमुपजनयति ॥ 
न तु यथा दीपकस्य 


उत्कर्ष वाचक विशेषण के केवल नाम मात्र से उसका उल्लेख किया गया 
है । पहले पद्य में इक्ष्वाकू कून का भी वेसा ही उल्लेख है पर बह इस 
कारण उचित है कि उक्त वंश त्रिभुवन प्रसिद्ध हे । प्रत: वहाँ भोचित्य है । 


ब्रतौचित्य-- 

अच्छे-प्रच्छे व्रतों के भौचित्य के गौरव से काव्याथं प्रशंसनीय बन जाता 
है । इससे सहृदयों के मन में इस विच्छित्ति के कारण बड़े संतोष की सृष्टि 
होती है । भक्ति का प्रथं है विच्छित्ति । 

जैसे ग्रन्थकार के 'मुक्तावली' काव्य के इस पद्याथं में: -- 


यहाँ पर ढाक के वृक्ष वल्कल घारण करते हुए, पुष्पों को रेणु रूपी भस्म 
से भूषित बनकर चंचल भौरों के वलय की भक्षमाला लेते हैं तो तपस्वी जेसे 
लगते हैं ।' 

इसमें तपोधनों के योग्य ब्रत की ब्यंजना करने वालो वस्तुओं का उल्लेख 
है जैसे वल्कल, भस्म तथा झक्षमाला का धारण करना। यहाँ प्रचेतनों में 
भी वैराग्य काल की विमल चित्तवृत्ति का वणान करना प्रौचित्य की सृष्टि 


करता है. हदीस किलि:के सुप याय म उक्त प्रण नही है। ००४ 


2 


n 
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“पण्ये ग्रामे वने वा महृति सितपटच्छऱ्नपालीकपाली- 
मादाय न्यायगभंद्विजहुतहुत भुग््म धु त्रोपकण्ठस्‌ । 
दारं द्वार प्रवृत्तो वरमुदरदरीपूरणाय क्षुधार्तो 
मानी प्राणी सनाथः न पुनरनुदिनं तुल्यकुल्येयु दीनः ॥' 


अन्न वैराग्यनिरगंलवणांनायां भिक्षाकपालीमादाय क्षुत्क्षाम:-- 
कुक्षिपूरणाय प्रवृत्तो मानी बर द्वार द्वार यष्टिनिविष्टपाणिः 
परिश्रान्तो न पुनरनिश्षं तुल्यकुल्येषु दीन इत्युक्ता सहृजप्रशमविमल- 
मानसविश्रान्तिसतोषमुत्सुज्य तुल्य कुल्यद्वे षावजिगीषापरमेववाक्यं भृश- 
मनौचित्यभुद्धावयति । वरमेतत्तीब्रब्रतकष्टं न तु स्वजनदेन्यया चन- 
मिति संसारग्रन्थिबन्धाभिमानोपन्यासः॥ तत्वौचित्यं दरश यितुमाहु- 


(का०) काव्यं हृदयसंवादि सत्यप्रत्ययनिशचयातु । 
तत्त्वोचताभिधानेन यात्युपादेयतां कवेः ॥३०॥॥७ ` ` 


"स्वाभिमानी घ्राणवान व्यक्ति क्षुधातं हो तो उदरपूर्ति के लिए हाथ में 
इवेतवस्त्र से ढका भिक्षा पात्र लेकर किसी गाँव या पबित्र जंगल में, जिसके 
गास पास न्यायवेत्ता ब्राह्मणों की यज्ञारिन का घुप्रां फैला हो, द्वार-द्वार पर 
घूम ले । यह पच्छा । पर समान कूल बालों में प्रतिदिन दीन बनकर घूमना 
भच्छा नहीं ।' 


इसमें वेराग्य कें निमु क्त रूप का वर्णन श्रभिप्रेत है पर 'क्षुधातं हो तो 
उदरात के लिए भिक्षा-पात्र लेकर द्वार द्वार घूम ले। यह ्रच्छा। पर 
समान कूल बालों में प्रतिदिन दीन बनकर-घूमना श्रच्छा नहीं ।' ऐसा कह्ने 
से सहज शान्ति से निमंल बने चित्त की विश्रान्ति प्रोर संतोष का त्याग कर 
तुल्य कुल वालों के द्रोप को जीतने की इच्छा भ्रधिक व्यक्त होती है। यह 
ग्रनुचित है । 

तत्वोचित्य - 


- यदि कवि भपनी रचना में किसी मामक सत्य का उचित गभिघान कर 
उपके प्रति सहृदयों का बोघ निश्चित बना देता है तो वह कृति हृदय संवादी 
एवं ग्राह्म हो जाती है । 
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(वृ०) तत्वोचिताख्यानेन कवेः सूक्त सत्यप्रत्ययस्थेर्यात्संवादि गृह्मतां 
याति ॥ यथा मम बौद्ध।वदानलतिकायाम्‌ -- 


'दिवि भ्रुवि फरिलोके शेशवे यौवने वा 
जरसि निधनकाले गर्भशय्याश्रये वा । 
सहगमनसहिष्णोः सवंथा देहभाजां 
नहि भवति विनाशः कमं ण. प्राक्तन 4 ॥ 


अत्र प्राक्तनस्य कमंणस्त्रेलोक्ये शंद्ववयोवनवृद्धत्वावस्थासु देहिनां 
सह गमने समयंत्वान्न विनाशो$स्तीत्युक्त निःसंशयसकलजनहृदय- 
संवादितत्त्वास्यानमौचित्यं रूयापयति ॥ न तु यथा माघस्य-- 


'बुभुक्षितेव्याकरण न भुज्यते न पीयते काब्परसः पिपासितः । 
न विद्यया केनचिदुद्धृतं कुलं हिरण्यमेवाजंय निषफला कलाः? ॥ 


तत्त्वोचित कथन से कबि को उक्ति इसलिए ग्राह्य वन जाती है कि 
उसमें सत्य के प्रति विश्‍वास स्थिर होता है। उदाहरणा के लिए ग्रन्थकार 
की 'बौद्धावदानलतिका' का निम्नलिखित पद्याथं लीजिए । 


“स्वे हो, पृथ्वीं हो या पाताल | शेशव हो या यौवन, बुढ़ापा हो, मृत्यु 
काल हो या गर्भशय्या का भाश्रयरा, प्राणियों के सदा साथ रहने वाले प्राक्तन 
कर्म का विमाश कभी नहीं होता। . 


इस उक्ति में बताया गया है कि कमं प्राणियों के सदा साथ रहता है चाहे 
हौशव हो, यौवन हो या वार्धक्य । उसका कभी विनाश नहीं होता । 
वाक्य में प्राणी मात्र के लिए हृदय संवादी सत्य का प्रास्यान हुंप्रा है भ्रोर 
उससे झौचित्य ब) स्थापना होती है। माघ के इस पद्याथ में यह प्रौचित्य 
नहीं रहा । 


“भूखे व्याकरण नहीं खा लेते, प्यासे भो काव्य रस नहीं पीते । विद्या के 
द्वारा किसी ने प्रपने वश का उद्धार नहीं किया । सुवण कमाप्रो कलायें 
"चि्फर्ल' 191५ Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


७२ ] झौचित्य विचार चचो 


आत्रार्यार्थाधितांपरत्वेन घनमेवाजंथ, क्षुचितेव्याकरणं न॒ भुज्यते, 
न च काव्यरसः पिपासिर्तः- पीयते, न च विद्यया कुल केनचिदुदध त- 
मित्युक्त सवमेततु दारिद्रथदेन्यविद्र.तघेयंकात रतया तत्त्वविरहितं 
विपरीतमुपन्यस्तमनौचित्यं सुयुक्तमेव । विद्यानामेव सर्वेसपत्‌ प्रसवि- 
नोनां कुलाद्वरणक्षमत्वं नान्यस्य ॥ सत्त्वौचित्यं दर्शयितुमाह ¬ 


(का०) चमत्कारं करोत्येव वचः सत्त्वोचितं कवेः । 
विचारर्शचरोदारचरितं सुमतेरिव ॥३१॥ 


( वृ० ) सत्वोचितं कवेवंचश्चमत्कारं करोति । सुभतेरिव 
विचार्यमाणं रुचिरमुदारचरितमु ॥ यथा मम चित्रभारते नाटके -- 


'नदोवृ्दो दवामप्रसरसलिला१रिततनुः 
रफुरत्स्फीतज्वाल।निविडवडवार्निक्षतजलः । 


गगरार्या का तात्पयं अर्थ परायणाता है । अतः घन ही कमाना चाहिये । 
कलाए, निष्फल है । भूखे व्याकरण शास्त्र को खाकर तथा प्यासे काव्य रम 
का पान कर तृस नहीं हो जाते.। विद्या से भी किसी के कुल का उद्धार नहीं 
होता” यह सब दरिद्रता, दीनता से घेंयं के नष्ट हो जाने और कातर हो 
जाने के कारणा तत्व शुन्य हैं भ्रतः विपरीत कहा गया है । विद्या ही तो सब 
प्रकार की सम्पति का हेतु है। वह भी यदि वंश के उद्धार में समर्थं नहीं तो 
फिर प्रन्य कौनसी वस्तु होगी ? 


सत्त्वौचित्य - 


कवि का सत्त्वोचित वचन चमत्कार की सृष्टि करता है जेसे वुद्धिमान 
व्यक्ति का विचार के साथ किया गया उदार चरित । सत्त्व का प्रथं है 
मनोबल । 


सत्व से उचित बना कवि को वचन चमत्कार का द्योतन करता है जसे 
बुद्धिमान का विचार पूवंक उदार चरित । ग्रन्थकार के 'चित्र भारत” नाटक 
का निम्नलिखित पद्याथं इसका उदाहरणा है । 


“समुद्र का शरीर प्रनेक नदियों के उद्दाम प्रवाह वाले जल से ग्ापूरित 
रहता है तथा बढ़ी हुई ज्वालाप्रों को वडवाग्नि से क्षत भी । पर इससे 
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न दपं नो दैन्यं स्पृशति वहुसत्त्व: पतिरपा- 
मवस्थानां भेदा-द्भवति विक तिनेच महताम्‌ ॥' 


भत्र पयोधिव्यपदेशेन युधिष्ठिरस्य सत्वोत्कर्षेऽभिषीयमाने सरित्यु- 
रप्रवधिततनुवंडवाग्निनिष्पीतदच नोत्सेक न सकोचथ्‌ भ्रव्षिविपुलसत्त्व: 
स्पृशाति । न ह्यवस्थानां भेदान्महाक्षयानां विकारो भवतीत्युक्ते गम्भीरः 
धीरा सत्त्ववृत्तरोचित्यमातनो ति न तु यथा भट्ट रदुराजस्य-- 


: भ्राइचय वडवानलः स भगवानादचर्यमम्भोनिधि-- 
यंत्कर्मातिशयं विचित्य मनस: कम्पः समुत्पद्यते । 
एकयाशयघस्मरस्य पिवतसतृप्तिनं जाता जलं- 
रच्यस्यापि महात्मनो न वपुषि स्वंह्पोऽपि जातःश्चमः ॥। 


अत्र वडवानलसमुद्रयोः सत्वमहृत्त्वे वक्ष्यमाणो नांतिविपु लादायत्त्वा 
देकस्य पिबतः पयोमिस्तृप्तिन जाता, द्वितीयस्य तदुपजीव्यमानस्य न 
मनागपि खेदः, तदेतदुभंयभाष्चयंमित्युक्तो ' निःसंतोषतया सततया 


शा oo कामी 
जलों के उस स्वामी ' के दिश्ञाल सत्व को न तो दपं का स्पशे होता है न 
दैन्य को । महान पुरुषों में प्रवस्था भेद से विकार नहीं ्राता । 


यहाँ समुद्र के व्यपदेश से युधिष्ठिर के सत्त्वोत्क्षं का वणान है कि 'नदियों 
का जलपूर महासत्त्व समुद्र को गरव देने में तथा बड़वारिन का शोषण 
सं कोच देने में भ्रसमथं रहते हैं । म्रवस्थाग्रों के भेद से महाशयों में विकार 
नहीं प्राता? । इससे युधिष्ठिर को गंभीर धीर सत्ववृत्ति ग्रौचित्प व्यक्त करती 
है । भट्ट न्दुराज का निम्नलिखित पद्यार्थ इस गुण से रहित है । 


“वह भगवान बड़वानल प्रादचर्य की वस्तु है श्रौर बेसर ही प्राश्‍चयं को 
वस्तु समुद्र है । इनके कर्मातिशय का चिन्तन करते मन में कप हो उठता है । 
एक प्रपने ग्राअय को ही खा जाता है फिर भी जल से उसको तृत्ति नहीं 
होती । दूसरा भी इतना महात्मा कि उसके शरोर में इससे थोड़ा सा भी 


श्रम नहीं होता ।' ः 
इसमें बडवानल का सत्व तथा समुद्र का महत्व कथनीय हैं । इनमें से 


जलपान से कभी तृप्त नहीं होता। दूसरा उसे 
न यि Te नेही विनित”! दोगोरी हैं। ५३ भ्रग्ति | 


| 
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च कस्य न वडवाग्नेल ज्जा । न च जलनिधे राश्रितेकाथिपूरणासामथ्यं- 
मित्यसत्त्वे सत्वस्तुतिरनौचित्यमावहति ॥ अभिप्रायौचित्यं दर्शयितु- 
माह-- 
(का०) प्रकदर्थ नया सृक्तमभिप्रायसमर्प कम ' 

चित्तमावजंयत्येव सतां स्वस्थमिवार्जवस्‌ ॥३२॥ 


(वृ०) ग्क्लेहेनाभिप्रायसमपंकं काव्यं हृदय मावर्जयति । सज्जनानाँ 
निर्मलमार्जवमिव ॥ यथा दीपकस्य 


'इपेनाङििग्रहदारितोत्तरकरो ज्या ड्ुप्रकोषठान्तर 
ग्रातास्ताधरपाणिपादनयनप्रान्तः पृथुरःस्थलः । 

मन्येऽयं द्विजमध्यगो नुपसुतः कोऽप्यम्ब निःशम्व लः 
पुश्येव॑ यदि कोष्ठमेतु सुकृत: प्राप्तो विशेषातिथिः 


रभ 


oe 


जैसा संतोषहोन सतत भक्षो है उससे तो सबको लज्जा ही होगी ॥ समुद्र का 
भी कया सत्त्व कि वह अपने एक भाश्चित याचक को याचना भी न पूरी कर 
सका । इस प्रकार यहाँ दोनों के सत्त्व की स्तुति उचित रूप से नदीं हुई । 


झभिप्रायोचित्य -- 


कृवि का वाक्य जब बिना किसी क्लेश के प्रभिप्राय समपंण करता है 
तो वह सत्पुरुषों के निमंल भ्राजंव के समान चित्त का भ्राकषंक बन जाता है । 


वाक्‍य क्लिष्ट न हो तो उसका प्रमिंप्राय सरलता से भ्रवगत हो जाता है । 


ऐसा वाक्‍य सज्जनों की निर्दोष ऋजुता के समान हृदय को प्राकृष्ट करता है । 
जेसे दीपक कवि का निम्नलिखित पद्यार्थ:-- 


'हे माँ, ब्राह्मणों में यह कोई प्राश्रयहीन क्षत्रिय राजपुत्र है। इसके 
पंजे के ऊपरी-भाग में बाज के पर पकड़े रहने से खरौंच झा गया है। पहुंचे 
पर घनुघ की डोरी का चिन्ह है । भ्रधर, हाथ, पर भ्रोर नयन प्रान्त लाल 
हैं। वक्षस्थल स्थूल है । पुत्रि, यदि ऐसा है तो यह कोठे में भीतर चला 
पाप, ॥। विशेष भतिथि पृण्य से भास होता है 
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यत्र स्वेररमणी रमणीयं दिनावधाने युवानं पथिकमालोक्या- 
भिप्रायसूचकं जननीमेवं ब्रते । यदसौ राजपुत्राक्कतिः इयेनग्रहनाराच- 
परिचयोचितः सायं समये प्राप्त इत्युक्त मात्राप्यभिप्रायपुरकम भिहितस । 
पुत्रि, यद्येवं तत्कोष्ठाङ्कू' प्रविशतु सुक्कतेविशेषोऽतिथिः प्राप्तः पुज्य 


इत्येतेन स्फुटाभिप्रायसूचकमौचित्यमुपचितमाचकास्ति ॥ न तु यथा 
स्यैव-- 


'अयि विरहविचित्त भतु रथं तथार्ता 

सपदि निपतिता स्वं पादयोश्चण्डिकायाः । 
स्वयमुपहितध्ूपस्था लकच्छत्रंश्चङ्गो- 

दलितमपि ललाटं येन नेवाललक्षे ॥।' 


अत्र विनयवत्याः सुचिरात्पत्यावागते ललाटनखोल्लेखापल्नववचने 
सख्या समुपदिश्यमाने हे बिरहोन्मत्त भतु र्थे चण्डिकापादपतने स्वय 


RR ्॑फॅप्पॅप्फ्सससपप्पिप्णापपाप्णाण न्नजडसअस अन्न 


इसमें कोई स्वेरिणी सायंकाल किसी युवा राजपुत्र पथिक को देखकर 
माँ से ग्रपना प्रभिष्राय सूचित करती है । "यह राजपुत्र की आकृति का युवा 
बाज को पकड़ने, धनुष प्रादि चलाने से परिचित है। सायंकाल को प्राया है' । 
माँ ने भी उसके भ्रभिप्राय को पूरा करने के लिए प्रतिथि को घर में प्रविष्ट कर 
लेने की बात कहदी । “पुन्रि, यदि ऐसा है तो यह भीतर प्रकोष्ठ में चला जाए । 
पृण्यों से प्रच्छा ग्रतिथि मिलता है! इससे प्रभिप्राय की स्पष्ट भवगाति यहाँ 
होती है । यह प्रौचित्य है। इसी कवि के नीचे दिये पद्यायं में उक्त प्रोचित्य 
नह मर विरह श्रान्ते, तू तो पति के लिए इतनी प्रात बन गई कि देवी 
के चरणों में एक दम गिर पड़ी ॥ पूजा का थाल स्वय तूने पास में रखा 
था| फिर भी उसके किनारों से फटते हुए प्रपने मस्तक को मी नहीं 


देखा । 


किसी बिनीत तरुणी का पति देर के बाद घर लौटा है । पत्नी के a 
पर स्वच्छन्द बिहार के नख चिन्ह बने हुए हैं। सखी उन्हें ता उप ह 
देती हुई कहती है कि तू पति के बिरह में इतनी उन्मत्त हो गई कि उन 
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स्थापितधुपस्थालकोटिक्षतमपि न लक्षित भवत्या ललाटमित्युक्तौ 
स्वेरापह्लवशिक्षामात्रमेवोपलक्ष्यते । न तु तस्याः सस्या वा कश्चिद- 
भिप्रायविशेषः ॥ स्वभावौचित्यं दशंयितुमाह- Fe 


.(का०) स्वभावोचित्यमांभाति सूक्तोनां चारुभूषणस्‌ । 
झकुन्रिममसामान्यं लावण्यमित्र योषिताम्‌ ॥३३॥ 


स्वभावोचितत्व कविवाचामांभरणमाभाति । ग्रक्कत्रिपुमनन्यसा- 
माध्यं लावण्यमित्र ललनानाम्‌ ॥ यथा मम मुनिमतमीमांसाग्राप्‌ ~ 


'कर्णोत्तालितकुन्तलान्तनिपतत्तोयक्षणासङ्गिना ` 
हारेणेव वृतस्तनी पुलकिता शीतेन सीत्कारिणो। 

निर्धौत ञ्जनशोणकोणनयना स्नानावरसानेऽङ्गना 
प्रस्यन्दत्कबरीभरा न कुरुते कस्य स्पृहाद्र पनः ॥' 


5 


२ 
कम 


झागमन की प्रार्थना करते समय चण्डी के पैरों में एक दम गिर पड़ी और 
अपने श्राप पास में रखे हुए पूजा थाल के फिनारों से जब्र मस्तक फट गया 
तो उसे देख भी नसकी। इस उक्तिमें स्वच्छन्द विहार के छिपाने की 
शिक्षामात्र प्रतीत होती है। सखी या तरुणी का कोई प्रभिप्राय विशेष 


नहीं । र 
स्वभावौचित्य --- 


स्वभाव का औचित्य काव्योक्तियों का भूषण है, उसी प्रकार जैसे युवतियों 
का भ्रकृत्रिम विशेषे लावण्य 1 ; 


र स्वभावोचित वणांन कवि की वाणियों आभूषण जसा शोभा पाता है । 
जेसे ललनाश्रों का स्वाभाविक लावण्य । 


ग्रत्थका र को “मुनिमत मीमांसा” का निम्नलिखित पद्याथ' उदाहरण हुँ:- 


“सद्यः स्नात युवती, जिसके स्तन हार के समान कान से ऊपर फॅलाये 
केशपास से टपकते हए जल बिन्दुगरों द्वारा ढक जाते हैं, जो शीत से रोमांचित 
हो, त करती है, काजल घुलने से जिसकी श्राँखों - के कोंए लाल 
पड़ जा तथा जिसके केशप।श से जल टपकता है? ॒ 
लालसा से ग्राद्रे न बना देगी ?' ३ bs 
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अत्र व्याससूनोः शुकस्य गाढवे रांग्यनिःसङ्गस्य गगनंगंगाती रे 
स्नानोत्ती णा स्त्रिदशयोषितो विवसनासस्तदशंननिःसंकोचाः पश्यतः 
घ्रसमविमलमनसः स्मरव्यतिकरनिविकारतायां प्रतिपाचमानायों कण- 
मूलो रिक्षप्तालकपर्यंन्तनिपतत्तोयकण संतानेन स्तनयोः कृतमुहृतँ हो र- 
विभ्रमा, शीतेन रोमाश्प्तीत्कारिणी. घौताञ्जनारुणनयानास्ता, 
प्रस्नवन्मुक्तकेशकलापा, स्नानोत्तीर्णा तरुणी कस्य स्पूहाई न मनः 
करोतीत्युक्ते स्वयमाद्र स्वभावः परमप्याद्रीक रोतोत्युचितमेतत्‌ ॥ न 
तु यथा भम तंत्रेव-- 


'भक्ति कालतरतां क्षमा सभयतां पुज्यस्तुतिर्दीनतां 
धेयं दारुण्तां मतिः कुटिलतां विद्याबलं क्षोभतोम्‌ । 
ध्यानं वच्चकतां तपः कुहकतां शील्रतं षण्ढेतां 
पैशुन्यब्रतिनां गिरां किमिव वा नायाति दोषाद्रंताम्‌ ॥' 


व्यास पुत्र श्री शुकदेव जो वैराग्य निःसंग होकर गगनगंगा के किनारे 
घूम रहे थे। उस समय उस्‍्होंने स्वात को प्राई हुई निःसँकोच माव से बेठी 
नंगी प्रप्सराग्रों को देखा । उनका मन वेराग्य से विमलं था| इसेलिएं 
किसी प्रकार का स्परविक्षोम नहीं हुप्रा। यह प्रतिपाद्य है। इसके लिए 
कहा गया है कि युवतियों के बालों की छोरों से गिरे जलविन्दु उनके स्तनों 
पर हार सा बना रहे थे । शीत के कारणा वे रोमाच में 'सी-सी” करती थीं । 
आँखों क। काजल घुलने से प्र्त भाग लाल पड़ गए थे, मरौर केशपाश से 
जल टपक रहा था। ऐसी स्नानोत्तीणा युवतियाँ किसके भने को | गोला न्न 
करेंगी | केशपाश स्वयं गोले दै, दुसरेको भी गीला बनाते हैं। स्वभाव 
का चित्रण उचित है। ग्रन्थकार के ही दूसरे पद्याथं में यह तत्त्व नहीं । 


“चुगलखोरों की वाणी के सभी गुण दोष हो जाते हैं। भक्ति कातरता 
बन जाती है, क्षमा डर और पूज्य की प्रशंसा दीनता । धयं दारता कहलाता 
है, मात कुटिलता तथा विद्यावल क्षोभ । वे ध्यान को वंचकता, तप को 

के रूप में 


प सकता देखते हैं। 
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झत्र पिशुनस्वभावे वण्येमाने भवत्यादीनां गुणानां वैपरीत्ये प्रति- 
पादिते पिशुनानां वचसां कि वा दोषाद्र तां नायातीत्यभिहिते स्वयम- 
नाद्रस्वभावस्य पराद्रीकरणमनुधितमेत्र ॥ 
सारसंग्रहौचित्यं दर्शयितुमाह 
(का०) सारसंग्रह वाबयेन काव्यार्थः फलनिर्चितः । 
भ्रदीघँसूत्रव्यापार इव कस्य न संमत: ॥२४।॥। 


(व०) सारसंग्रहवावयेन काव्यार्थः सुनिरिचितफलः शीघ्रकारिण इव 
व्यापार: कस्य नाभिमतः॥ यथा मम मुनिमतमीमांसायासु- 


'विविधगहनगभंग्रन्थसंभारभारे- ५ 
मु निभिर भिनिविष्टंस्तत्त्वमुक्त न किंचितु । 
कृतरुचिरविचारं सारमेतन्महषं -- 
रहमिति भवभूमिर्नाहमित्येव मोक्षः 1 


यहाँ वण्यं है पिशुन का स्वभाव । उसमें भक्ति आदि गुण भी विपरीत 
बन जाते हैं। इससे उनकी वाणी सभी दोषाग्रं हो जाती है ॥ पर जो स्वयं 
आदरे नहीं है वह दूसरों के द्वारा भी प्राद्र नहीं हो सकता । फलतः यह उक्ति 
उचित नहीं । 


सार संग्रहौचित्य- 


सार का संग्रह बताने वाले वाक्य से.काव्याथं का फल निश्‍चित हो जाता 
है प्रौर वह शीघ्र समाप्त होने वाले कायं की भाँति सभी को प्रिय लगता है । 


शीघ्रकारी ब्यक्ति के कार्यों की भाँति सारसंग्रह की व्यंजना वाले क!व्य 
से काव्याथं का फल निदिचित हो जाता है) वह सभो को प्रिय लगता है। 
जसे ग्रन्थकार की “मुनिमत मीमांसा? के निम्नलिखित पद्यार्थ में-. 


“कठिन कठिन प्रनेक ग्रन्थों के सार भार से लदे और उनमें फंसी बुद्धि 
बोले मुनियों ने कुछ तत्त्व नहीं बताया । मर्हाष व्यास का तो विचार का 


न्दर सार यही है कि ग्रह “वन्धुन 
छु CC-0. मही है पापं SIE न, तथ उसका नू होना दी मोक है 1 


सारसंग्रहोचित्य [ ७९ 


अन्न भगवदुगीताथंविचारे सारसं ग्रहोऽमि हिनः, यत्किल मुनिभिरने 
क भेदभिन्नशाख्जडंरभिनिविष्टम तिभिस्तत्वमुपादेयः न किचित्कथि- 
तस्‌ । भगवतो महषेव्यासस्य सुमतेविमलविचारोत्तीणा निरिचतमेत- 
देव यदहंकारः ससारमूलभूमिमंमतापरित्याग एव मोक्ष इति तत्सं- 


क्षेपेण भवक्षयो पदेशः प्रकृतार्थस्य परममौचित्य' पुष्णाति । न तु यथा 
परिव्राजकस्य - 


“तपो न तप्त वयमेव तप्ता भोगा न झुक्ता वयमेव मुक्ताः । 
जरा न जीर्णा वयमेव जीर्णास्तृष्णा न याता वयमेव याताः ॥ 


. अत्र वयमेव तप्ता भुक्ता जीर्णा यातां इत्युक्तं निःसाराचारुत्ताद- 
पय'वमितो वाक्यार्थः फलशून्यतया सारसंग्रहोक्नितं न किचितप्रतिपा- 
दयति ॥ प्रतिभौचित्य' दशंग्रितुमा हृ -. 


यहाँ भगवद्गीता के सार प्रथं का विचार है | उसमें निष्कर्ष की बात 

यही है कि अनेक शाख्रों के भेद-विभेदों में पड़कर जड्-बद्धि वाले मुनियों ने 

कोई सार की बात नहीं कही । भगवान व्यास ने तो निर्मल ब्रिचारणा के 

बाद यही निंइचय किया कि ग्रहंकार संसार बन्धन की तथा ममतापरित्याग 

मोक्ष की मूल भूमि है । भ्रतः संक्षेप में भववन्धन से छुटकारा पाने का महि 

का उपदेश प्रत्यन्त सूक्ष्मता के प्रौचित्य से यहाँ प्रकट हुमा है । परिव्राजक के 
इस पद्यार्थ में व॑सा सार संग्रह नहीं है । 


“हमने तप नहीं किया उलटे तप्त हो गए । भोग नहीं भोगे उल्टे स्वयं 
मुक्त हो गए । जरा जीणं न हुई हम ही जीण हो गए । तृष्णा न बीती हम 
ही बीत गए ।' 


इस में 'हम ही तप्त, मुक्त जीण बने तथा बोते' ऐसा कहने से निः 
सारता एवं प्रचारुता का प्रतिपादन होता है प्रर वाक्यार्थे का किसी विशेष 
निरणुय में पर्यवसान नहीं होता प्रतः पद्यार्थं में कोई सार संग्रह का भोचित्य 


नहीं है 
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(का०) प्रतिभाभरणां काव्यमुचित शोभते कवे: । 
निमंलं सुगुणस्येव कुल भूतिविभूषितस्‌ ॥३५॥ 


(व०) प्रतिभाल कृतः कवेः काव्यमुचित गुणवतः कुलमिव बिमल 
लक्ष्म्या प्रकाशित शोभते॥ यथा मम लावण्यवत्याम्‌ -- 


मदय दशसि कि त्वं बिम्बुबुद्धयाधरं मे 

भव चपल निराशः पक्कजम्बूफलानाम्‌ । 
इति दयितमवेत्प द्वा रदेशाप्तमभ्यो 

निगदति शुकमुच्चेः कान्तदन्तक्ष तौष्ठी ॥' 


रत्र कस्यापि द्वारदेशाप्त प्रिय ज्ञात्वा अन्यकामुकदशनखण्डितौ- 
षठ्या संप्रति तदागमनानभिज्ञयेव शुकमुद्दिर्य यदुक्त निर्दय, कि त्व 
विम्बफललोमादघरं मम विदारयसि । पक्कानां जम्बूफलानामिदानीं 


प्रतिभौचित्य- 


प्रतिभा का प्रौचित्य कवि की कलाकृति का ग्राभरण है जैसे. श्रेष्ठ गुण 
बाले व्यक्ति के कुल का भूषणा वेभव होता है ॥ 


प्रतिभा का उचित पुट काव्योक्तियो को ग्रलंकृत करता है । श्री भी 
उज्वल वंश का भूषण बनतो है । जेसे ग्रम्थकार की 'लावण्यवती? रचना का 
यह पद्याथं :— 


“अरे विदेय, तू बिंब समझ कर मेरे भ्रधर को क्यों काटता है ? जा चपल 
तू पको हुई जामुनों की श्राणा मत कर |? इस प्रकार पति को द्वार पर 


भ्राया हुभ्रा जान कर प्रितम के दांतों से क्षत हुए गोष्ठ वाली किसी चतुरा ने 
तोते को ऊंचे स्वर से कहा । 


कित्ती का पति द्वार तक ग्रा चुका था। उसका अधर किसी प्रन्य कामी 
द्वारा खण्डित था । इसलिये उसे छिपाने के लिये तोते को संबोधन कर इस 
प्रकार वह बोली मानों उसे पति के झाने का कुछ भी पता नहीं । 1 प्ररे 
निदंयी तू विबफल समझकर मेरे भोठों को काटता है । प्रब तू पकी-पकी 
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चपलनिराशो भव कुपिता तुस्य' नो दास्यामीति । तेमोच्चैः प्रत्याय- 
नापह्ववनवोन्मेषध्रज्ञाचातुयं चारवचनमौ वित्यचमत्कारं करोति ॥ 
यदाह भट्टतौतः-- ज्ञा नवनवोन्मेषशालिनी प्रतिभा मताः इति॥ 


न तु.यथा मम तत्रेव - 
'निर्या ते दयिते गृहे विशयने नि्माल्यमाल्मे, हूते 
ग्राप्ते प्रातरसह्यरागिणि परे. वारावहारेऽच्यया । 
द्वारालीनविलो चना व्यसनिनो सुप्ताहुमेक्राकिनो - 
त्युक्त्वा नीविविकर्षणः स चरणाघाते रशोको कृतः ॥' 
परत्र वेश्या व्या्ञग्नकामुकस्य वारावहार व्रिधाय नवका मुकेन 


सह्‌ क्षपायां नोतायां प्रभाते तस्मिन्नियांते शय्याकुसुमादिसंभोगलक्षणे 
निवारिते वारवश्चनकुपिते गाढ़ानुरागग्रहग्रस्तमतो पूवकामुके प्राप्ते 


सत्रदानोकनकाङिक्षणा ब्यसनिनो द्वारन्यस्तनयनाहमेकाकिनो सुप्तेति 


पापात 


जामुनों को गाशा न कर। मैं तुझे उन्हें भी न दूंगी। इतर्मे कवि ने 
विश्वास दिनाने एव दोष को छिप्राने के लिए प्रज्ञाचाठुयं का चमत्कार के 
साथ श्रौचित्य प्रदर्शित किया है 1 


भट्ट तोत की उक्ति है कि प्रतिमा नई-नई सूक वाली प्रज्ञा का ताम है । 
ग्रन्थकार की रचना के इस पद्यार्थ में वेसा प्रौचित्म नहीं है । 


प्रिय बाहर निकल गया था, घर के सब जाग चुके थे । भ्पृङ्गार शय्या 
के पुष्पादि हटा दिये गये थे । उस समय प्रातःकाल हो उत्कट राग वाला 
दूसरा प्रेमी वेइयालय में भ्रा गया, जिसे ओगावसर नहीं मिला था । वेश्या ने 
उसे यह कहकर कि-मैं तुम्हारे प्रेम में द्वार पर नेत्र लगाए रात भर प्रकेली 
सोई हुँ ॥! इस प्रकार भूमि पर चरणाघात छिपा कि उसकी नींद्री ख़सकने 
लगी भौर कामुक प्रशोक बन गाया ॥ 


कि किसी वेश्या ने प्रपने पुराने प्रेमी को संयोग 
सुख का प्रवसर न देकर जये प्रेमी के साथ रात बितायी । प्रभात होने पर 
जूब वहू बाहर निकल गथा तो अंगार शम्पा के संभोग चिन्ह पुष्पादि हटा 

"गए [बर भष्टि पुराना रोगी गहरे प्रेम सिसि सोक प्राया 


दिए गए । प्रब्रसर भृ 


इसका प्राशय यह है 
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जत्या यनावचतविललीनमन्युसरभससरसनीविकर्षेणोदयताक्कतिङतेर्ष्याको- 
पया चरणनलिनप्रहारे रशोकी कृतः । शड्काशल्योन्सूलनाव्मिः शोकः 
सपांदितः । सततपुलकाङ्कुरत्वादशोर्कतरुतुल्यता नीत इति वा 
वाक्याथः । केवल सत्यविप्रलम्मप्रागह्म्यमात्रमेव गणिक्राया भाढराग- 
मूलतां च प्रतिपादयति । न तु प्रतिमो दुभूतामोचित्यकणिकां सूचयति ॥ 
ग्वस्थोचित्यं दशंयितुमाह- 


(का०) श्रवस्थोचितमाघत्त काव्य जगति पज्यतास्‌ । 
विचारयंमांणरुचिरं कत्तव्यंमिव धीमताम्‌ ॥३६॥ 
(बुं०) ्रवस्थोचिततया काव्यं जगति इलाध्यता मायाति । मति- 
मतामिव कृत्यं विचारनिघर्षरुचिरम्‌॥ यथा मम 'लावण्यवत्या म्‌ ¬ ई 


मुक्तः कन्दुकविभ्रेमस्तरलंता त्यक्तं व बाल्योचिता 
मौरध्यं निघु तमाश्रिता गजगति भू लास्यमम्यस्यते । 


कल मम SCM ee 


तो वेदया ने विश्वास दिलाने के लिए कृत्रिम कोप के आ्रावेग में नीवी सरकातें 
हुए कहा कि मैं द्वार पर आँखें लगाए सारी रात तेरे लिए 'ग्रकेली सोई हूँ ॥ 
सने क्रोध का व्यंजक पाद. प्रहार किया .तो. कामी भ्रशोक की भाँति फूल 
उठा । उसके शंका शल्य के निकल जाने से वह शोक रहित हो गया। 
समें गणिका को सचंबा वियोग तथा गाढ़ानुराग का दिखोवा व्यक्त होता है । 
प्रतिभा से. उद्भूत किसी झौचित्य की सूचना नहीं मिलती । 
अवस्थौचित्य ¬ ; 
झवस्था के प्ौचित्य' वाला काव्य संसार में :-पुज्य बनता है जसे बुद्धिमानों 
का विचार से किया गया कायं । 
ग्रवस्था के उचित चित्रण होने से कविता संसार भर में प्रशंसनीय बत 


जाती है । विचार पूर्वक किया गया वृद्धिमानों का कायं जेंसे सुन्दर बन 
जाता है । 


ग्रन्थकार की रचना 'लावण्यवती' का यह पद्यां वेमा ही है । 


“उसने गेंद खेलना छोड़ दिया है । वाल्योचित चंचलता भी त्याग दो 
हैं ०शीलापन““उंड़ मेष" हैं। /कजेगति-“क्री”'श्रो सर्यशी कर मीह ४न्तेथाने का 


बा 


AI 


घ्रवस्थोचित्य [८३ 


यन्नर्मोक्तिपु निमितं मृगहा वैदरष्यदिव्यं वच -- न 
स्तह्िझ: सुभगाभिमानलटभाभावे निबद्धो भर: ॥? 


अन्न यदुक्त कन्दुकक्रोडा त्यक्ता, वालचापल्यंपरिहृतम्‌.. मौरष्यं 
निरस्तमु, गजगतिरङ्गीकृता, भ्र लतालास्यास्यासः क्रियते, नर्मोक्तिषु 
चचनवेचित्र्यमासूत्रितम, तेन जानीमहे शंशवावस्थां समुत्सुजत्त्या 
योवनमाश्रयन्त्या प्रौढतामनारूढ्यापि नवसंभोगगौरवगर्भेण सुभगाभि- 
मानेन लटभामात्रे बालया भरो निबद्ध इत्यभिहिते स्फुटमृदुसंबद्धा (?) 
वथोवस्थामघ्य संधिवर्णनायामोचित्यं स्फुरदिवाव भासते ॥ न तु यथा 
राजशेखरस्य - 


'ज्यायान्धन्वी नवघृतधनुस्ता ञ्रहस्तोदरेण 
क्षत्रक्षोद व्यतिकरपटुस्ताटकाताडकेन | 
कर्णाम्यणंस्फुरितपलितः क्षी रकण्ठेन साधं 
योड वाञ्छनत कथममुना लज्जते जामदरत्यः ।। 


—— 


प्रम्यास कर रही है । नमं परिहासों में विदग्धता की बातें वह कहने लगी 
है। इससे प्रतीत होता है फि उसे सौभाग्य का प्रभिमान प्रास हो गया है ।' 


“इसमें कहां गया है कि उसने कदुक क्रीडा छोड़ दी है, वालकपन को 
चपलता भी तयाग दी, 'भोलापन हट! दिंग्रा, हाथी को सी चाल लेली है; भौहों 
को नचाने का भ्रम्यास कर रहो है; प्रेम परिहासों में विचित्र वाणी बोलती 
है । इससे पता लगता है कि उसने श्षेशवावस्था का त्याग प्रौर योवनावस्था 
का प्राश्रयण किया है ' प्रभो पूरी प्रोढुता नहीं मिलीं फिर भी 'नवौन 
संभोग के गौरव से भरे सौभाग्य प्रभिमान के कारण वाला को किसी तरुणा 
का ग्रभाव खलता नहीं, यहाँ स्पष्ट कोमल झौर परस्पर में सम्बद्ध बयः 
संघिका वणांन है। ग्रौचित्य ऊपर उभरता सा दिखाई देता है राजशेखर के 


निम्न पद्यां में उक्त प्रौचित्य नहीं रहा ।' 


ग्रह. प्रोढ़ घन्वी, क्षत्रियों के विनाश में पटु तथा कान पयंन्त बुढ़ापे के 
सफेद बाल लेकर वृद्ध बना परशुराम उस रामचन्छ से युद्ध करना ठ 
जिसकी हयेली नवीन घगुग्रेहण से लाल ही पड़ी है, जो पक 25. 
वाला (है.तया जिसके कण्ठ में प्रभी माँ का दूध भो संलग्न है। उसे ल 
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त्र भागंवः स्थंविरावस्थास्थितः स्थिरतरपराक्रमककंशप्रौढ़ो 
धनुधंरः शिशुना रामेरां घनुंग्रहरणारंग्त कोमलकरंकमलतलेन क्षेत्रिय- 
क्षयसेरम्भप्रगल्भस्ताडका ताडकेन स्फुरदाकणांपलितः संभाव्यमानजन- 
नोंस्तंन' क्षीरकेंप्ठेनोमुनां .युयुत्सुः । कथं न लज्जत इत्युक्त पेशलतया 
राधवावस्थायां जामंदग्न्यांवस्थाविगरीतायां प्रतिपाद्यमानायां ताटका- 
ताइकेनेति विरुद्धाधिवासो्थः किमप्यनोचित्येन चेतसि संकोचमाद- 
घाति ॥ विंचा रौंचित्य दशंयितुमाह-- 


(का०) उचितेन विचारेण चारुतां यान्ति सूक्तयः । 
वेद्यतत्त्वावबोधेत विद्यां इवे मनोषिणाम्‌ ॥३७॥ 


(वृ) विचारौचित्येन सूक्तेयरवारवां यास्ति । ज्ञेयस्वरूप ज्ञानेन विद्या 
इंवे विंदुषास ॥ यंथा ममं मुन्िमतमीमांसायास्‌- 


इसमें चमत्कार पूणे ढंग से राघव को भ्रवस्था परशुराम को प्रवस्या से 
विपरीत बित को गई है । परशुराम प्रोढृधन्वी हूं, रामचन्द्र के हाथ इतने 
कोमल हैं कि धंतुग्र हण से उनकी हथेली लाल हो जाती है जामदग्न्य ने 
असंख्य क्षेत्रियों को मारां है। रामचन्द्र जी केवल ताइका को मार पाये हैं । 
जामदग्न्य के कानों पर बुढ़ापे के चिन्ह सफेद बोल भ्रा गए हैं पर राम प्रभी 
बालक हैं। इस विषमता में युद्ध लज्जाजनक है । यहाँ प्रवस्था भेद की 
व्यंजना लक्ष्य है उसमें रामचन्द्र को ताडका संहारी कहकर वीर बताना 
विरुद्ध प्रभिधान है । इस भ्रनोचित्य से चित्त में संकोच सा होता है । 


विचारौचित्य -- 


जिस प्रकार मनोषियों की विद्या वेदनीय तत्व के प्रवबोध से प्रौर अधिक 
झोभनीय बने जाती है उंसी प्रकार काब्योक्तिकों में उचित विचार का 
अभिधान होने से अधिक चाहता आती है । 

उदाहरण के लिए ग्रल्यकार की “मुनिमतमोमांसा' का यह पद्यार्थ दिया 


जाता हैः-- 
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ग्रश्‍वत्थामवधाभिधानसमये सत्यत्रतोत्साहिना 

मिथ्या धमंसुत्तेन जिह्यवचसा हस्तीति यद्ब्याहृतस्‌। 
सा सत्यामृतरश्मिवैरमसमं संसूचयन्त्याः सदा 

शङ्क ' पङ्कजसंश्रयेश मलिनारम्भा विजुम्भा श्रियः ॥' 


अत्र द्रोणनिधनाख्याने सत्यत्रतोत्साहवता धमंतनयेनापि मिथ्या 
नवा कुञ्जर इति यदुक्त सा सततं सत्यचन्द्द षं सूचयन्त्या: 
अयः शङ्क ` पङ्कजसंश्रयेण - मलिनाव्यापारा . विज॒म्मेत्यभिहिते 
ससवादलक्ष्पीस्वभात्रपरिभावनतया .. तन्स्वावबोधेन भूलविश्रान्त्या 
फलपर्यवसायी विचारः सहृदयसंवेद्यमौचित्यं व्यनक्ति ॥ न तु यथा 
मम तत्रेव-- | 3 


‘म्लाने चिरकालवृत्तदयिताकेशाम्बराकषंणे व 
क्ररर राक्षसवंशसं यदि कृतं भीमेन दुःशासने । 


“प्रदवस्थामा के वध की बात कहते समय सत्य के ब्रत का उत्साह रखने 
चाले युधिष्ठिर ने भी जो वक्ता से | हस्ती ) यह कहा था वह प्रतीत होता है, 
कमलासना लक्ष्मी का सत्य के चन्द्रमा से'भ्रपना विषम वेर सुचित करने के 
लिए मालिन्य प्रदशन था जो उपे. कीचड़ में उत्पन्न कमल के आश्रयण से 
प्राप्त हुप्रा है ।' 


द्रोणाचायं के वघ के प्रसंग में सत्य के हृढ़ब़ती धर्मराज, ने भी उचच स्वर 
से 'अश्वत्थामा मारा गया! यह कह कर धीरे से. कुम्बर' कहा था। उस पर 
कवि की उत्प्रेक्षा है कि पंकजवासिनी लक्ष्मी का चन्द्रमा से पंकज के कारण 
सदा का दोष रहा है। प्रसत्प के भाषण में सत्य के चन्द्रमा से वेर की 


' सूचना देने वाली लक्ष्मी का ही वह व्यापार था। प्र्थात्‌ लक्ष्मी'के कारण 


दूषित होकर युधिष्ठिरं ऐसा कहने को उद्यत हो गए । इसमें सदरी के स्वभाव 
को प्रकट किया गया है। तत्त्व का प्रवगम प्रकट करते हुए प्रन्त में फल 
पर्यवसायी विचार उपस्थित है । प्रतः सहृदय संवद्य प्रोचित्य व्यक्त होता है। 


ग्रन्थकार की उसको रचना के दूसरे वद्याथे में यह भौचित्य नहीं 


दोखंता: -- हे 
“बहुत पहले जो पल्ली के केश प्रौर वस्त्रों का श्राकषंण हुमा था उसके 


फीकी "पड़ जोनें वरे भीम नें दुगतस्य कः इर 
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तत्कालक्षमिणा कुशाइमपरुषारण्य प्रतासे चिरं 
कि पीत तत, तापमग्न महिषस्वेदाम्बुपृक्त पयः ॥ 


अत्र भीमसेनचरिते विचायेमाणे त्रयोदशवषपयु षिते कृष्णाके- 
शाकर्षणपराभवे भीमेन भीमं राक्षसकमं दुःशासने यदि कृतं तत्सद्यः- 
कृताद्रापराध कालक्षमिणा सुचिर दभेसूची विषमाइमपरुषवनवासे कि 
ग्रीष्मतापनिमग्नमहिषस्वेदस्तिपृक्त पयः पीतमित्यनुपपन्नक्कस्येऽभि हिते 
कारणाविचाराभावान्निमू'लोपालम्भमात्रमनौचित्यमचुबध्नाति ॥ 
नामौचित्यं दर्शयितुमाह-- 
(का०) नाम्ना कमीनुरूपेण ज्ञायते गुणदोषयोः । 

काव्यस्य पुरुषस्येव व्यक्ति: सवादपा तिनी ॥३८॥ 


किम TT _............तन+1+ै 


कमं किया तो कुशाग्नों एवं पत्थरों के कठोर परण्यों में समय की प्रतीक्षा 
करते हुए देर तक रहकर वहाँ उन्होंने धुप में हांपते हुए भैंसों के पसीने से 
गदला बना पानों किस लिए पिया था ? 


इसमें भीमसेन के चरित्र का विचार किया गया है । द्रौपदी के केशाकर्षण 
के तेरह वर्ष पुराना होने पर भीम ने दुःशासन पर बाद में भयानक राक्षस 
कर्म किया। यदि ऐसा ही करना था तो उस समय भ्रपराध को सहन कर 
चिरकाल तक पत्थर तथा दभ-सुइयों के कठिन बनों में गर्मी के संताप से जल 
में इबते हुए भैसों के पसीने से मिला हुम्रा पोखरों का पानी क्यों पीया था ? 
प्र्थात्‌ यह कार्य पहले ही करना चाहिये था॥ इसमें भीम का काये निन्द्य 
बताया गया है पर इसमें कारणों पर विचोर न कर निमू'ल उपालम्भ दिया 
गया है । अतः प्रनुचित है । 


नामौचित्य— 


नाम का प्रयोग यदि उचित होता है तो पुरुष के समान काव्य के गुणं 
प्रौर दोषों को घ्रभिब्यक्ति प्रेमंगानुकूल हो जाती है । 
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(वृ०) काव्यस्य कमं भ्रौचित्यं तेन नाम्ना पुरुषस्येव गुणदोष व्यक्ति: 
संवादिनी ज्ञायते ॥ यथा कालिदासस्य 


'इदमसुलभवस्तुप्राथं नादुनिवा रः 

प्रथममपि मनो मे पञ्चबाणः क्षिणोति । 
किमुत मलयवातान्दोलितापाण्डुपत्र - 

रुपवनसहुका रेदंशितेषवङ्कुरेषु ॥।' 


रत्र प्रारम्भ एव ममेदं मनः पञ्चबारणः सुदुलंभवस्तुप्राथंनादुनिवा रः 
दाकलीकरोति । किमुत लोलोद्यानसहका रेमंलमानिलाध्दोलितबालपलू- 
वै रङ्कुरेषु दशितेष्विसयुक्तं मदनस्य पञ़्बाणाभिघानमुचितमेव ॥ 
यथा वा मम बौद्धावदानलतायाम्‌- 


'ताइण्येन निपोतद्देशवतया सानङ्गश्द्खारिणो 
तन्वङ्गघ। सकलाङ्भसङ्षमसखो भञङ्गिनंवाङ्गोहृता । 


काव्य का कमे भ्रौचित्य है । तः नाम से पुरुष की भाँति उसके गुण शोर 
दोष रमणीयता से प्रकट हो जाते हैं । जसे कालिदास के निम्नलिखित 
पद्यां में :-- 


प्यह पन्ववाण, जिसे दुलभ वस्तुश्नों की प्राथंना से भी नहीं रोका जा 
सकता, मेरे हृदय पर पहले से हो प्रहार करता था । धीमी वायु से हिलते 
हुये तों के म्राञ्नवृक्ों पर जब अंकुर दिखाई पड़ने लगे तो फिर कहना ही 


यहाँ बताया गया है कि कामदेव दुलंभ वस्तुप्रों की प्राथंता क रने से कक 
हटता । यह पहले से ही मन को खण्डित कर रहा a 1 उपवन के 
हुए प्रामों पर नबीन पत्त प्रागए तो फिर क्या कहना : इसमें अडली न 
बाले कामदेव के लिए (पंचवाण' नाम का प्रयोग कर्मानुरूप ग्रतएव उ 
अथवा ग्रन्थकार की 'बौद्धावदानलता' पुस्तक में :-- 


“तारुण्य के द्वारा शोशव के पी लेने पर, तत्वंगींने कामदेव को सजाने वाली 


र्‌ 
गो नई सुन्दरता ग्रहण करली । इसके बल प 
कर सब में उयात्रळोते. गाली नद ction. Digitized by eGangotri 


RE -- >>>»५४--> - 


८८ ] झौचित्य विचार चर्चा 


नि:संरम्भपराक्रमः पृथुतरारम्भाभियोगं विना 
साम्राज्ये जगतां यथा विजयते देवो विलासायुधः ॥' 


अरत्र यौवननिपोतशेशवतया तन्वज्ुुधानड्धशय्रज्ञारवती सर्वाङ्ग 
संगमसखी. सां काप्यभिनवा भङ्गिरङ्गीकृता यथा निष्प्रयलपराक्रमः 
प्रभूततरारम्भसंभार विहाय निझुवनसा ञ्राज्ये जयति देवो विलासायुष 
इत्युक्ता कामस्य बिलासायुब इति नामोपपन्नमेंव । तन्वङ्गीभङ्गथं व 
सिद्ध त्रैलोक्याधिपत्यविजिगीषायां कामसायकादीनां नें रथंक्यात्‌ ॥ 
न तु यथा कालिदासस्य 

क्रोध प्रभो सहर संहरेति यावद्गरः खे मरुतां चरन्ति। 

तावत्स वह्लिभवनेत्रजन्मा भस्मावशेष मदनं चकरा! 

“झत्र पश्यतो भगवंतस्ननेत्रस्य स्मरशरनिपातक्षोभे वप्यंमाने 
तर्निकारकोपशमाय 'संहर संहर प्रभो क्रोधमिति’ यावद्ववच: खे 


कामदेव बहुत बड़े उद्योग के बिना भ्रौर प्रपने पराक्रम में क्रोध लाए बिना .ही 
संसार पर साम्राज्य स्थापित करने में विजयी बन जाता है ।' 


यहाँ कहा गया है कि यौवन द्वारा शेशव के पी लेने पर तन्वंगी ने काम 
के श्युगार वाली समस्त/अंगों में व्यास कोई नवीन सुन्दरता स्वीकृत कर ली 
जिससे बिना प्रयत्न और। पराक्रम के और बहुत बड़े कार्यभार के बिना ही 
कामदेव संसार 'में साम्राज्य; स्थापित करने में विजयी हो जाता है । यहाँ 
काम का 'विलासायुघ' नाम युक्ति युक्त है ? तीनों लोकों के साम्राज्य को 
जीतने की. इच्छा तन्वंगी की,सुन्दरता श्रौर चेष्टा से ही सिद्ध हो गई तो 
कामदेव के. वाणा निरर्थक हो गए । कालिदास के ही इस पद्यां में उक्त 
सौष्ठव नहीं है :— 


__ है अमो, क्रोध को रोको, रोको' ये देवताओं के वचन जब प्राकाश्ष में 
फेले ही थे कि भगवान शिव के नेत्र से उत्पन्न हुई प्रग्नि ने कामदेव को भस्म 
कर डाला; .. 


* कामदेवं के बाण मारने पर तीसंरा नेत्र रघाड़ कर देखते. हुए शिव के 
क्रोध का।हमप्रमें जल) है।७उतळे० फरा दर॥ धोर "कोए कोः कापएवारफे के लिए 


श्राशीर्वचन का भ्रोचित्य [ ८९ 


| देवानां चरति तावद्भवनेत्रोद्भवः स वह्िमंदनं भस्सराशिशेषम्‌ 


भ्रकार्षीदित्युक्त संहारावधरे रुद्रस्य भवामिधानम्‌ अनुचितमेव ॥ 
आशीर्वचनौचित्यं दर्शयितुमाह-- 


(का०) पृणार्थंदातु: काव्यस्य संतोषितमनीषिणः। 
उचिताशीनूं पस्येव मवत्यम्युदयावहा ॥३९॥ 


(बृ०) संपूर्णाथंसमपंकस्य संतोषितविदुषः काव्यस्य नृपतेरिवोचितमाशीः 
पदमम्युदयावहं भवति ॥ यथास्मदुपाच्या यगजूकस्य-- 
“स कोऽपि प्रेमाद्र : प्रणयपरिपाकप्रचलितो 
विलासो$क्षणां देयात्सुखमनुपम वो मृगहशाम्‌ । 
यदाकूतं दृष्टा पिदघति मुखं तुणविवरे 
निरस्तव्यापारा भुवनजयिनः पञ्च विशिखाः ॥'. 


* 7: st RM I FR 


जैसे ही देवता चिल्लाये कि “प्रभु क्रोध को रोकिये' उतने में हो भगवान शिव 
के तीसरे नेत्र की प्रर्नि ने कामदेव को राख बना दिया । ग्रहाँ संहार के 
समय 'इद्र' प्रादि त कह कर “भव' कोमल नाम का प्रयोग कर्मानुरूप नहीं है 
इसलिए अनुचित है । 


गाशीर्वचन का श्रौचित्य-- 


मनीविषयों को संतोष प्रदान करने वाले प्रौर पूर्णाय के प्रदाता काब्य में 
उचित प्ाशीवंचन राजा को दिये गये घराशीर्वाद की भाँति प्रम्युदय कारी 
होता है । 

सम्पूणां प्रथ के समपर्क भ्रोर विद्वातों को संतोष देने वाले काव्य का 
झ्राशीवाद राजा के ग्राशीर्वाद की भाँति प्रभ्युदय कारो होता है। (राजा: ५ 
प्रथ' भ्रर्थांत्‌ धन देता है मरौर विद्वानों को संतोष प्रदान करता है। ) ज 
अ्रन्थकार के गुरु गंगक के निम्नलिखित पद्याथ में:-- 


र माठ नेत्र-विलास 
प रिपाक से प्रकट हुआ मृगलोचनियों का प्रमा र 
श्राप द mpi करे । इसके बल को देखकर सुवन विजयी कामदेव 


में प्रपना मुह छिपा लेते हैं। 
के: पांचों बाण, सामा, विहीत होकर जुस म by eGangotri 
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- ६० ] झौचित्य विचार चर्चा 


त्र सं कोऽप्यसा मान्यप्रेमप्रणयविश्वास्तिप्रगल्मङुरङ्गदुशां निरुपमो 
नयनविल्लासः सुखं वो देयाव्‌ । यदभिप्रायमालोकय, भुवनर्जायनः कामस्य 
पख सायकाः समाप्तव्यापारास्तूणी रविवरे लज्जयेव मुख 'पिद्धतीत्युक्त 
सुख वो देयादित्याशी: पदमुचितमेव भ्रियानयनविभ्रमस्य सुखापंण- 
योग्यत्वात्‌ ॥ यथा वां मम वात्स्यायनसूत्रसा रे :-- :. द 


'कामः काम कमलवदनानेत्रपयंन्तवासी 
: 1.7 „दासी भुतेत्रिभुवनजनः प्रीतये जायतां बः। ` 
ग्धस्यापि'त्रिपुररिपुणा सर्वलोक स्पृहार्हा 
यस्याधिक्यं रुचिरतित रामञ्जवस्येव याता॥' 


अत्र काम: प्रीतये वो जोयतां यस्य दग्धरयांप्यञ्जनस्येवाधिष्यं 
रुचियतित्युक्त प्रीतये जायतामित्युंचितं कामस्य प्रीत्यात्मकत्वात्‌ ॥ न 
तु यथामंर्कस्य=ः. › ¦ :: . .. 


- णा 
>>>. ee 
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> + त्येहाँपर यह-कहा' गया है कि सुन्दरियों का वह असाधारण नयन विलास जो, 
5 प्रंसोमान्यः प्रेम को. स्थिरता और प्रगल्भता के द्वारा उत्पन्न होता है, आप सब 
: को सुख प्रदान करे ॥: इसके :भ्रमिप्राय़. को , समकर भुवनविजयी कामदेव के 


पाँचों वाण कायं समास होने से तूणीर में मानों लज्जा से मुह. 'डिपाते हैं । 
'यहाँ श्राप सबको सुख प्रदान करें? यह आाशीवंचन उचित है। प्रेयसी का 
नेत्रविभ्रम सुख देने में समथं है । र = 


हैः-- EN 


.. - „अन्धकार के 'वात्सायन सूत्रसार” ग्रन्थ के इस पद्याथ' में भी यही बात 


“संसार भर को सेवक बनाने वाला; कमलमुखियों के.नेत्रान्त का. निवासी 
` कामदेव भ्राप सबको प्रीतिं प्रदान करे.। उसे शिव ने.जला डाला था फिर भी 
झंजन को भांति इसको शोभा अधिकाधिक बढ़ गई 1? 


यहाँ “काम प्राप सबको प्रीति प्रदान करे, । जिसके जल जाने वर भी 


ड अधिकाधिक शोभा बढ़ गई ।' इसमें “प्रोति प्रदान करे? यह कहना उचित है 
क्योंकि काम प्रतिरूप है । यही बात भ्रमरुक कवि के निम्नलिखित पद्मार्थ 


में नहीं है- - 
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कवि-परिचय:. [९१ 
“श्रालोलामलक्ावलीं विलुलितां विभ्रच्चलत्कुण्डलं. 
. किचिन्मृष्टविशेषक तनुतरें: स्वेदाम्भसां सीकरेः। 
'तन्वङ्गयाः सुतरां रतान्तसमये वक्त्रं रतिव्यत्यये _ 
त्वां पातु चिराय कि हरिहरस्कन्दादिभिदेवतंः? 


अत्र तन्व्या रतिव्यत्यये लोलालकं चलत्कुण्डलं स्वेदसलिलेन 
विःचिदुःमृष्टतिलकं यग्मुखं तत्त्वां पातु, कि हरिहृरस्कम्दादिभिदेवतैरि- 
त्युक्त पातु त्वामित्यनुचितम्‌। ग्रानन्दयतु त्वामित्युंचितस्यात्‌ । भ्रन्येषु 
काव्याङ्गेष्वनयंव दिशा स्वयमोचित्यमुस्प्रेक्षणीयम्‌ । तदुदाहरणान्या- 
नन्त्यान्न प्रदशितानीत्यलमति प्रसङ गेन ॥ 
* “कांव-परिचय 


श्रासीत्प्रकाशेन्द्र इति प्रकाशः काइमीर देशे त्रिदशेशव रश्री । 
अभूद्गृहे यस्य प।वत्रसत्रमच्छिन्न मग्रासनग्रजानाम्‌॥ 

यः श्री स्वय भूभवने विचित्रे लेप्यप्रसिष्ठापितमातुचक्रः । 

गो भूर्मिकृष्णाजिनवेइमदांतं। तत्रेव काले तनुमुंतंससज ॥ 5 ` 


>>> 


| 

| 

ग 

1 जिसकी चंचल!झलकावली, हिल, रही हो, कुण्डल. भी चल रहे हों, तथा 

। - पसीनों की छोटी-छोटी बूदों से तिलक थोड़ा पूछ गयो हो, ऐसा विपरीत रति 
के प्रवसान समय का प्रियतमा का मुख,तुम्हारी रक्षा. करे । हरि, हर, स्कन्द 
घ्रादि देवता्रों से क्या लाम ?' 


` इसमें कहा गया है कि 'विपरीत रति के प्रवसान में तस्वो का मुख, जिसके 
.. जाल बिरे प्रौर कुण्डलं चञ्चल हों तथा पसीने की बूंदों से तिलक पुछ 
गया हो-रक्षा करे । हरि, हर आदि देवतांभ्रों से क्या लाभ ?” यहाँ पर 
“रक्षा करे” यह कहना भनुचित हे । 'ग्रानन्द प्रदान करे -- यहं कहना 
| . चाहिए । दूसरे काव्याज़ों में भी इसी पद्धति से भौचित्य का विचार 
करना चाहिए । उदाहरणों की बहुलता के कारण संब अंगों को दिखाया नहीं 


गया है। इतना ही पर्याप्त है । 


कवि-परिचय— 


में अपने देश के प्रकाश स्वरूप श्री प्रकादेशद्र थे जिनकी संपत्ति इन्द्र 
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१०००५४ ~ जस्यात्म्जः सॅवर्मनी षिशिष्य: श्रीव्यासदासापरपुण्यनामा । 


वित विचार चर्चा 


क्षेमेन्द्र इत्यक्षयकाव्यकी तिचक्रे नवौचित्यविचा रचर्चास्‌ ॥ 
श्री रत्नसिहे सुहृदि श्रयाते यावं पुर श्री विजयेशराज्ञि। 
तदात्मजस्थोदय सिंहनाम्नः कृते कृतस्तेन गिरां विचारः ॥ 


यस्यासिः परिवारकृत्‌ त्रिभुवन भ्रख्यातशीलश्रृतेः 
सबंस्यावनतेन येन नितरां प्राप्ता विशेषोन्ततिः । 
झ्राज्ा: शीतलतां नयत्यविरत' यस्य प्रतापानलः 
तस्य श्रीमदनन्तराजनृपतेः काले किलायं कतः ॥ 


इति श्रीप्रकाशेन्द्रात्मजव्यासदासापराख्यश्रीक्षेमेन्द्र कुता ग्रौचित्य 
विचार चर्चा समांप्ता । 


TT तय यम 


को प्रागे भ्रासन मिलता था । उसने ब्रह्मा का मंदिर बनाकर उसमें षोडश 
मातुकाओों के भित्तिचित्र बनाये थे प्रौर गो, पृथ्वी, सृगचमं तथा भवनों का दान 
देते हुए उसी में शरीर समय पर छोड़ा था ! सव मनीषियों का शिष्य क्षेमेन्द्र 
उपनाम व्यासदास उन्हीं का पुत्र है । उसने 'भ्रौचित्य विचारचर्चा' लिखी है । 
जब श्री विजयेश राजा रत्नसिह, जो मित्र थे, शिवलोक को चले गए तो उनके 
पुत्र उदर्याधह के लिये यह दाणी विचार किया गया है। 


यह ग्रन्थ राजा श्री प्रनन्तराज के समय में प्रणीत हुधा है। उनके शील 
झौर शास्त्रज्ञान संसार भर में प्रख्यात थे। उनकी तलवार परिवारकी सृष्टि 
करती थी । उन्होंने सबके सामने ग्रवनत होकर विशेष उन्नति प्रास की थी 
तथा उनका प्रतापानल दिशाग्रों को शीतल बनाता था ॥ 


श्री प्रकाशेन्द्र के पुत्र क्षेमेन्द्र उपनाम व्यासदास की रचना “भ्रौचित्य 
बिचार चर्चा समास हुई। | [ 
LN SOS SAS ७८७८५ NNN NA NAAL AS AS ४४४५-00” 7 
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